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CODE DE L'URBANISME

Article L.126.1
Les plans d'occupations des sols doivent comporter en annexe les servitudes d'utilité publique affectant
l'utilisation du sol et qul figurent sur une liste dressée par décret en Consell d'Etat.

Le représentant de Etat est tenu de mettre le malre ou le président de ['‘établissement public compétent en
demeure d'annexer au plan d'occupation des sols les servitudes mentionnées & I'alinéa précédent. S| celte
formalité n'a pas été effectuée dans le délal de trols mols, le représentant de 'Etat y procéde d'office.

Aprés l'explration d'un délal d'un an & compter, solt de l'approbation du plan, soit, s'll s'agit d'une servitude
nouvelle, de son Institution, seules les servitudes annexées au plan peuvent étre opposées aux demandes
d'autorisation d'occupation du sol. Oans le cas o le plan 2 été approuvé ou la servitude Instituée avant la
publicité du décret établissant cu complétant Ia liste visée & l'alinéa premler, le délal d'un an court & compter de
cette publication.

Article L.123-20
Le report des servitudes visées A I'article L.126-1 et des périmétres et zones mentionnés a I'article R.123-19 se
falt suivant la procédure de mise 2 jour prévue & l'article R.123-36.

Article L.123-24

Les annexes comprannent :

1°) La liste des emplacements réserves, mentlonnés & l'article R. 123-18 (11, 3°), leur destination, leur superficle
et lindication des collectivités, services et organismes publics bénéficlalres ;

2°) la liste des opérations déclarées dutilité publique & 'occaslon de I'approbation du plan d'occupation des scls

39) ;.s éléments cl-aprés relatifs aux réseaux d'eau et d'assainlssement et au systéme d'éimination des déchets

a) Les schéma des réseaux d'eau et d'assalnissement existants,
b) Une note technlque accompagnée d'un plan décrivant les caractéristiques essentielles de ces réseaux
en leur état futur et justifiant les emplacements retenus pour ;
. Le captage, le traltement et le stockage des eaux destinées a |3 consommalbion,
. Les statlons d'épuration des eaux usées,
. Les usines de traitement des déchets.
€) Une note technique traltant du systéme d'élimination des déchets.
4°) Les servitudes dutllité publique soumises aux dispositions de latticle L.126-1 alns| que les beis cu foréts
soumls au régime forestler ;
59) Les directives d'aménagement national applicables en vertu de ‘article R.111-15 alnsl que les prescriptions
naticnales ou particulléres prises en application de larticle L.111-1-1 ;
6°) La liste des lotissements dont les régles d'urbanisme ont été maintenues en application de l'alinéa 2 de
l'article L.315-2-1 ;
7°) Le plan d'expositon au bruit d'un adrodrome, &tabll en application des articles L.147-1 4 L.147-6 ;
8°) Le classement des Infrastructures de transports terrestres alns| que les secteurs sltués au voisinage de ces
Infrastructures qul sont affectés pas le brult, et dans lesquels existent des prescriptions d'isolement
acoustiques, déterminés en application de l'article 13 de la lol n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 3 la
lutte contre le bruit. Ces documents portent référence des arrétés préfectoraux correspondants et Indication
des lleux i lls peuvent étre consultés ;
%) Les dispositons d'un projet de plan de prévenbion des risques naturels prévisibles rendues opposables en
application de |'article 40-2 de la ol n® 87-565 du 22 julllet 1987 relative a l'organisation de la sécurité civile,
a la protection de la fordt contre l'Incendle et & la prévention des risques majeurs.

Article R.123-36

Le plan d'occupation des sols est mis A jour dans les conditions déhnles au premler article.

La mise & jour est le report au plan :

a) Des périmétres et des zones mentionnées a ['article R.123-19 (1° et 2°),

b) Des modifications résultant d'une déclaration d'utilité publique prononcée en application de I'article L.123-8,

¢) Des servitudes dutilité publique mentionnées & I'article L.126-1 ou Instituées ou modifiées postérieurement 3
la date & laquelle le plan a été rendu public ou approuve,

d) De la liste des lotissements devant étre annexés au plan d'occupation des sols en application de l'article
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R.123-24 (6°).

Un arrdté du malre ou du président de I'établissement public de coopération Intercommunale compétent
constate dans chaque cas quil @ été procédé a la mise & jour du plan, Oans les cas visés au c de l'alinéa
précédent, sl cette formalité n'a pas été effectude dans le délal de trols mols suivant la notification par le
commissalre de la République & la commune, le commissaire de la République y procéde d'office par arvaté.

Article R.126-1
Doivent figurer en annaxe au plan d'occupation de sols les servitudes d'utilité publique affectant |'utilisaden du sol
et appartenant aux catégories figurant sur la liste annexée au présent chapitre,

Un arvété du ministre chargé de (‘urbanisme fixe la légende des différentes servitudes d'utilité publique figurant
sur la liste mentionnée 3 I'alinéa précédent.

Article R.126-3
La direction des services MNscaux recolt communication, & l'Initiative du malre, de l'annexe du plan d'accupation
des sols consacrée aux servitudes d'utilité publique affectant Futilisation du sol.

Article A.126-1

La représentation des différentes servitudes d'utilité publique figurant sur 13 liste mentionnée 3 ['article R.126-1
est fixée conformément au code alphanumérique et aux symboles graphlques annexés au présent article. Volr
lannexe au J.0., N.C., du 17 julllet 1984, modifiée et complétée par 'arrété du 29 julllet 1987,
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EL3 Servitudes relatives a ta Navigation tntérieure — Servitudes de halage et de
marchepied

Servitude imposée sur chaque rive de la Mame :
En outre |4 ol le chemin de halage a disparu par suite de travaux d'amélioration des
conditions de navigation, la servitude de marchepied subsiste.

Effets principaux :

- Servitude de halage : largeur de 9,75 m depuis le point de débordement du cours
d'eau (créte de berge).

- Servitude marchepied de 3,25 m sur les deux rives et interdiction de planter ou de
se clore.

- La servitude de halage et de marchepied s'applique sur les deux rives de la riviére
Marne (particularité de la Mame)

Service responsable :
Service Navigation de la Seine — Arrondissement Champagne Cellule Eau
Environnement — 76 rue de Talleyrand 51084 REIMS Cedex

EL7 Servitudes relatives a I'alignement en bordure des voies publiques

La servitude dalignement vise a réaliser un élargissement d'emprise des voies
concernées. Les constructions touchées par cet alignement ne peuvent plus étre
confortées.
Voies communales concemeées :

- rue Royale

- rue de la Rouillie

Autres voies :
- Route Départementale 1

Service responsable
- voiries communales : commune de MONCETZ-LONGEVAS
- voirie départementale : Conseil Général de la Marne — Circonscription des
Infrastructures et du Patrimoine — avenue du Plateau des Gligres — 51470
SAINT MEMMIE

Service responsable (voirfe départementale)
14 Servitudes relatives a P’établissement des canalisations électriques

Servitude d'encrage, d'appui, de passage et d'élagage d'arbres relatives aux
ouvrages électriques
Profitant au réseau d'alimentation publique HTA et HTB :

- ligne 63 kV La Chaussée — Compertrix 1

- ligne 63 kV La Chaussée — Compertrix 2

- ligne 225 kV La Chaussée — Recy

Service responsable :
RTE Groupe exploitation transport Champagne Ardenne



Section Technique
Impasse de la Chaufferie
51059 REIMS cedex

PM1 Servitude résultant des plans de prévention des risques naturels
prévisibles (inondation)

Elle conceme les zones exposées aux risques d'inondation : Plan de prévention des
rsques d'inondation par débordement de la rividre Mame pour les communes de la
Communauté d'Agglomération de Chalons-en-Champagne.

Effets principaux :

Interdiction ou prescription pour toute construction ou pour tout changement
d'affectation de construction existante dans le périmétre du plan de prévention des
risques.

Service responsable :

Direction départementale des Territoires de la Marne — SSPRNTR

40 bd Anatole France

51022 CHALONS-EN-CHAMPAGNE cedex

PT2 Servitudes retatives aux transmissions radio-électriques concernant la
protection contre les obstacles, des centres d'émission et de réception
exploités par |'état

Elles concernent :

-les Zones spéciales de dégagement de la liaison herizienne de .

Glannes — Mont Vignereux — Station de Saint Martin sur le Pré

Effets principaux ;

Interdiction d'édifier des constructions dépassant la cote NGF reportée sur le plan de
servitudes

-les Zones secondaires de dégagement des centres radio-électriques

Effets principaux ;

Interdiction d'édifier des constructions dépassant la cote NGF reportée sur le plan de
servitudes

Services responsables :
France Télécom/ URRCA
101 rue de Louvois
BP2830

51058 REIMS cedex

PT3 Servitudes relatives aux réseaux de téelécommunications
1) Réseau urbain local :
Effets principaux : appui et passage en terrains privés et établissement de
supports.

Service responsable :



Direction Régionale de France Télécom

Unité Régionale de Réseaux Champagne-Ardenne
101 rue de Louvois

BP2830

51058 REIMS cedex

2) Réseau interurbain : présence de cables
Effets principaux : la présence de cable entraine en terrains privés une
servitude non aedificandi de 3 m a raison de 1,50 m de part et d'autre de
I'axe. Sur domaine public tous travaux doivent faire I'objet d'une demande de
renseignements au Centre de Cables T.R.N.

Service responsable :

Direction Opérationnelle des Téléecommunications du réseau national de
METZ - Division programmation

150 avenue Malraux - BPS010

57037 METZ Cedex 01

3) Auréseau national : présence des cables souterrains
Effets principaux : la présence du cable entraine en terrains privés une
servitude non aedificandi de 3 m a raison de 1,50 m de part et d'autre de
I'axe. Sur domaine public tous travaux doivent faire I'objet d'une demande de
renseignement au Centre de Cables des T.R.N.

Service responsable :

Centre des Cables des T.R.N. de Reims
1 allée de P. Halary

Z.l. Nord-Est

51084 REIMS cedex

T7 Servitudes aéronautiques - Servitudes & [Iextérieur des zones de
dégagement concernant des instatlations particutiéres {arrété ministériel du 25
juitlet 1950 applicable sur tout le territoire national)

Servitude attachée a la protection de la circulation aérienne.

Effets principaux :
Autorisation des ministres chargés de l'aviation civile et des armées pour les
installations de grande hauteur :

- 50 m hors agglomération

- 100 m en agglomération

Services responsables :

Direction de I'Aviation Civile Nord-Est - Délégation Territoriale Lorraine Champagne-
Ardenne

Aéroport de Metz-Nancy-Lorraine

BP16

57420 GOIN

District aéronautique



Champagne-Ardenne
BP031
51450 BETHENY

Région Aérienne Nord-Est (RAN.E)
Section Environnement Aéronautique — VELIZY
78129 VILLACOUBLAY - AIR



SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
NAVIGATION INTERIEURE

EL3
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L GENERALITES

Servitudes de haiage et de marchepied.
Code du domaine pubiic fluviai et de ia navigation intérieure, articles ler & 4, 15, 16 et 22,
Code rurai, articie 424,

Loi iocaie du 2 juiilet 1891 modifide par ia ioi iocaie du 22 avril 1902 sur i'usage et ia répartition des eaux, vaildée
par Farticie 7 § S de ia ioi frangaise du ler juin 1924 et régiement d'application du 14 février 1892 § 39 et 41,
appiicabies aux départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de ia Moseiie.

Circuiaire n® 73-14 du 26 janvier 1973 (aménagement du territoire, équipement, iogement et tourisme) relative a
ia servitude de marchepied.

Clrcuigire n® 78-95 du 6 juiilet 1978 reiative aux servitudes d'utiiité pubiique affectant i'uhilisation du soi et
concemant ies cours d'eau (report dans ies pians d'occupation des sois),

Clrcuiaire n® B0-7 du B janvier 1980 pour 'appiication du décret n® 79-1152 du 28 décembre 1979 {ministére de
fintérieur).

Conservation du domaine public fluviai.
Code du domaine pubiic fluviai et de ia navigation intérieure, article 28.

Ministére des transports, direction générale des transports intérieurs, direction des transports terrestres, bureau
des voies navigabies et du domaine pubiic fluvial.

II. PROCEOURE O'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Application des dispositions du code du domaine pubiic fluviai et de ia navigation intérieure concemant ces

servitudes :

- aux cours d'eau déciarés navigabies (articie 2 du code du domaine pubiic fluviai et de ia navigjation intérieure,
servitudes de haiage de 7,80 métres, de marchepled de 3,25 métres, articie 15 dudit code).

- aux cours d'eau domaniaux rayés de ia nomenclature des voies navigables ou flattabies, et demeurant ciassés
dans ie domaine pubiic en appiication de {‘articie 2.1 du code du domaine public fluvial et de ia navigation
intérieure (servitude de marchepied de 3,25 métres sur ies deux rives, articie 15 du code du domaine pubiic
fluviai et de ia navigation intérieure).

- aux lacs domaniaux, article 15 du code du domaine public fluviai et de ia navigation intérieure (servitudes de
marchepied de 3,25 métres),

Application des dispositions de ia ioi iocaie du 2 juiilet 1891 modiflée et du régiement du 14 février 1892,
servitudes de halage de 7,80 métres (maximum), de marchepied de 3,25 métres {maximum), aux cours d'eau
navigabies ou flottables des départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de ia Moselie (articie 227 du code du
domaine public fluviai et de ia navigation intérieure).

ji est & noter qu'en ce qui conceme ie Rhin, cette servitude n'existe pas, Ia digue de comection, qui fait office de
chemin de haiage, étant propriété de 'Etat.
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B, INDEMNISATION

indemnisation prévue pour ies propridtaires niverains & raison des dommages qui ieur sont occasionnés par
Finstiubon des servitudes consécutives au classement ou & finscription & ia nomenciature de ia riviére ou du iac,
sous déduction des avantages que peuvent ieur procurer iesdits classements ou inscription dans ia nomenciature.

indemnisation prévue, iorsque pour les besoins de ia navigation, ia servitude de haiage est établie sur une rive ol
cette servitude n'existait pas (art. 19 du code du domaine pubiic fluviai et de ia navigation intérieure).

Les contestations reiatives & cette indemnité sont jugées par ia jundiction compétente en matiére d'expropriation
(art. 18, du code du domaine pubiic fluviai et de ia navigabon intérieure),

€. PUBLICITE

Pubiicité de i'acte d'inscription a ia nomenciature ou de ciassement dans ie domaine public.

III. EFFETS OE LA SERVITUOE
A. PRERDGATIVES OE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par ia puissance pubiique

Dans les départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de ia Moselie, possibiiité pour 'administration d'imposer aux
propriétaires riverains des cours d'eau navigabies ou floltables, de iaisser sur ies deux rives un emplacement
ouvert & ia circuiation. La iargeur de cet emplacement est fixée par i'administration. Eiie ne peut dépasser 3,25
métres (cdté du marchepied) et 7,80 {coté haiage). Dans ce demier cas, ii peut &tre défendu par administrabon
d'étabiir des batiments, enclos ou fossés dans une zone suppiémentaire de 1,95 métres maximum (art. 18 deia
ioi iocaie du 2 juiilet 1891),

2° Dbiigations de faire imposées au propriétaire
Néant.

B. LIMITATIONS AU OROIT O'UTILISER LE SOL

1° Dbiigations passives

Obiigation pour ies nverains des fleuves et nviéres inscrits sur a2 nomenciature des voies navigabies ou flottabies
et des lles, dans I'intérét du service de ia navigation et partout ol il existe un chemin de haiage, de réserver le
libre passage des animaux et véhicuies assurant i3 traction des bateaux, ainsi que ia circuiation et ies manceuvres
des personnes effectuant des transports de batelierie ou assurant i conduite des trains de bois de flottage, et ce,
sur une iargeur de 7,80 métres (art. 15 du code du domaine pubiic fluviai et de ia navigation intérieure).

La servitude de haiage n'est imposée en principe que d'un seul cité ; sur i‘autre cité existe ia servitude de
marchepied. En outre, ia ol ie haiage a disparu subsiste la serviude de marchepied (Conseii d'Etat, amét
Chapeiie, 15 mai 1965).

Siia distance de 7,80 métres doit &tre augmentée, i'administration est obligée de recourir & fexpropriation, si gie
ne recueiile pas ie consentement des riverains (art. 19 du code du domaine public fluviai et de iz navigation
intérieure),

Interdiction pour ies mémes niverains, de planter des arbres ou de clore par haie autrement qu'a une distance de
9,75 métres du cbté ol ies bateaux se tirent et de 3,25 métres sur ie bord ou ii n'existe pas de chemin de halage
(art. 15 du code du domaine public fluviai et de ia navigation inténeure).

Obiigation pour les riverains des cours d'eau domaniaux et pour ceux des lacs domaniaux, de réserver de chaque
cOté ie iibre passage pour ies nécessités d’entretlen du cours d'eau, et i'exercice de ia péche (artide 424 alinéa 2
du code turai compiété') et ce, sur une distance de 3,25 métres sur ie bord ol ii n'existe pas de chemin de
haiage (articie 15 du code du domaine public fluviai et de ia navigation intérieure).

Obligation pour ies riverains des cours d'eaux rayés de ia nomenciature, mais maintenus dans ie domaine pubiic,
de réserver de chaque cdté ie iibre passage pour ies nécessités d’entretien du cours d’eau et Pexercice de ia
péche, et ce, sur une distance de 1,50 métre {articie 424 aiinéa 3 du code rurai).

! par ka ici du 28 mai 1965.
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interdiction dans ie iit des riviéres et canaux ou sur leurs bords de jeter des matiéres insaiubres ou des projets
queiconques, ni rien qui puisse embarrasser Ie iit des cours d’eau gu canaux ou y provoquer des atterrissements,
d'y pianter des pieux, d'y mettre rouir des chanvres, de modifier ie cours desdits riviéres ou canaux par tranchées
ou par queique moyen que ce soit, d'y extraire des matériaux, d'extraire & moins de 11,70 métres de ia iimite
desdites riviéres ou des bords desdits canaux, des terres, sabies, et autres matériaux, sous peine d'amende ou du
payement des frais de remise en i'état des iieux. (Article 424 alinéa 3 du code rural).

La ioi locaie dans ies départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de ia Moseiie n'édicte pas de prescriptions
anaiogues en ce qui conceme les extractions. Cependant, il parait souhaitabie pour ia bonne gestion des voies
navigabies de ies appiiquer.

2° Droits résidueis du propriétaire

Possibiiité pour ie propriétaire riverain d'exercer tous ies droits de ia propriété qui ne sont pas incompatibies avec
I'exercice des servitudes, d'ou T'obiigation avant d’entreprendre des constructions, des plantations ou Tédification
de cidtures de demander A i'ingénieur chargé du service de ia navigation de reconnaitre ia limite de ia servitude.
Si dans les trois mois & compter de ia demande, i'administration n'a pas fixé ia iimite, ies constructions,
plantations ou clBtures faites par ies riverains ne peuvent plus &tre supprimées, que moyennant indemnité au
titre de i'article 18 du code du domaine public fluviai et de ia navigation intérieure et pour ies départements du
Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de ia Moseiie au titre de i"articie 1 de ia ioi locaie du 2 juiiiet 1891).

Possibiiité pour ie propriétaire riverain, iorsque i'intérét du service de ia navigation, ies nécessités de i'entretien
du cours d'eau et I'exercice de ia péche ie permettent, d'obtenir par amété ministérlei ia réduction des distances
des servitudes de haiage et de marchepied (art. 16 du code du domaine public fluviai et de ia navigation
intérleure, articie 424 du code rurai, loi n® 65-409 du 28 mal 1965 relative aux droits d'usage des pécheurs ie
iong des cours d'eau du domaine pubiic).
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
ALIGNEMENT

EL7
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EL7

L. GENERALITES

Servitudes d'alignement.
Code de ia voirie routiére ; articies L. 112-1 A L. 112-7, R. 112-1 aR. 112-3 et R, 141-1.

Creulaire n® 79-99 du 16 octobre 1979 (B.O.M.E.T. 79/47) reiative a i'occupation du domaine public routier
nationai (régiementation), modifiée et compiétée par ia circuiaire du 19 juin 1980,

Code de i'urbanisme, artide R. 123-32-1.

Circuiaire n® 78-14 du 17 janvier 1978 reiative aux empiacements réservés par ies pians d'ocrupation des sois
({chapitre ier, Généraiités, § 1.2.1. (4%}).

Clreuiaire n® 80-7 du 8 janvier 1980 du ministre de l'intérieur.
Ministére de i'intdrieur (direction généraie des coilectivités iocales).
Ministére de i'équipement, du logement, des transports et de ia mer (direction des routes).

II. PROCEOURE D'INSTITUTION

Les pians d'alignement fixent ia iimite de séparation des voles publiques et des propriétés privées, portent
attribution immédiate, dés ieur pubiication, du sol des propriétés non baties & ia voie publique et frappent de
servitude de recuiement et dinterdiction de travaux confortatifs ies propriétés baties ou cioses de murs
(immeubies en saillie).

A. PROCEOURE

1° Routes nationaies
L'étabiissement d'un pian d'aiignement n'est pas obilgateire pour ies routes natignaies.

Approbation aprés enquéte pubiique préaiabie par arrété motivé du préfet iorsque ies conciusions du commissaire
enquéteur ou de la commission d'enquéte sont favorabies, dans ie cas contraire par décret en Conseil d'Etat (art.
L. 123-6 du code de ia voilie routiére).

L'enquéte préaiabie est effectuée dans les formes prévues aux articles R. 11-19 3 R. 11-27 du code de
i'expropriation. Le projet soumis a enquéte comparte un extrait cadastrai et un document d'arpentage.

Pour ie pian d'alignement & fintérieur des aggiomérations, 'avis du conseii municipai doit &tre demandé & peine
de nuiiité (art, L, 123-7 du code de ia voirie routidre et art. L. 121-28 {1°) du code des communes).

2° Routes départementaies
L'étabiissement d'un plan n'est pas obiigatoire pour ies routes départementaies.

Approbation par déiibération du conseli générai aprés enquéte publique préaiabie effectuée dans ies formes
prévues aux articies R. 11-1 et suivants du code de i'expropriaticn.

L'avis du conseii municlpai est requis pour ies voies de traverses (art. 1. 131-6 du code de ia voirie routiére et art.
L. 121-28 {1°) du code des communes).

3° Voies communaies
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Les communes ne sont pius tenues d'étabiir des pians d'aiignement (loi du 22 juin 1989 pubiiant ie code de ia
voirie routiére).

Adoption du pian d'aiignement par déiibération du conseill municipal aprés enquéte préaiabie effectuée dans les
formes fixées par ies articies R. 141-4 et suivants du code de ia voirie routiére.

La déibération doit &tre motivée iorsqu'elie passe outre aux observations présentées ou aux conciusions
défavorabies du commissaire enquéteur.

Le dossier soumis & enquéte comprend : un projet comportant lindication des iimites existantes de ia voie
communaie, ies iimites des parceiies riveraines, les batiments existants, ie tracé et ia définition des alignements
projetés ; gii y a liey, une iiste des propriétaires des parceiies comprises en tout ou partie, a Pintérieur des
alignements projetés.

L'enquéte publique est obiigatoire. Ainsi ia iargeur d'une voie ne peut tre fixée par une simple déiibération du
conseii municipai (Conseii d'Etat, 24 janvier 1973, demolseiie Favre et dame Boineau : rec,, p. 63 ; 4 mars 1977,
veuve Péron).

Si ie plan d'aiignement (voies nationaies, départementaies ou communaies) a pour effet de frapper d'une
servitude de recuiement un immeubie qui est inscrit sur i'inventaire suppiémentaire des monuments historiques,
ou compris dans le champ de visibliité d'un édifice ciassé ou inscrit, ou encore protégé soit au titre des articles 4,
9, 17 ou 28 de ia ioi du 2 mai 1930, soit au titre d'une zone de protection du patrimoing architecturai et urbain, ii
ne peut étre adopté qu'aprés avis de i'architecte des batiments de France. Cet avis est réputé délivré en F'absence
de réponse dans un déiai de 15 jours (art. 3 du décret n® 77-738 du 7 juliiet 1977 reiatif au permis de démaiir),
La procédure de i'aiignement est inapplicabie pour i'ouverture des voies nouvelies'. ii en est de méme si
i'alignement a pour conséquence de porter une atteinte grave A ia propriété riveraine (Conseli d'Etat, 24 juiiiet
1987, commune de Cannet : rec. T., p. 1030), ou encore de rendre impossibie ou maiaisée f'utiiisation de
Iimmeubie en raison notamment de son bouieversement intérieur (Conseli d'Etat, 9 décembre 1987, commune
d'Aumuce : O.A. 1988, n 83).

4° Alignement et pian d'occupation des sois

Le plan d'aiignement et ie pian d'occupation des sois sont deux documents totaiement différents, dans ieur nature

comme dans ieurs effets :

- Le P.D.S. ne peut en aucun cas modifler, par ses dispositions, ie pian ¢'alignement qui ne peut étre modifié
que par la procédure qui iui est propre ;

- Les aiignements fixés par ie P.0.S. opposabie aux tiers, ies dispositions du pian d'aiignement, comme pour
toute servitude, ne sont elies-mémes opposables aux liers que si eiies ont été reportées au P.0.5. dans
i'annexe "Servitudes". Dans ie cas contraire, ie pian d'alignement est inopposable (et non pas caduc), et peut
étre modiflé par ia commune seion ia procédure qui iui est propre.

En revanche, dés lors quiii existe un P.0.S. opposable aux tiers, ies dispositions du pian d'aiignement, comme
pour toute servitude, ne sont eiies-mémes opposables aux tiers que si eiies ont été reportdes au P.O.S. dans
'annexe "Servitudes". Dans ie cas contraire, ie pian d'alignement est inopposabie (et non pas caduc), et peut étre
modifié par ia commune seion ia procédure qui lui est propre,

Cest ie sens de I'articie R 123-32-1 du code de i'urbanisme, aux termes duquel "nonobstant ies dispositions
réglementaires reiatives & [aiignement, ies alignements nouveaux des voies et piaces résuitant d'un pian
d'occupation des sois rendu pubiic ou approuvé, se substituent aux aiignements résuitant des pians généraux
d'aiignement appiicabies sur ie méme territoire™,

Les alignements nouveaux résuitant des pians d'occupation des sois peuvent étre :

- s0it ceux existant dans ie plan d'alignement mais qui ne sont pas reportés tels quels au P.0O.5. parce qu'on
souhaite jeur donner une plus grande portée, ce quinterdit le champ d'appiication iimité du pian
d'aiignement ;

- soit ceux qui résuitent uniquement des P.0.S. sans avoir préaiablement été portés au pian d'aiignement,
comme ies tracés des voies nouvelies, dont ies caractéristiques et ia iocalisation sont déterminées avec une
précision suffisante ; iis sont aiors inscrits en empiacements réservés. il en est de méme pour ies
diargissements des voles existantes (art, L. 123-1 du code de f'urbanisme).

B. INDEMNISATION

L'étabiissement de ces servitudes ouvre aux propriétaires, a ia date de ia pubiication du pian approuvé, un droit &
indemnité fixée a i'amiabie, et représentative de ia valeur du soi non bati.

! L'siignement important de 1a voie est assimilé a i'ouvertuie d'une voie nouvelle {Conseii d'Etat, 15 février 1956, Montarnai :
rec. T., p. 780,
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A défaut d'accord amiabie, cette indemnité est Fixée comme en matiére d'expropriation (art. L. 112-2 du code de
ia voirie routiére).

Le soi des parceiies qui cessent d'8tre baties, pour quelque cause que ce soit, est attribué immédiatement A ia
voie avec indemnité régiée a 'amiable ou & défaut, comme en matiére d'expropriation.

€. PUBLICITE

Pubiication dans ies formes habituelies des actes agministratifs.

Dépdt du pian d'aiignement dans ies mairies intéressées ol ii est tenu a ia disposition du pubiic.
Pubiication en mairie de i'avis de dépdt du pian.

Le défaut de publication eniéve tout effet au plan général d'alignement®,

IX1. EFFETS OE LA SERVITUODE

A. PRERDGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1° Prérogatives exercées directement par la puissance pubiique

Possibliité pour i'autorité chargée de ia construction de ia voie, iorsqu'une construction nouveiie est édifiée en
bordure du domaine pubiic routier, de visiter & tout moment ie chantier, de procéder aux vérniflcations qu'eiie juge
utiies, et de se faire communiquer ies documents techniques se rapprochant a ia réaiisation des batiments pour
s'assurer que i‘alignement a été respecté. Ce droit de visite et de communication peut étre exercé durant deux
ans aprés achévement des travaux (art. L. 112-7 du code de ia voirie routidre et L. 460-1 | u code de
'urbanisme).

Possibiiité pour i'administration, dans ie cas de travaux confortatifs non autorisés, de poursuivre I'infraction en
vue d'obtenir du tribunal administratif, suivant ies circonstances de iaffaire, 'armét immédiat des travaux ou
eniévement des ouvrages réaiisés.

2° Obilgations de faire imposées aux propriétaires
Néant.

B. LIMITATIONS AU ORODIT O'UTILISER LE SOL
1° Dbiigations passives

La décision de I'autorité compétente approuvant ie pian d'aiignement est attributive de propriété uniquement en
ce qui conceme ies terrains privés non batis, ni clos de murs, S'agissant des terrains batls ou cios par des murs,
les propriétaires sont soumis a des obiigations de ne pas faire,

interdiction pour ie propriétaire d'un terrain bati de procéder, sur ia partie frappée d'aiignement, a I'édification de
toute construction nouvelie, qu'ii s'agisse de batiments neufs remplagant des constructions existantes, de
batiments complémentaires ou d'une suréiévation (servitude non zedificandi).

interdiction pour ie propriétaire d'un terrain bati de procéder, sur ie batiment frappé d'alignement, & des travaux
confortatifs tels que renforcement des murs, étabiissement de dispositifs de soutien, Substitution
d'aménagements neufs a des dispositifs vétustes, application d'enduits destinés a maintenir ies murs en parfait
&tat, etc, (servitude non confortandi).

2° Droits résidueis du propriétaire

Possibiiité pour ie propriétaire riverain d'une voie pubiique dont ia propriété est frappée d'aiignement, de procéder
& des travaux d'entretien courant, mals obiigation avant d'effectuer tous travaux de demander rautonisation de
I'Administration. Cette autonsation, vaiabie un an et pour ies travaux énumérés, est déiivrée sous forme d'arrété
préfectorai pour ies routes natipnaies et ies chemins départementaux, et d'arété du maire pour ies chemins
communaux. Le silence de i'Administration ne saurait vaioir accord implicite.

? Les plans définitiverment adoptés aprés acoomplissement des formaiités, mont un caraciére obiigatoire qu'aprés publication,
dans les formes habltuelles de publication des actes administratifs (Conseii d'Etat, 2 juin 1976, époux Charpentier, req. n°
97950). Une notification individueile n'est pas nécessaire (Conseii d'Etat, 3 avrli 1903, Bontemps : rec.,p. 295).
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
ELECTRICITE

I4
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l4

L GENERALITES

Servitudes relatives & I'établissemenl| des canalisallons électriques.
Servitude d'ancrage, d'appul, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres,

Lol du 15 juln 1906, article 12, modifiée par les lols du 19 juillel 1922, du 13 juillel 1925 {art. 298) el du 4 juillel
1935, les décrets des 27 décembre 1925, 17 juln el 12 novembre 1938 et le gécret n® 67-885 du 6 octobre 1967.

Article 35 de la Iol n® 46-628 du § avril 1946 portanl nalionallsalion de I'électriclté el du gaz.

Drdonnance n® 58997 du 23 octobre 1958 {art. 60) relative  I'exproprialion portanl modification de l'articie 35
de la lol du 8 avril 1946.

Décret n® 67°886 du 6 octobre 1967 sur les conventlons amlables portan| reconnalssance des servitudes de
Farticle 12 de la lol du 15 juln 1906 el conflani au juge de I'expropriation la détermination des Indemnités dues
pour Imposition des servitudes.

Décrel n® 85-1109 du 15 octobre 1985 modifianl Il décret n® 70-492 du 11 juln 1970 portanl réglemenl
d'administration publique pour application de I'article 35 modifié de la lol n® 46-628 du 8 avril 1946, concemanl
la procédure de déclaration d'utillé publique des tavaux d'électricilé el de gaz qul ne nécessitenl que
I'établissemenl de servitudes ainsl que les condilions d'étatlissemen| desdiles servitudes,

Circulalre n® 70+13 du 24 juln 1970 {mise en applicallon des disposlilons du décrel du 11 juln 1970) complé|ée
par la clrculaire n® LR+)/A-033879 du 13 novembre 1985 {nouvelles disposillons découlanl de la lol n® 83-630 du
12 julliel 1983 sur la démocratisation des enquétes publiques et du décrel n® 85-453 du 23 avril 1985 pris pour
son application).

Minislére de l'ilndustrie el de 'aménagemenl du territolre {direction générale de l'ndustrle el des matiéres
premléres, direction du gaz, de I'électricilé el du charbon).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Les servitudes d'ancrage, d'appul, de passage, d'élagage el d'abattage d'arbres bénéficlenl :

«  aux travaux déclarés d'ulililé publique {art. 35 de la lol du 8 avril 1946) ;

« aux lignes placées sous le régime de |2 concesslon ou de la régle réalisée avec le concours financier de I'Etal,
des départements, des communes ou syndicats de communes (art. 298 de la lol du 13 julllet 1925) el non
déclarées dutililé publique’

La déciaration d'utililé publique des ouvrages d'dlectricité en vue de Fexercice des servitudes est oblenue
conformémen| aux dispositions des chapitres ler el |l du décrel du 11 juln 1970 modifié par le décrel n® 85-
1109 du 15 octobre 198S.

La déclaration d'utllité publique esl prononcée :
«  soit par arrété préfectoral ou arrété conjoinl des préfets des départements Inléressés el en cas de désaccord
par arrélé du ministre chargé de I'dlectricilé, en ce qui conceme les ouvrages de distribution publique

' Le bénéfice des servitudes Institudes par les lois de 1906 et 1925 vaut pour I'ensemble des Installations de distribution
d'énergle dlectrique sans quil y ait lieu de distinguer selon que |a ligne dessert une collectivité publique ou un service public
ou une habitation privée (Consell d'Etat, 17 février 1985, ministre de I'Industrle contre Michaud : reg. n® 3633).

Annexes complémentalres Servitudes d'Utlllé Publique



d'électricilé el de gaz el des ouvrages du réseau d'alimentation générale en énergie électrique ou de
distribution aux services publics d'électricilé de lenslon Inférieure & 225 kV {art. 4, alinéa 2, du décrel n® 85+
1109 du 15 octobre 1985) ;

+ 50l par arrélé du minkstre chargé de lélectricité ou arrdlé conjoinl du mintstre chargé de l'électricité el du
ministre chargé de l'urbanlsme s'll est fail applicalion des articles L. 123-8 et R. 123-35+3 du code de
Furbanisme, en ce qul concerne les mémes guvrages visés ci-dessus, mals d'une lension supérieure ou égale
& 225 kV {art. 7 du décrel n® 85+1109 du 15 octobre 1985).

La procédure d'établissemenl des servitudes est définle par le décret du 11 juln 1970 en son litre 1| {le décrel n®
85-1109 du 15 octobre 1985 maodifianl le décrel du 11 juln 1970 n'a pas modifié la procédure d'Insbtution des
diles servitudes). La circulalre du 24 juln 1970 reste applicable.

A défaul d'accord amlable, le dis|ributeur adresse au préfel par l'intermédialre de Iingénleur en chef chargé du
contrdle, une raquéle pour l'applicalion des serviludes, accompagnée d'un plan el d'un élal parcellalre Indiquanl
les propriélés qul dalven| Btre attelntes par les servitudes. Le préfet prescril alors une enquéle publique donl le
dossler est transmis aux malres des communes intéressées et nolifié au demandeur. Les malres concemés
donnenl avis de I'ouverture de lenquéle et notifien| aux propriétaires concemés les ravaux projelés.

Le demandeur, aprés avolr eu connalssance des observations présenlées au cours de l'enquéte, arréle
définltivemen| son projel, lequel esl Iransmis ave¢ I'ensemble du dossler au préfet, qul Institue par arrdlé les
servitudes que le demandeur est aulorlsé & exercer aprés I'accomplissemenl des formalités de publicilé
menbonnées a |'article 18 du décret du 11 juin 1970 el visées cl-dessous en C.

Par allleurs, une convenllon peul éte passée entre le concessionnalre et le propriétaire ayanl pour objel la
reconnalssance desdiles servitudes. Cette convention remplace les formalités menllonnées cl«dessus et produll
les mémes effets que I'arrélé préfectoral (art. ler du décrel n® 67-886 du 6 octobre 1967)!,

B. INDEMNISATION

Les Indemnisabions dues & raison des servitudes sonl prévues par la lol du 1S juin 1906 en son article 12, Elles
sonl dues en réparation du préjudice résultanl directemen| de Fexercice des servitudes®,

Elles sonl dues par le mailre d'ouvrage, La détermination du monlanl de lindemnlld, & défaul d'accord amlable,
es] fixée par le juge de 'exproprialion {art. 20 du décret du 11 juin 1970). Les dommages survenus & l'occaslion
des Iravaux dolvenl étre réparés comme dommages de Iravaux publics”.

Dans le domaine agricole, I'lndemnisation des exploltants agricoles el des propridtalres es] calculée en fonction
des convenlions passées, en dale du 21 octobre 1987, enlre Electricilé de France el I'Assemblée permanenle des
chambres d'agriculture (AP.C.A.) el rendues applicables par les commisslons réglonales Instituées & ce| effel.
Pour les dommages Instantanés llés aux Iravaux, l'Indemnisation esl calculée en fonction d'un accord passé le 21
octobre 1981 enlre FA.P.CAA., ED.F. el le syndical des entreprencurs de réseaux, de centrales el d'équipements
Industriels électriques {S.E.R.C.E.).

C. PUBLICITE

Affichage en malrie de chacune des communes Inléressées, de I'am@lé Insliluanl les servitudes.

Nobfication au demandeur de I'arrétd Inslituanl les servitudes.

Nobfication dudil arrété, par les malres Intéressés ou par le demandewr, & chaque propriétalre et exploltan]
pourvu d'un Bre réguller d'occupallon el concemé par les servitudes.

III. EFFETS OE LA SERVITUDE

A. PRERDGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

Linstitution des servitudes qui implique une enquéte publique, n'est nécessalre qu'a défaut daccord amiable. L'amété

préfectoral est vicié sl un tel acoord n'a pas &té recherché au préalable par le majtre d'ouvrage (Consell dEtat, 18 novembre

1977, mhnistre de Nndustrie contre consorts Lannio) sauf si Intéressé 3 manfesté, dés avant 'ouverture de 13 procédure, son

hostilitd au projet (Conseli d'Etat, 20 janvier 1985, Tredan et autres).

' Aucune Indemnité n'est due, par exemple pour préjudice esthétique ou pour diminution de la valeur d'un terrain & batir. En
effat, Implantation des supports des lignes électriques et ke survol des propriétés par principe précalres et ne portent pas
atteinte au drolt de propriété notamment au droit de batlr et de se dore (Cass. Civ. 111, 17 julllet 1872 : Sull. civ. 111, n® 464 ;
Cass. Civ, 1ll, 16 janvier 1979).

! e principe est posé en termes dalrs par le conseil d'Etat dans un amét du 7/11/86 - EDF.c Ajoulat (req. n® 50436, D.A. n°
£0).
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1° prérogatives exercées directement par la pulssance publigue

Broil pour le bénéficialre d'établir & demeure des supports el ancrages pour conducteurs aérlens d'dlgctricilé, soil
4 lextérieur des murs ou fagades donnanl sur la voie publique, sur les lolts et lerrasses des batiments, &
condillon qu'on y pulsse accéder par I'extérieur, dans les conditions de sécurilé prescriles par les reglements
agminlstratifs {(servitude d'ancrage).

Droit pour |2 bénéficiaire, de faire passer les conducteurs d'électricilé au-dessus des propriétés, sous les meémes
condillons que cl-dessus, peu importe que les propriétés solenl ou non closes ou bélles (servitudes de surplomb).

Droil pour le bénéficlaire, d'établir & demeure des canalisalions souterralnes ou des supports pour les conducteurs
aédriens, sur des terralns privés non batls qul ne sonl pas fermés de murs ou aulres clotures équivalentes
(servitude d'Implantation). Lorsqu'll y 2 application du décrel du 27 décembre 1925, les supports son| placés
autanl que possible sur les limiles des propriélés ou des cidtures,

Droit pour le bénéficiaire, de couper les arbres el les branches qui se trouvanl & proximité des conducteurs
adriens d'électricllé, génenl leur pose ou pourralenl par leur mouvemenl ou leur chule occasionner des courts-
circuits ou des avaries aux ouvrages {décret du 12 novembre 1938).

2° Obllgations de falre Imposées au propriétalre
Néant.

B. LIMITATIONS O'UTILISER LE SOL
1° Obligations passives

Dbligation pour les propriétaires de réserver le llbre passage el I'accés aux agents de I'entreprise exploitanie pour
la pose, I'enlretien el la survelllance des Installations. Ce droll de passage ne doil élre exercé qu'en cas de
nécessild el & des heures normales et aprés avolr prévenu les Intéressés, dans toutes les mesures du possible.

2¢ Drolts réslduels des propriétalres

Les propriétalres donl les Immeubles son| grevés de servitudes d'appul sur les tolts ou |errasses ou de servitudes
d'Implantalion ou de surplomb conserven| le droll de se ciore ou de blllr, Iis doivenl toulefols un mois avan|
d'entreprendre Fun de ces travaux, prévenir par lettre recommandée l'entreprise exploltanle,

Remarque Importanle : pour tous renseignements ou avanl d'enteprendre des travaux & proximité d'une ligne
Sectrique de troisléme calégorie, en ralson du danger que cela représenle, déclarallon doil en étre falle, en
application de la réglemenlation en vigueur, auprés du représentan] local du Cenlre Régional du transport
d'Energle el des Télecommunicallons EST :
+ Le Sous-groupe Champagne-Ardenne

S rue de la Victolre

BP 26

51370 SAINT 8RICE COURCELLES
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
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TITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

. CHAMP D’APPLICATION

Le présent réglement concerne la prévention du risque d'inondation de plaine lié aux erues par
débordement de la Marne dans le département de la Mamne. Les autres types de risques naturels ne
sont done pas pris en compte.

Il s’applique aux [0 communes de la Communauté d’Agglomération de Chilons-en-
Champagne : Chilons-en-Champagne, Compertrix, Coolus, Fagniéres, Moncetz-Longevas,
Recy, Saint-Gibrien, Saint-Martin-sur-le-Pré, Saint-Memmie, Sarry.

Les dispositions définies ci-aprés sont destinées & renforeer la séeurité des personnes, 4 limiter les
dommages aux biens et aetivités existants, § éviter un aceroissement des dommages dans e futur et
4 assurer {e libre éeoulement des caux et fa conservation des champs d'inendation.

Conformément & Panicle L362-1 du code de PEnvironnement, ces dispositions consistent en des
interdictions visant Toccupation ou futilisation des sols ¢t en des preseriptions et des
recommandations destinées a prévenir les dommages sur les biens et activités existants ou & venir.

Le réglement du Plan de Prévention des Risques d'inondation (PPRI) s’appuic sur fa cane de
zonage établie & partir du eroisement entre la canographie des enjeux définis avee les colleetivités
ct fa canographie des aléas.
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En application de I'article L.362-1 du Code de I'Environnement et de 'article 2, titre [ du décret
n “93.1089 du 5 octobre 1993, et suivant les prescriptions du guide méthodologique relatif aux
plans de prévention des risques naturels inondation, le zonage résulte de la grille d’évaluation
suivanie :

Enjeux Espaces Urbanisés

Zones naturelles ou agricoles

Aléas Espaces bitis Espuces non ou
peu hiilis
Aléa fort
Aléa moyen
Aléa laible
Aléa
exeeplionnel

Les zones agricoles et fes espaces naturels, dans lesquels peuvent se trouver des constructions
isolées, des infrastructures routicres et ferroviaires, ainsi que les plans d'eau, sont considérés comme
des zones d’expansion des crues.

Les espaces urbanisés se décomposent de la fagon suivante :
e Les espaces bitis :

les centres urbains;
les quaniers résidentiels;
les zones d'aetivités;
® les zones industriclies.
e Les espaces peu biitis, peu équipés, peu aménagés rassemblent :
& les espaces verts;
u les terrains de sports ou de loisirs;
w les espaces urbains faches et peu équipés.

1§ eonvient de se reponter d la note de présentation pour plus de précisions.
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Il. EFFETS DU PPRI

La nature ct ies conditions d'exéeution des mesures de prévention prises pour Papplication du
présent réglement sont définies et mises en @uvre sous Ia responsabilité du maitre d'ouvrage* ou du
propriétaire du bien et du maitre d'uvre coneernés par les projets visés. Les propriétaires sont
également tenus dassurer les opérations de gestion et d'entretien néeessaires pour maintenir la
pleine efTicacité de ces mesures.

Conformément & I'anicle L.562-4 du code de I'Environnement, le PPRi approuvé vaut servitude
d’utilité publique. A ce titre, il doit éire annexé au Plan Local d'Urbanisme (PLU) dans le délai
de 3 moils 4 compter de son approbation, conformément a larticle L.126-1 du code de
FUrbanisme.

Les dispositions du préscnt réglement ne préjugent pas de régles d'urbanisme éventucllement plus
restrictives, contenues dans fe Plan Local d'Urbanisme de chacune des communes concemdes, ou
par d'autres réglementations.

Conformément a Faniele L.562-5 du code de I’Environnement, e non respect des dispositions du
PPRi est puni des peines prévues i Particle L 480-4 du code de P'Urbanisme. De plus, Partiele L.1235-
6 du code des assurances préveit quen eas de violation des régles administratives en vigueur
tendant 2 prévenir les dommages causés par une catastrophe naturelie, la garantie de Fassuré contre
fes effets de tefles catastrophes sur les biens faisant Fobjet de contrats ne s'impose plus aux
entreprises d'assurance.

Le PPRi pourra étre modifié ultéricurement pour tenir compte d'une dvolution significative de la
connaissanee et du contexte (article 8 du décret n°95-1083 du 3 octobre 1995).
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TITRE Il - REGLEMENTATION DES PROJETS

Au sens du présent régiement, est considéré comme « projet », 'ensemble des projets nouveaux
ou concernant des biens et activités existants, i savoir ;

- toute construction, ouvrage, aménagement ou exploitation agricole, forestidre, anisanale,
commerciale ou industrielie ;

- toute extension de batiment existant ;

- lous travaux, toute instaliation, toute modification ou changement de destination d'un bitiment
existant, toute reconstruction aprés sinistre....

Les preseriptions du présent PPRi sont obligatoires dés que les projets correspondants sont prévus
puis mis en @uvre.

Les maitres d'ouvrage® s'engagent par ailfeurs a respeeter les régles de construction définies eci-
aprés.

En application de Faniele R.431-9 du Code de PlUrbanisme, les cotes des plans figurant dans les
demandes de permis de construire, doivent étre rattachées au systéme de nivellement général de 1n
France (NGF).

. DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROUGE

LA ZONE ROUGE correspond :

- dans les zones urbaines aux seeteurs peu bitis, peu équipés et peu aménagés (les espaces verts,
terrains de spons ou de lpisirs, campings....), soumis i un aléa* d'inondation ;

- dans les zones naturelles et agricoles, aux secteurs ol les aléas sont les plus forts (aléa moyen et
for);

- aux différentes surfaces en eaux (cours d'eau, canal, étang...) représentées en bleu foneé sur les
carles réglementaires.

i1 sagit de secteurs qu'il convient de préserver en f'état puisqu'ils remplissent une fonetion de
stockage d'eau en cas de erue centennale,
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Cela impligue unc interdiction générale des constructions nouvelles. Les extensions des
construetions existantes ainsi que les reconstruetions sont limitées. Le changement de destination de
loeaux introduisant uac vulnérabilité plus grande est interdit.

1.1) Interdictions

Sont interdits tous projets, de quelque nature qu'ils sofent, a Pexception de ccux
mentionnés aux paragraphes [.2 et 1.3 ci-aprés ; et notamment :

- toutes les constructions nouvelles 4 Fexception de celles mentionnées aux paragraphes 1.2 ct
i.g;

- Paménagement de sous-sol en focaux d'habitation ;

- la création de campings ;

- les remblais de toute nature & Pexeception de ccux strictement néeessaires aux accds des
bitiments {rampes, csealier...) ;

- les cldtures* ne garantissant pas e libre éeoulement des eaux ;

- la construction d’établissements de sccours ou néeessaires d la gestion d’une erise {easernes de
pompiers, gendarmeries, hopitaux...) ;

- la eréation ou P'extension d'aires de stationnement prolongé de caravanes et de camping-cars
soumises d autorisation ou A déelaration au titre du code de FUrbanisme ;

- fa création ou P'extension d'aires de dépdt ou de stockage de déchets, produits sensibles a Feau
ou polluants ;

- Pédification de digues saul eelies autorisées au titre de fa Loi sur [’Eau,

1.2) Constructions nouvelles et usage du sol

Sont autorisés, sous réscrve du respect des prescriptions énoncées et des régles de
construction citées au chapitre V, les projets sutvants :

1.2.1- je 1 cher habitable* ou fonctionnel doit é
au-dessus de la cote réglementaire” :

Les constructions, les instaliations ¢t les équipements strictement nécessaires au
fonctionnement des services publics, et qui ne sauraient &tre implantés en d’autres lieux
{pylones, postes de transformation, stations de pompage et de traitement d'ecau potable, stations
d’épuration, lagunes...), sous réserve de mettre hors d'eau les équipements sensibles et d'utiliser des
matérizux adaptés au risque ;
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Les constructions, instaliations et les équipements strictement nécessaires au fonctionnement,
i P'exploitation et A la gestion des infrastructures ferroviaires, et qui ne sauraient &tre implantés
en d'autres fieux (bitiment d'entretien de matériel lerrovigire...), sous réserve de mettre hors d'cau
les équipemeats sensibles, dutiliser des matériaux adaptés au risque ct de garantir la transparence
hydraulique ;

Les constructions nouvelles strictement liées & I'exploitation et & [a gestion de Ia voie d'ean.

1.2.2 - Projets dont le premier plancher habitable* ou fonctionnel peut se situer.

Les constructions de moins de 10 m* de SHOB* {Surface Hors Oeuvre Brute) destinées 4 un
usage de remise (abris de jardins...) sous réserve qu'elles soient fixées au sol de maniére a ne pas
pouvoir étre emponiées par les eaux ;

Les constructions de moins de 20 m* de SHOB pour la pratique d’activités sportives ou de
loisirs non destinées i une occupation humaine permanente, sous réserve de ne pas y stocker de
matérie! sensibie a I"eau et qu'clles soient fixées au sof de maniére 4 ne pas pouvoir étre emponées
par les caux ;

Les constructions nécessaires au fonctionnement des équipements sportifs de plein air
{vestiaires, sanitaires) dans la limite de 60 m? de SHOB.

Dans les carriéres autorisées, Pimplantation de constructions [égéres strictement nécessaires 3
Yactivité (de type bungalow de chantier, toilettes...), sous réserve quielles soient fixées au sol de
maniére 3 ne pas pouvoir étre emporides par les caux et de ne pas y stoeker de matériel sensible 4
'eau ou poliuant.

1.2,3 - Autres projets :

Lcs piscines hors-sol non couvertes ou a couverture légére amovible d*'une SHOB de moins de
20 m?, sous réserve d'étre fixées au sol de manidre 3 ne pas pouvoir étre emportées par les caux ;

Les piscines enterrées et fondées, sous réserve de mise en place d'un balisage visible en période
d’inondation permettant de repérer I'emprise du bassin ;

Les aménagements & vocation sportive ou de loisirs, sous réserve qu'ils ne générent ni remblais,
ni abstacles ;

La création de parkings de surface sous réserve de ne pas générer de remblai ;

Les infrastructures de transport d'intérét général sous réserve de transparence hydraulique ;

Régletient 9/32 *définition dans le glossaire




1 PPRi - Morne moyenne seckenr de la CAC |

Les ouvrages, aménagements et travaux hydrauliques destinés a améliorer i*écoulement ou le
stockage des caux, et a réduire les risques & I'éehelie du bassin versant.

La création de carriéres, sous réserve que Faménagement ne génére ni remblais, ni obstaeles.
Toutefois les dépdts temporaires de matériaux sont autorisés en dehors des périodes de erue, cest 4
dire du 15 mai au 15 octobre.

1.3) Projets nouveaux liés a l'existant

Sont autorisés, sous réserve du respect des preseriptions énoneées et des régles de
construction citées au chapitre V, les projets suivants :

1.3.1 - Projets dont le premier plancher habitable* ou fonctionnel doit étre situé_
au-dessus de la cote réglementaire* :

L'extension des é&tablissements sensibles*, d'ERP (Etablissement recevant du Public),
d*établissements de secours ou nécessaires 4 la gestion d’une crise, qui serait rendue néeessaire
pour la mise aux normes de ees établissements, sous réserve que cette extension n*entraine pas une
augmentation de la capacité d’accucil de I"établissement ;

Les extensions, annexes et dépendances des bitiments d’hnbitation existants, sous réserve du
respeet des preseriptions suivantes :

- le projet ne erée pas de nouveau logement ;

~  Femprise au sol totale des constructions (bitiment existant ct extension) est limitée & 20% de la
surface de 'unité foncidre du terrain ou & 100m? si la surface de 'unité fonciére est inféricure d
500m?;

- Pemprise au sol totale des constructions (bitiment existant et extension) est limitée 4 150m?;

- Temprise au sol totele des extensions, annexes et dépendances réalisées a compter de la date
d'approbation du présent Plan de Prévention des Risques ne dépasse pas 50% de Femprise au sol
initiale ;

- pour les constructions existantes qui ont atteint ces limites 4 la date d approbation du présent
Plan de Prévention des Risques. seules les extensions rendues néeessaires pour fa mise aux
normes techniques ou sanitaires sont autorisées ;

- les premiers niveaux de planchers habitables doivent étre situés au-dessus de la cote
réglemeataire, & exception des surfaces i usage de véranda, de garage ou de remise.

Les extensions, annexes et dépendunces des biitiments d’activités existants, sous réserve du
respeet des preseriptions suivantes :

- le projet ne erée pas de nouveau logement ;

- Temprise au sol totale des constructions (bitiment existant et extension) est limitée 3 30% de fa
surface de Fuaité foncidre du terrain ou & 150m? si la surface de Funité fonciére est inférieure &
500m? ;

- Pemprise au sof totale des extensions, annexes et dépendances réalisées @ compler de la date
dapprobation du présent Plan de Prévention des Risques ne dépasse pas 20% de Femprise au sol
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initiale ;

- pour fes constructions existantes qui ont atteint ces fimites 4 la date d’approbation du présent
Plan de Prévention des Risques, scules les extensions rendues néeessaires pour la mise aux
normes de ees établissements sont autorisées ;

- les premiers niveaux de planchers [onctionnels doivent étre situés au-dessus de fa cote
réglementaire, 3 Yexception des surfaces 4 usage de garage ou de stockage de matériaux
insensibles 4 Feau et non polluants.

La reconstruction des bitiments existants en cas de sinistre dés lors que :

- lasurface d’emprise au sol initiale n’est pas augmentée ;

- le projet ne erée pas de nouveau logement ;

- le premier niveau de plancher (habitable ou fonctionnel) est situé au-dessus de la cote
réglementaire.

Les changements de destination de plancher situés au-dessus de fa cote réglementaire s'ils
entrainent une diminution de la vulnérabilité ou au moins n’aggravent pas eelle-ci ;

Dans les campings existants & {a date d'approbation du présent PPR :

- Tinstalfation d’habitations Iégéres de loisirs, définies A Farticle R111-31 du code de Furbanisme,
sous réserve qu'elles soient fixées au sol de manitre & nc pas pouvoir étre empondées par les
eaux, tout en garantissant la transparence hydraulique (instaliation sur plots...). Le premier
niveau de plancher habitabic* doit étre situé au-dessus de 1a cote réglementaire.

1.3.2 - Projet dont e premier plancher habitable* ou fonctionnel peut se situer
§ n —

Les travaux d’aménagement, d’entretien et de gestion des bitiments existants, notamment les
aménagements internes, les traitements de fagade et la réfection des toitures, sous réserve de ne pas
aggraver Ia vuinérabilité ;

Les changements de destination de plancher situés en-dessous de la cote réglementaire s'ils
entrainent une diminution de la vulnérabilité ou au moins n"aggravent pas eelle-ci;

Dans les cumpings existants  a date d’approbation du présent PPR ;

~ les aménagement intéricurs des terrains de eamping sous réserve de ne pas générer de remblai ;
~ la construction d'équipements, notemment les sanitaires, strictement indispensables au
fonetionnement de Factivité, ou rendue néeessaire pour fa mise aux normes du camping.

Dans les infrastructures de sport existantes a la date d’approbation du présent PPR -

~ les extensions, annexcs et dépendances des bdtiments existants, strictement indispensables aux
fonetionnement de Factivité (sanitaires, vestigires...) ou rendues néeessaires pour 1a mise aux
normes de ces installations.
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Il. DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROSE

LA ZONE ROSE correspond aux espaces naturels et agricoles soumis aux aléas les plus faibles
(aléa faible ct exceptionnel). 1 s'agit done d'espaces actucliement non urbanisés et qui, par
conséquent, ne présentent pas un risque imponant. Ces seeteurs jouent néanmoins un role de
stockage des caux en cas de crue eentennale ct il eonvient done de les conserver en Fétat afin de
maintenir le champ dexpansion des erues ct de ne pas erder de vulaérabilité dans des secteurs
actucllement préservés,

Cela implique une interdiction générale des constructions nouvelles, a4 Fexeeption de certains
bitiments techniques lids & Pactivité agricole. Les extensions des construetions existantes ainsi que
les reconstructions sont limitées. Le changement de destination de loeaux introduisant unc
vuinérabilité plus grande est interdit.

1.1} Interdictions

Sont {nterdits tous projets, de quelque nature qu’ils soient, 2 I'exception de ceux
mentionnés aux paragraphes [1.2 et [1.3 ci-aprés ; citons notamment :

- toutes les construetions nouvelles a Fexeeption de celles mentionnées aux paragraphes 11.2 et
I.3;

- faménagement de sous-sol en locaux d'habitation ;
- laeréation de campings ;

- les remblais de toute nature 3 Fexeeption de ecux strictement nécessaires sux accés des
batiments (rampes, esealier...) ;

- les elotures* ne garantissant pas {e libre éeoulement des caux ;

- la construction d’établissements de sceours ou nécessaires & la gestion d'une erise (casernes de
pompicrs, gendarmeries, hdpitaux...) ;

- la eréation ou I’extension d’aires de stationnement prolongé de earavanes et de ecamping-cars
soumises 4 autorisation ou 4 déelaration au titre du ecode de 'Urbanisme

- Vinstallation d*habitations légéres de loisirs et autres construetions légéres & usage d'habitation
{bungalows, mobils home) ;

- a eréation ou Yextension d'aires de dépot ou stockage de déchets, produits sensibles 3 P'eau ou
polluants ;

- I'édifieation de digues sauf celles autorisées au titre de la Loi sur I"Eau.
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I1,2) Constructions nouvelles et usage du sol

Sont autorisés, sous réserve du respect des preseriptions énoncées et des rigles de
construction citées au chapitre V, les projets suivants ;

i1.2.1 - Projets dont le premier plancher habitable* ou fonctionnel doit étre situé_
- d e réglementaire® :

Les constructions, les instaliations et les équipements strictement nécessaires au
fonctionnement des services publics, et qui ne sauraient étre implantés en d’autres lieux
{pylones, postes de transformation, stations de pompage et de traitement d'cau potable, station
d'épuration, lagune...), sous réserve de mettre hors d'eau les équipements sensibles et d'utiliser des
matérizux adaptés au risque ;

Les constructions, installations et les équipements strictement nécessaires au fonctionnement,
A Pexploitation et i la gestion des infrastructures ferroviaires, et qui ne sauraient étre implantés
en dautres fieux (bitiment dentretien de matérie! ferroviaire...), sous réserve de mettre hors d'ean
les équipements sensibles, d'utiliser des matériaux adaptés au risque et de garantir [a transparence
hydraulique ;

Les constructions nouvelles strictement liées A Pexploitation et & In gestion de Ia voie d’eau.

I1.2.2 - Projets dont le premier plancher habitable* ou fonctionnel peut se sifuer_
en-dessous de {a cote réglementaire* ;

Les constructions de moins de [0 m? de SHOB* destinées & un usage de remise (abris de
Jjardins...) sous réserve quelles soient fixées au sol de maniére 4 ne pas pouvoir étre emporiées par
les eaux ;

Les constructions de moins de 20 m? de SHOB* destinées A la pratique d’activités sportives ,
de foisirs ou liées & P'activité agricole et non destinées & une occupation humaine permanente,
sous réserve de ne pas y stocker de matériel sensible 4 'eau ct qu'elies soient fixées au sof de
maniére 4 ne pas pouvoir étre emponiées par les caux ;

Les constructions nécessaires an fonctionnement des équipements sportifs de plein air
(vestiaires, sanitaires) dans la limite de 60 m? de SHOB ;

La création de serres fixées au sol de maniére 3 ne pas pouvoir ére emponées par les caux et
garantissant le libre éeoulement des caux ;

La construction de bitiments techniques nécessaires & Pexploitation agricole, 4 Fexeeption des
bitiments d'élevage, sous réserve de ne pas y stocker de produits sensibles ou polluants, et de
garantir e libre éecoulement des caux.
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Dans les carriéres autorisées, 'implantation de constructions légéres strictement nécessaires 3
Pactivité (de type bungalow de chantier, toilettes...), sous réserve qu'elles soient fixées au sol de
maniére A ne pas pouvoir étre emportées par les caux et de ne pas y stocker de matériel sensible a
Teau ou polluant.

1.2.3 - Autres projets ;

Les piscines hors-sol non couvertes ou & couverture légére amovible d'une SHOB de moins de
20 m?, sous réserve d’étre fixées au sol de maniére 3 ne pas pouvoir étre emportées par les caux ;

Les piscines enterrées et fondées, sous réserve de mise en place d’un balisage visible en période
d’inondation permettant de repérer I'emprise du bassin ;

Les aménagements & vocation sportive ou de loisirs, sous réserve qu'ils ne générent ni remblais,
ni obstacles ;

La création de parkings de surface sous réserve de ne pas générer de remblai ;
Les infrastructures de transport dintérét général sous réserve de transparence hydraulique ;

Les ouvrages, aménagements et travaux hydrauliques destinés & améliorer I'écoulement ou le
stockage des caux, ¢t 4 réduire les risques 2 I’échelle du bassin versant.

La création de carriéres et les installations annexes, de type lavage, broyage, concassage et
criblage, sous réserve que 'aménagement ne génére aucun remblai. Toutefois les dépots temporaires
de matériaux sont autorisés en dehors des périodes de crue, cest a dire du 15 mai au 15 octobre.

11.3) Projets nouveaux liés a I'existant

Sont autorisés, sous réserve du respect des prescriptions énoncées et des régles de
eonstruction citées au chapitre V, les projets suivants :

1.3.1- jets dont le premier planche itable* ou ctionnel doit é{re situé_
au-dessus de la cote réglementaire* :

L'extension des établissements sensibles*, d'ERP, d'établissements de secours ou nécessaires i
la gestion d'une crise, qui scrait renduc néeessaire pour la mise aux normes de ces établissements,
sous réserve que cette extension n’entraine pas une augmentation de la capacité d’accueil de
1"établissement ;
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Les extensions, annexes et dépendances des biitiments d'habitation existants, sous réscrve du

respect des prescriptions suivantes :

~ le projet ne crée pas de nouveau logement ;

- Tlemprise au sol totale des constructions (bitiment existant et extension) ¢st limitée a 20% de la
surface de T'unité fonciére du terrain ou & 100m? si la surface de Punité fonciére est inféricure a
500m?*;

- Temprise au sol totale des constructions (bitiment existant et extension) est limitée & 150m? ;

- T'emprise au sol totale des extensions, annexes et dépendances réalisées & compter de la date
d'approbation du présent Plan de Prévention des Risques ne dépasse pas 50% de Femprise au sol
initiale ;

- pour les constructions existantes qui ont atteint ces limites & la date d*approbation du présent
Plan de Prévention des Risques, seules les extensions rendues nécessaires pour la mise aux
normes techniques ou sanitaires sont autorisées ;

- les premiers niveaux de planchers habitables doivent étre situds au-dessus de la cote
réglcmentaire, & I'exception des surfaces A usage de véranda, de garage ou de remise.

Les extensions, annexes et (épendances des batiments d'activités existants, sous réserve du

respect des prescriptions suivantes ;

- le projet ne crée pas de nouveau logement ;

- I'emprise au sol totale des constructions (bitiment existant et extension) est limitée a 30% de la
surface de 'unité fonciére du terrain ou & 150m? si la surface de T'unité Toncidre est inféricure a
500m?;

~ Temprise au sol totale des extensions, annexes et dépendances réalisées 3 compter de la date
d'approbation du présent Plan de Prévention des Risques ne dépasse pas 20% de 'emprise au sol
initiale ;

- pour les constructions existantes qui ont atteint ces limites a la date d’approbation du présent
Plan de Prévention des Risques, seules les extensions rendues nécessaires pour la mise aux
normes de ces établissements sont autorisées ;

- les premiers niveaux de planchers lonctionnels doivent étre situds au-dessus de la cole
réglementaire, 2 I'exception des surfaces 2 usage de garage ou de stockage de matériaux
insensibles A I'eau et non polluants.

La reconstruction des batiments existants en cns de sinistre dés lors que :

- lasurface d’emprise au sol initiale n’est pas augmentée ;

= le premier niveau de plancher (habitable ou fonctionnel) est situé au-dessus de la cote
réglementaire ;

- le projet ne crée pas de nouveau logement.

Les changements de destination de plancher situés au-dessus de la cote réglementaire s'ils
entrainent une diminution de la vulnérabilité ou au moins n’aggravent pas celle-ci ;
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11.3.2 - Projets dont fe e i * ctionnel pe situer.
en-dessous de [a cote réglementaire* :

Les travaux d'aménagement, d'entretien et de gestion des batiments existants, notamment les
aménagements internes, les traitements de fagade et la réfection des toitures, sous réserve de ne pas
aggraver la vulnérabilité ;

Les changements de destination de plancher situés en-dessous de la cote réglementaire s'ils
entrainent une diminution de la vulnérabilité ou au moins n’aggravent pas celle-ci ;

L'extension des bitiments techniques nécessaires i 'expleitation agricole, & I'exception des
bitiments d'élevage, sous réserve de ne pas y stocker de produits sensibles ou polluants, ct de
garantir le libre écoulement des eaux ;

L'extension de serres sous réserve qu'elles soient fixées au sol de manicre & ne pas pouvoir Ctre
emportées par les caux et de garantir le libre écoulement des caux ;

Dans les infrastructures de sport existantes  la date d’approbation du présent PPR :

- les extensions, annexcs ¢t dépendances des bitiments existants, strictement indispensables aux
fonctionnement de Pactivit¢ (sanitaires, vestiaires...) ou rendues nécessaires pour la mise aux
normes de ces installations.
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lll. DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE MAGENTA

LA ZONE MAGENTA correspond aux zones urbaines déji équipées et bities soumises & un aléa
fort et dans lesquelles il subsiste des « dents creuses ». 11 s'agit donc des secteurs oi le risque est le
plus important mais ol I'urbanisation est irréversible.

Le développement urbain de ces secteurs doit donc étre strictement contrdlé afin, d'une part de
maintenir le champ dexpansion des crues et, d'autre part, de ne pas aggraver la vulnérabilité de ces
zones,

Ceci implique que les constructions nouvelles peuvent étre autorisées, mais limitées dans la mesure
on il s'agit de compléter le tissu urbain dans les espaces de type « dents creuses ». Les extensions
des constructions existantes ainsi que les reconstructions sont également limitées. Le changement
d'afTectation de locaux introduisant une vulnérabilité plus grande est interdit.

1.1) Interdictions

Sont interdits tous projets, de gquelque nature qu'ils soient, & I'exeeption de ceux
mentionnés aux paragraphes 111.2 et 111.3 ci-aprés ; eitons notamment :

- toutes les constructions nouvelles a I'exception de celles mentionnées aux paragraphes 111.2 et
1nL3;

- Taménagement de sous-sol en locaux d'habitation ;

- la création de campings ;

- les remblais de toutes nature d P'exception de ccux strictement nécessaires aux accés des
bitiments (rampes, escalier...) ;

- les clotures* ne garantissant pas le libre écoulement des eaux ;

- la construction d’&ablissements de secours ou nécessaires 4 la gestion d’une crise (casernes de
pompiers, gendarmeries, hopitaux...) ;

- la création ou I'extension d’aires de stationnement prolongé de caravanes ct de camping-cars
soumises a autorisation ou i déclaration au titre du code de I'Urbanisme ;

- I'installation d’habitations légéres de loisirs et autres constructions légéres a usage d"habitation
(bungalows. mobils home) ;

- la création ou I'extension d'aires de dépdt ou de stockage de déchets, produits sensibles A 'eau
ou polluants ;

- I'édification de digues sauf celles autorisées au titre de la Loi sur I'Eau.
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111.2) Constructions nouvelles et usage du sol

Sont autorisés, sous réserve du respect des prescriptions énoncées et des régles de
construction citées au chapitre V, les projets suivants 1

i.2.1 - Projets dont le premier plancher habitable* ou fonctionnel doit étre situé_
au-dessus de la cote réglementaire* :

Les constructions, les installations et les équipements strictement nécessaires au
fonctionnement des services publics, et qui ne sauraient étre implantés en d'autres lieux (tels
que pyldnes, postes de transformation, stations de pompage et de traitement d'eau potable, station
d’épuration, lagune...), sous réserve de mettre hors d'cau les équipements sensibles et dutiliser des
matériaux adaptés au risque ;

Les constructions nouvelles strictement liées 4 'exploitation et & la gestipn de la voie d'eau ;

Les constructions nouvelles & usage d'habitation, permettant de compléter le tissu urbain (dent

creuse) dés lors que 1a parcelle accueillant la construction se situe le long d'une voirie disposant des

réseaux nécessaires. Ces constructions doivent respecter les prescriptions suivantes :

~ il ne peut &tre créé qu'un seul logement par unité fonciére ;

- Temprise au sol est limitée & 20% de la surface de unité foncitre du terrain 3 bitir ou 2 100 m?
si la surface de Tunité fonciére est inféricure a 500 m?;

- les premiers niveaux de plancher habitables doivent étre situés au-dessus de la cote
réglementaire, 3 lexception des surfaces & usage de véranda, de garage ou de remise ;

- les sous-sols sont interdits, sauf d usage de stationnement.

Les constructions nouvelles & usage d'activités, i 'exception des établissements sensibles®,
permettant de compléter le tissu urbain {(dent creuse) dés lors que la parcelle accucillant la
construction s¢ situe le long d'une voirie disposant des réseaux nécessaires. Ces constructions
doivent respecter les prescriptions suivantes :

— il ne peut étre créé qu'un scul logement par unité fonciére ;

- Temprise au sol est limitée & 30% de la surface de Funité fonciére du terrain A bitir ou 3 150 m®
si la surface de 'unité fonciére est inféricure 4 500 m? ;

- les premiers niveaux de planchers fonctionnels doivent étre situés au-dessus de la cote
réglementaire, & I'exception des surfaces 3 usage de garage ou de stockage de matériaux
insensibles  I'eau et non polluants ;

- les sous-sols sont interdits, sauf 3 usage de stationnement,
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La construction d'équipements au bénéfice d'un service public ou d'intérét collectif A

I'exception des établissements sensibles*, sous réserve du respect des prescriptions suivantes :

- il ne peut étre créé qu'un seul logement par unité foncitre ;

- T'emprise au sol est limitée a 30% de la surface de Punité fonciére du terrain a batir ou 2 130 m?
si la surface de Tunité fonciére est inférieure & 500 m2, Toutefois, les partics de 1a construction
édifices de sorte & garantir la transparence hydraulique (ex : constructions sur pilotis) ne sont
pas comprises dans le calcul de 'emprise au sol ;

- les premiers niveaux de planchers fonctionnels doivent &tre situés au-dessus de la cote
réglementaire, 2 l'exception des surfaces 3 usage de garage ou de stockage de matériaux
insensibles A I'eau et non polluants ;

- les sous-sols sont interdits, sauf 3 usage de stationnement.

1.2.2 - Projets dont le premier plancher habitable* ou fonctionnel peut se situer.
en-dessous de [a cote réglementaire* :
Les constructions destinées & un usage de garage ou de remise (garage, abris de Jardins...)

d’unc emprisc au sol limitée 2 20% de la surface de I'unité fonciére du terrain 3 bétir et sous réserve
de ne pas y stocker de matériaux sensibles & I'eau ou polluant ;

Les constructions de moins de 20 m?* de SHOB* pour la pratique d’activités sportives ou de
loisirs, non destinées & une occupation humaine permanente, sous réserve de ne pas y stocker de
matériel sensible A ’cau ct qu’clles soient fixées au sol de maniére 3 ne pas pouvoir étre emporides
par les caux ;

Les constructions nécessaires au fonctionnement des équipements sportifs de plein air
(vestiaires, sanitaires) dans la limite de 60 m? de SHOB,

I11.2.3 - Autres projets :

Les piscines hors-sol non couvertes ou & couverture légére amovible d'une SHOB de moins de
20 m?, sous réserve d'étre lixées au sol de maniére & ne pas pouvoir étre emportées par les caux ;

Les piscines enterrées et fondées, sous réserve de mise en place d’un balisage visible en période
d'inondation permettant de repérer I'emprise du bassin ;

Les aménagements & vocation sportive ou de loisirs, sous réserve qu'ils ne générent ni remblais,
ni obstacles ;

La création de parkings de surface sous réserve de ne pas générer de remblai ;
Les infrastructures de transport d'intérét général sous réserve de transparence hydraulique ;

Les ouvrages, aménagements et travaux hydrauliques destinés & améliorer I'écoulement ou le
stockage des caux, et a réduire les risques a I'échelle du bassin versant.
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111.3) Projets nouveaux liés a l'exist.

Sont autorisés, sous réserve du respeet des prescriptions énoncées et des régles de
construction citées au ehapitre V, les projets suivants :

HL3.1 - Projets dont [e premier plancher habitable* ou fonctionnel doit étre situé_
au-dessus de la cote réglementaire* :

L'extension des établissements sensibles*, d'établissements de secours ou nécessaires i la
gestion d'une crise. qui serait rendue nécessaire pour la mise aux normes de ces établissements,
s0us réserve que celte extension n'cntraine pas unc augmentation de la capacité d'accucil de
I"établissement ;

Les extensions, annexes et dépendances des bitiments d'habitation existants, sous réserve du

respect des prescriptions suivantes ;

- le projet ne crée pas de nouveau logement ;

~ I'emprise au sol totale des constructions (bétiment existant et extension) est limitée 3 20% de la
surface de Tunité fonciére du terrain ou & 100m? si la surface de I'unité fonciére est inférieure &
500m2.

- pour les constructions existantes qui ont atteint cette limite A la date d’approbation du présent
Plan de Prévention des Risques. scules les extensions rendues nécessaires pour la mise aux
normes techniques ou sanitaire sont autorisées ;

- les premiers niveaux de planchers habitables doivent Gtre situés au-dessus de la cote
réglementaire, & Fexception des surfaces 3 usage de véranda. de garage ou de remise.

Les extensions, annexes et dépendances des bitiments d'activités existants, sous réserve du

respect des prescriptions suivantes :

- le projet ne crée pas de nouveau logement ;

- I'emprise au sol totale des constructions (bitiment existant et extension) est limitée 4 30% de la
surface de 'unité fonci¢re du terrain ou d 150m? si la surface de lunité foncigre est inléricure A
300m?.

- pour les constructions existantes qui ont atteint cette limite A la date d*approbation du présent
Plan de Prévention des Risques, scules les extensions rendues nécessaires pour la mise aux
normes de ces établissements sont autorisées ;

- les premiers niveaux de planchers fonctionnels doivent étre situds au-dessus de la cote
réglementaire, a4 l'exception des surfaces d usage de garage ou de stockage de matériaux
insensibles a 'eau et non polluants.
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Les extensions, annexes et dépendances des équipements au bénéfice d'un service public ou

d'intérét collectif existants, sous réserve du respect des prescriptions suivantes :

~ e projet nc crée pas de nouveau logement ;

- Temprise au sol totale des constructions (bitiment existant et extension) est limitée a 30% de la
surface de T'unité fonciére du terrain ou 4 150m? si la surface de T'unité fonciére est inférieure
500m2. Toutelois, les parties de la construction édifides de sorte 4 garantir la transparence
hydraulique {ex : constructions sur pilotis) ne sont pas comprises dans le calcul de 'emprise au
sol ;

- pour les constructions existantes qui ont atteint cette limite 4 la date d’approbation du présent
Plan de Prévention des Risques, seules les extensions rendues nécessaires pour la mise aux
normes de ces établissements sont autorisées ;

- les premiers niveaux de planchers fonctionnels doivent &re situés au-dessus de la cote
réglementaire, & I'exception des surfaces 3 usage de garage ou de stockage de matériaux
insensibles A I'eau et non polluants.

La reconstruction des biitiments existants en cas de sinistre dés lors que ;

- lasurface d’emprise au sol initiale n’est pas augmentée ;

- le projet ne crée pas de nouveau logement.

- le premicr niveau de plancher (habitable ou fonctionnel) cst situé au-dessus de la cole
réglementaire ;

La reconstruction des bitiments existants 3 la suite d'une démolition volontaire dans les mémes
conditions que les constructions nouvelles autorisées.

Les changements de destination de plancher situés au-dessus de la cote réglementaire s'ils
entrainent une diminution de la vulnérabilité ou au moins n’aggravent pas celle-ci ;

1i1.3.2 - Projets dont le premier plancher habitable* ou fonctionnel peut se situer,
-dessous de 3 ire* ;

Les travaux d'aménagement, d'entretien ¢t de gestion des bitiments existants, notamment les
aménagements internes, les traitements de fagade et la rélection des toitures, sous réserve de ne pas
aggraver la vulnérabilité ;

Les changements de destination de plancher situés en-dessous de la cote réglementaire s'ils
entrainent une diminution de la vulnérabilité ou au moins n*aggravent pas celle-ci ;

Dans les infrastructures de sport existantes  la date d'approbation du présent PPR :

- les extensions, annexes et dépendances des bitiments existants, strictement indispensables aux
fonctionnement de I'activité (sanitaires, vestiaires...) ou rendues nécessaires pour la mise aux
norm¢s de ces installations.
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IV. DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BLEUE

LA ZONE BLEUE concerne les secteurs urbanisés oii I'alén est moyen. faible ou exceptionnel,

Dans cette zone, le développement reste autorisé sous conditions.

Les divers projets ne peuvent conduire 4 augmenter la vulnérabilité des occupants ou des biens. 11
s'agit donc de permettre Turbanisation de ces secteurs tout en prenant en compte le risque
inondation dans l'aménagement par des prescriptions (obligatoires).

IV.1) Interdictions
Sont interdits :

- Taménagement de sous-sol en locaux d’habitation ;

- lacréation de campings ;

- les remblais de toute nature 3 TI'exception de ceux strictement nécessaires aux accdés des
batiments (rampes, escalier...) ;

~ les clotures* ne garantissant pas le libre écoulement des caux ;

- la construction d’établissements de secours ou nécessaires A la gestion d"une crise (casernes de
pompicers, gendarmerics, hopitaux...) ;

- lacréation d'aires de dépdt ou stockage de déchets, produits sensibles d I'eau ou polluants ;

- la construction d'établissements sensibles 4 hébergement permanent ;

- Pédilication de digues sauf celles autorisées au titre de la Loi sur I'Cau.

IV.2) Constructions nouvelles et usage du sol

Sont autorisés, sous réserve du respect des prescriptions énoncées ct des régles de
construction citées au chapitre V, les projets suivants :

v21- jets do fi i * i it étre situé_
au-dessus de la cote réglementaire* :

Les constructions, les installations et les équipements strictement nécessaires au
fonctionnement des services publics, et qui ne sauraient étre implantés en d’autres lieux (tels
que pyldnes, postes de transformation, stations de pompage et de traitement d'cau potable, station
d’épuration, lagune...), sous réserve de mettre hors d'eau les équipements sensibles et dutiliser des
matériaux adaptés au risque ;

Les constructions nouvelles strictement liées & 'exploitation ou & la gestion de la voic d'eau ;
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Les constructions nouvelles & usage d'activités, & I'exception des établissements sensibles*

avec hébergement permanent, sous réserve de respecter les prescriptions suivantes :

- les premiers niveaux de plancher habitables ou fonctionnels doivent étre situés au-dessus de la
cote réglementaire, 3 Pexception des surfaces & usage de garage ou de stockage de matériaux
insensibles 4 I'eau et non polluants ;

~ les sous-sols sont interdits, sauf 3 usage de stationnement ;

Les constructions nouvelles & usage d'habitation, sous réserve de respecter les prescriptions

suivantes :

~ les premiers niveaux de plancher habitables doivent étre situés au-dessus de la cote
réglementaire, d 'exception des surfaces 4 usage de véranda, de garage ou de remisc ;

- les sous-sols sont interdits, sauf 3 usage de stationnement ;

L'installation d'habitations légéres de loisirs, définies a l'article R111-31 du code de I'urbanisme,

sous réserve qu'elles soient fixées au sol de maniére 4 ne pas pouveir étre emportées par les eaux,
tout ¢n garantissant la transparence hydraulique (installation sur plots...).

IM.2.2 - Projets dont le premier plancher habitable* ou fonctionnel peut se situer

La construction de batiments techniques nécessaire & 'exploitation agricole, A I'exception des
bitiments d'élevage, sous réserve de ne pas ¥ stocker de produits sensibles ou polluants, ¢t de
garantir le libre écoulement des caux ;

Les constructions destinées i un usage de garage ou remise (abris de jordins...) ;

Les constructions de moins de 20 m* de SHOB* pour la pratique d'activités sportives ou de
loisirs ou & usage agricole, non destinées A une occupation humaine permanente, sous réserve
de ne pas y stocker de matériel sensible 4 1'eau et qu'elles soient fixdes au sol de maniére 4 ne pas
pouvoir étre emportées par les eaux ;

Les constructions nécessaires au fonctionnement des équipements sportifs de plein air
{vestiaires, sanitaires) dans la limite de 60 m?* de SHOB.

M.2.3 - Autres projets :

Les piscines hors-sol non couvertes ou i couverture légére amovible, sous réserve d’étre fixées
au sol de maniére 4 ne pas pouvoir étre emportiées par les caux ;

Les piscines enterrées et fondées, 4 condition de mise en place d'un balisage visible en période
d’inondation permettant de repérer I'emprise du bassin ;

La création de parkings de surface ou souterrains sous réserve de ne pas générer de remblai ;
Les infrastructures de transport d'intérét général sous réserve de transparence hydraulique ;

Tout autre projet nouveau qui n'est pas interdit ou réglementé par le présent document.
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IV.3) Projets nouveaux liés a l'existant

Sont autorisés, sous réserve du respect des prescriptions énoncées et des régles de construction
citées au chapitre V, les projets suivants :

IV.3.1 - Projets dont le premier plancher habitable* ou fonctionnel doit étre situé_
-dessus cote ré ire* :

Les exlensions, annexes el dépendances des biatiments d’habitation existants, sous réserve du

respect des prescriptions suivantes :

~ les premiers niveaux de planchers habitables doivent étre situés au-dessus de la cote
réglementaire, 4 Pexception des surfaces 4 usage de véranda, de garage ou de remise.

Les extensions, annexes et dépendances des bitiments d’activités existants, sous réserve du

respect des prescriptions suivantes :

~ les premiers niveaux de planchers fonctionnels doivent ére situés au-dessus de la cote
réglementaire, 4 Texception des surfaces & usage de garage ou de stockage de matériaux
insensibles  Peaw et non polluants ;

~ les extensions des établissements sensibles* avec hébergement permanent nc doivent pas
conduire & une augmentation de la capacité daccueil de ces éablissements.

Les changements de destination de plancher g'ils sont situds au-dessus de la cote réglementaire ;

La reconstruction des batiments existants en cas de sinistre ou A la suitec dune démolition
volontnire dans les mémes conditions que les constructions nouvelles autorisées,

V3.2 - Projets dont le premier plancher habitable* ou fonctionnel peut se situer_
en-dessous de la cote réglementaire* :

Les travaux d’aménagement, d’entretien et de gestion des bitiments existants, notamment les
aménagements internes. les traitements de fagade ¢t 1a réfection des toitures, sous réserve de ne pas
aggraver la vulnérabilité ;

Les changements de destination de pluncher situés en-dessous de la cote réglementaire s'ils
entrainent une diminution de 1a vulnérabilité ou au moins n’aggravent pas celle-ci ;

L’extension des biitiments tecliniques néeessaire a |’exploitation agricole, 4 I'exception des
bdtiments délevage, sous réserve de ne pas y stocker de produits sensibles ou polluants, et de
garantir le libre écoulement des eaux ;

Les exiensions, annexes el dépendances, des bdtiments existants sous réserve que cetle extension
soit destinée A un usage de véranda, de garage ou de remise ;
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Dans les campings existants 4 la date d’approbation du présent PPR :

- les aménagement intéricurs des terrains de camping sous réserve de ne pas générer de remblai ;

- la construction déquipements, notamment les sanitaires, strictement indispensables au
fonctionnement de Pactivité, ou rendue nécessaire pour la mise aux normes du camping.

Dans les infrastructures de sport existantes a la date dapprobation du présent PPR :

- les extensions, annexes et dépendances des bitiments existants, strictement indispensables aux
fonctionnement de Tactivité (sanitaires, vestiaires...) ou rendues nécessaires pour la mise aux
normes de ces installations.

Tout autre projet 1ié A "existant qui n"est pas interdit ou réglementé par le présent document.

V. REGLES DE CONSTRUCTION

Les prescriptions qui suivent sappliquent i Uensemble des zoues, ¢t concernent les dispositions
construetives de toutes les constructions, reeonstruetions et extensions autorisées par le présent
réglement & compier de la date d’approbation du PPRi.

En application de Particle R.431-9 du Code de PUrbanisme, les cotes des plans figurant dans les
demandes de permis de construire, doivent étre rattachées au systéme de nivellement général de la
France (NGF).

V.1) Conception

Le premier niveau de surface habitable ou fonctionnel devra étre situé au-dessus de la cote
réglementaire* dans Ic cas ol cetle prescription est précisée dans les dispositions applicables a la
Zone concernée,

Les fondations et les partics de batiments ¢t installations construites sous la cote réglementaire®,
ainsi que les équipements de second a:uvre tels que les revélements de sols ou de murs situés sous
la cote réglementaire*, devront étre réalisés avec des matériaux résistant a I'eau.

Les sous-sols doivent rester inondables et étre congus de fagon A permettre I'évacuation des caux
aprés la crue.

V.2) Réseaux

Toutes les parties sensibles & I'cau des installations fixes tels que transformateurs, appareillages
dlectriques ou électroniques, moteurs, compresseurs, machineries d’ascenseurs, appareils de
production de chaleur, installations relais ou de connexion aux réscaux de transport d’énergic ou de
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chaleur, doivent étre réalisés de maniére & supporter linondation (protections élanches, installations
hors d’eaun...).

Ces équipements ¢t les locaux techniques annexés 4 une construction peuvent ére placés en-
dessous de la cote réglementaire®, 4 condition qu’ils soient placés en cuvelage étanche éabli
jusqu’a cette cote.

Les appareils de comptage et les coffrets d'alimentation électrique doivent étre placés au-dessus de
la cote réglementaire®* ou ére implaniés dans un boitier élanche.

Les opérations d’'aménagement (lotissement) soumis d un Permis ' Aménager au titre du Code de
I'Urbanisme devront prévoir la mise en sécurit¢ des réseaux techniques comme les coffrets
d'alimentation électrique. 1ls devront étre réalisés de maniére 4 supporter Iinondation (protections
dtanches, installations hors d’eau...).

Les ciblages (1éléphone, électricité, informatique...) doivent étre installés au-dessus de la cote
réglementaire*, a ’exclusion de ceux strictement nécessaires au fonctionnement des surfaces de
planchers situées au-dessous de cette cote. Ces demiers doivent alors étre munis de dispositifs de
misec hors service en cas d’inondation, permettant d’éviter toute dégradation des réseaux alimentant
les planchers situés au-dessus de la cote réglementaire®,

Les réscaux techniques doivent étre résistants & I’eau ou pouvoir étre mis hors circuit sans nuire au
fonctionnement des niveaux non inondables du bitiment. Le raccordement au réseau
d’assainissement doit étre muni de clapets anti-retour sous réserve que le profil en long du réseau ne
soit pas incompatible avec la mise en place d’un tel dispositif.

V.3) Stockage

Les produits dangereux, polluants ou sensibles a I"humidité doivent étre stockés au-dessus de la
cote réglementaire®. Si nécessaire, ils doivent étre placés dans un contencur étanche lesté ou arrimé,
de fagon 4 résister 4 la crue et A ne pas éire entrainés lors de cette crue.

Les citemes non enterrées doivem éire lisées A I"aide de dispositifs résistant & une crue atteignant la
cote réglementaire®. Les ancrages des citernes enterrées doivent étre calculés de fagon  résister a la
pression engendrée par la crue.
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11 s'agit des mesures d'ensemble que doivent prendre les particuliers, les gestionnaires de réseaux ou
d'dablissements et les mesures collectives de la compétence d'un maitre douvrage* public.

Certaines sont obllgatoires et doivent étre réalisées dans le délai de 5 ans aprés approbation du
PPRi, et d'autres sont simplement recom mandées.

. MESURES OBLIGATOIRES

1,1) Plan Communal de Sauvegarde

En application de la 1oi n® 2004-811 du 13 aoiit 2004 dite de modermisation de la sécurité civile,
sont mis en place, sous la responsabilité des communes, avec 1’appui des services de I’Etat et
I’intervention possible de personnes privées, des plans d’urgence comprenant I'ensemble des
documents de compétence communale contribuant a linformation préventive et 4 1a protection de la
population. lls déterminent, en fonction des risques connus, les mesures immédiates de sauvegarde
et de protection des personnes, fixent Porganisation nécessaire 4 la diffusion de Talerte et des
consignes de sécurité, recensent les moyens disponibles et définissent 1a mise en azuvre des mesures
d'accompagnement et de soutien de 1a population.

11s sont obligatoires dans les communes dotées d'un Plan de Prévention des Risques Naturels
Prévisibles approuvé ou comprises dans le champ d’application d’'un plan particulier dintervention.

1.2) Equipements sensibles

Les collectivités et les organismes para-publics devront, dans un délai de 5 ans 4 compter de
'approbation du présent PPR, réaliser un diagnostic vis-3-vis du risque des équipements sensibles
cités ci~dessous et situés en zone inondable par la crue centennale, afin d’assurer la sécurité des
personnes et de réduire la vulnérabilité des biens, sans aggravation par ailleurs du risque
d’inondation (ni réhausse des lignes d’eau, ni entrave & ’écoulement des crues, ni modifications des
périmétres de crues) :

e slations d’épuration ;

e décharges sensibles ;

e usines de production d’cau potable ;

L

transformateurs EDF, armoires électriques ;
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usines, activités industriclles ;

campings, bases de loisirs...

cenitres de secours ;

Etablissements Recevant du Public 4 lexception des ERP de 5éme catégorie.

11s indiqueront également les mesures prises ou envisagées pour faire face 4 la crue centennale.

. MESURES RECOMMANDEES

n vrages et des eours d’eau non domaniaux

Selon I'article L.215-14 du Code de I’Environnement, « [...] le proprié¢taire riverain est tenu a un
entretien régulier du cours d'cau. L'entretien régulier a pour objet de maintenir le cours d'eau dans
son profil d'équilibre, de permetire Pécoulement naturel des eaux et de contribuer & son bon éiat
dcologique ou, le cas échéant, a son bon potentiel écologique, notamment par enlévement des
embicles, débris et atterrissements, flottants ou non, par ¢lagage ou recépage de la végétation des
rives. »

11 appartient aux collectivités publiques de s’assurer auprés du propriétaire du bon entretien du lit
des cours d’eau (curage, faucardage, débroussaillage, et entretien de la végéation des berges et des
haies) ainsi que celui des ouvrages hydrauliques (ponts, seuils, vannages, barrages fixes ou
mobiles...) qui devront ére fonctionnels en permanence.

En cas de défaillance des propriéiaires, concessionnaires ou locataires des ouvrages, lits mineurs et
lits majeurs des cours d’eau, la collectivité se substituera 4 ceux-ci sclon les dispositions prévues
par la loi pour faire réaliser ces travaux d’entretien aux frais des propriétaires, concessionnaires ou
bénéficiaires de droits d’eau défaillants.
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TITRE IV — MESURES SUR LES BIENS ET

{ b
s e e ot

ACTIVITES EXISTANTS

Ces mesures visent I'adaptation, par des études ou des iravaux de modification, des biens déja situés
dans les zones réglementées par le PPR au moment de son approbation.

Selon I"exposition aux inondations de certaines habilations, des travaux ou dispositifs de protection
peuvent étre efficaces pour en réduire la vulnérabilité. Elles peuvent concerner Paménagement de
ces biens, leur utilisation mais aussi leur exploilation.

Certaines sont obligatoires et doivent étre réalisées dans le délai de 5 ans aprés approbation du
PPRi, et d'autres sont simplement recommandées,

I. MESURES OBLIGATOIRES

o Dispositifs pour empécher l1a libération dobjeis et de produits dangercux, polluants ou
flottants (lestage ou ancrage des citernes, élanchéification des cuves a fuel...} ;

o Travaux permettant d’assurer ’alimentation en eau potable par I'une au moins des
ressources disponibles : mise hors d’eau des équipements sensibles (pompes, armoires
éleciriques, systémes de traitement..) et éanchéification des tétes de puits et des
canalisations lorsque celle-ci s’avére insuffisante.

. MESURES RECOMMANDEES

Uiilisation de clapet anti-retour pour les réseaux d'assainissement ;
Limitation de la pénétration des caux par les ouvertures de bitiments telles que portes,
portes- fenétres, soupiraux, orifices, conduits. .. situées sous la cote réglementaire*. Pour des
raisons de sécurité, les dispositifs de protection ne devront pas dépasser 1 m de hauteur
(exemple de dispositifs: batardeau, sacs de sable, ... } ;

o Ulilisation de matériaux (gros auvre et second ceuvre) insensibles 4 Peau pour les locaux et
installations situés sous la cote réglementaire* ;

e Installation au-dessus de la cote réglementaire* de tous les dispositifs de commande des
réseaux Electriques et techniques (réhausse du tableau dlectrique, création d'un réseau
électrique séparatif pour les pi¢ces inondées) ;

e Installation au-dessus de la cote réglementaire* de tous les appareillages fises sensibles a
’eau (installation de chaulTage) ;

o [aciliter le retour 4 la normal aprés Pinondation par Pinstallation de portes et portes-fenétres
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avec un seuil de faible hawteur ou par Putilisation dune pompe pour rejeter I'cau vers
I’extérieur ;

e Le scellement ou 1’ancrage des biens non sensibles mais déplagables (mobilier urbain, de
jardin ou de loisirs, équipements d’espaces publics, stocks de produits inertes, réserves de
bois de chauffe...) ou une protection interdisant leur emportement par les crues ;

e Mise hors d’eau des postes E.D.F, moyenne tension et basse tension, en veillant i ce qu'ils
restent facilement accessibles en cas d’inondation. 11 en est de méme des branchements et
des compteurs des particuliers.
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GLOSSAIRE

Aléa : Phénomene naturel de probabilité d'occurrence et dintensité données.

Cléture : Dans le code de I'urbanisme, ce qui sert & obstruer le passage, 4 enclore un espace, et qui
consiste en I’édification d’un ouvrage. Concerne également les murs, a I’exception des murs de
souténement.

Cote de référence : Cote NGF (Nivellement Général de la France) correspondant & la cote de la crue
centennale.

Cote réglementaire : C'est 1a cote de référence augmeniée de 5 cm pour le premier niveau de surface
habitable ou fonctionnelle et de 30 cm pour les équipements vulnérables (compteur élecirique,
chaudiére...).

Emprise au_sol: L’emprise au sol des constructions, y compris les constructions annexes,
correspond & leur projection verticale au sol, exception faitc des saillics, éléments architecturaux et
balcons ainsi que des sous-sols.

Endiguement : Constitution de digues.

Enjcux : Personnes, biens, activités, moyens, patrimoine.... susceptibles d'étre affeciés par un
phénomeéne naturel.

Etablissements de secours ou nécessaires 4 la gestion de crise : il s’agit des établissements publics
nécessaires 3 la gestion d’une crise, notamment ceux utiles & la séeurité civile et au maintien de
’ordre public. (police, gendarmerie, pompiers, samu, PC routicr ...).

Eiablissement sensible : ¢établissement desting & recevoir des personnes fragiles, c’est-d-dire
difficilement évacuables (soit du fait de leur dge. soit du fait d’'un handicap physique ou mental,
permanent ou provisoire) en cas d’alette ou de montée des eaux. On entend par « diflicilemen
évacuable » le fait que ces personnes ne puissent ¢vacuer les licux par leurs propres moyens. A titre
d’exemple, il s’agit d’enfants, de personnes agées, de personnes handicapées, de malades... On
distingue les établissements hébergeant d titre permanent des personnes fragiles (hopital, maison de
retraite, internat,...} et les autres (créche, établissement scolaire sans intemat...).

Maitre d’ccuvre : Concepteur ou directeur des travaux.,
Maitre d’ouvrage : Propriétaire et financeur de I’ouvrage.
Plancher fonctionngl : plancher ol s’exerce de fagon permanente une activité quelle que soit sa

nature (industrie, artisanat, commerce, service), 4 I'exception de I'habitation. Sont exclus les
planchers a usage de stockage de matériaux insensibles a Peau et non polluants.
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Plancher habitable : plancher & usage permancnt d’habitation, comprenant également les parties de
batiment nécessaires aux accés (hall d’entrée dimmeuble...). Sont exclus les planchers a usage de
véranda, de garage ou de remise.

Reéduire/ augmenter la vulpérabilité ; réduire/ augmenter la sensibilité des personnes, leur nombre
et/ ou la valeur des bicns exposés au risque. Par exemple, transformer un bitiment d’activité en
logements constitue un changement de destination augmentant la vulnérabilité, De méme, une
extension d’un batiment d’habitation créant un nouveau logement coniribue a4 augmenter la
vulnérabilité,

Sous-sol : Tout niveau de plancher dont tout ou partie est situé en dessous du niveau du terrain
naturel.
S.1.0.B. (Surface hors_ocuvre brute) : Elle est égale a la somme des surfaces des planchers de

chaque niveau de construction.
Unité fonciére : Enseinble des parcelles d’'un méme tenant appartenant 4 un méme propriétaire.

Zone d’expansion des crucs : Secteur non urbanisé ou peu urbanisé et peu aménagé ol la crue peut
stocker un volume d’eau important (comme les terres agricoles, les espaces verts, les terrains de
sport...).
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PT:

L GENERALITES

Servitudes relatives aux transmissions radioélectriques concemant iz protection contre ies obstacles des centres
d'émission et de réception expioités par lEtat.

Code des Postes et téiécommunications, articles L. 54 & L. 56, R. 21 3 R. 26 et R. 39.

Premier ministre (comité de cpordination des téiécommunications, groupement des contrbies radioélectriques,
CN.ES.).

Minlstére des postes, des téiécommunications et de i'espace (direction de ia production, service du trafic, de
i'équipement et de ia pianification).

Ministére de ia défense.
Ministére de {intérieur.

Ministére chargé des transports (direction généraie de i'aviation civiie {services des bases aériennes), direction de
la météoroiogie nationaie, direction généraie de ia marine marchande, direction des ports et de ia navigation
maritimes, services des phares et balises).

II. PRDCEDURE D'INSTITUTIDN

A. PRCCEDURE

Servitudes instituées par un dé¢ret particuiier 3 chaque centre, soumis au contreseing du ministre dont les
services exploitent ie centre et du secrétaire d'Etat chargé de i'environnement. Ce décret auquel est joint le pian
des servitudes intervient aprés consuitation des administrations concemées, enquéte publique dans ies
communes intéressées et transmission de 'ensembie du dossier d'enguéte au Comité de coordination des
téiécommunications. L'accord préaiabie du ministre chargé de l'industrie et du ministre chargé de i'agricuiture est
requis dans tous ies cas, Si 'accord entre ies ministres n'intervient pas il est statué par décret en Conseil d'Etat
{art. 25 du code des postes et télécommunications).

Les servitudes instituées par décret sont modifiées selon ia procédure déterminée ci-dessus, iorsque ia
modification projetée entraine un changement d'assiette de ia servitude ou son aggravation. Eiles sont réduites
ou supprimées par décret sans quiii y ait iieu de procéder & i'anquéte (article R. 25 du code des postes et
téiécommunications).

Le pian des servitudes détermine, autour des centres d'émission et de réception dont les limites sont définies
conformément au deuxiéme alinéa de I'articie R. 22 du code des postes e télécommunications ou entre des
centres assurant une ilaison radiodiectrique sur ondes de fréquence supérieure & 30 MHz, différentes zones
possibies de servitudes,

a) Autour des centres émetteurs et récepteurs et autour des stations de radiorepérage ot de
radio-naviguation, d'émission et de réception (Art. R, 21 et R. 22 du code des postes et
téidcormnmunications).

ZONE PRIMAIRE DE DEGAGEMENT

A une distance maximaie de 200 métres (3 partir des limites du centre) ies différents centres & Fexclusion des
instaiiations radiogoniométriques ou de sécurité aéronautique pour iesquelies i3 distance maximaie peut étre
portée 3 400 métres.

ZONE SECONDAIRE DE DEGAGEMENT
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La distance maximaie 3 partir des limites du centre peut étre de 2 000 métres,

SECTEURS DE DEGAGEMENT

D'une couverture de queiques degrés 3 360° autour des stations de radiorepérage et de radionavigation et sur
une distance maximale de 5 000 métres entre ies iimites du centre et ie périmétre du secteur.

b} Entre deux centres assurant une ilaison radiodlectrique par ondes de fréquence
supédrieure 3 30 MHz
(Art. R- 23 du code des postes et des télécommunications).

ZONE SPECIALE DE DEGAGEMENT

D'une iargeur approximative de 500 métres compte tenu de ia iargeur du faisceau hertzien proprement dit
estimée dans ia plupart des cas & 400 métres et de deux zones latéraies de 50 métres,

B. INDEMNISATIDN

Passible si ie rétablissement des iiaisons cause aux propriétés et aux ouvrages un dommage direct matériel et
actuel (article L. 56 du code des postes et des téiécommunications). La demande d'indemnité doit étre faite dans
ie délai d'un an du jour de ia notification des mesures imposées. A défaut d'accord amiable, ies contestations
reiatives & cette indemnité sont de ia compétence du tribunai administratif (Art. L. 56 du code des postes et
télécommunications)'.

C. PUBLICITE
Pubiication au Jounai Officiei de la Répubiique frangaise.

Pubiication au fichier national du ministére des postes, des téiécommunications et de I'espace (instruction du 21
juin 1961, n® 40} qui aiimente ie fichier mis & ia disposition des préfets, des directeurs départementaux de
i'équipement, des directeurs interdépartementaux de I'industrie.

Notification par ies maires aux intéressés des mesures qui ieur sont imposées,

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PRERDGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par ia puissance publique

Droit pour i'Administration de procéder & I'expropriation des immeubies par nature pour iesqueis aucun accord
amiable n'est intervenu quant & ieur modification ou A leur suppression, et ce, dans toutes ies zones et ie secteur
de dégagement,

2° Dbiigations de faire imposées au propriétaire

AU COURS DE LENQUETE PUBLIQUE

Les propriétaires sont tenus, dans ies communes désignées par arrété du préfet, de laisser pénétrer ies agents de
'Administration chargés de ia préparation du dossier d'enquéte, dans les proprié¢iés non cioses de murs ou de
cibtures équivalentes (art. R. 25 du code des postes et téiécommunications).

DANS LES 20NES ET DANS LE SECTEUR DE DEGAGEMENT

Obiigations pour ies propriétaires, dans toutes les zones et dans ie secteur de dégagement, de procéder si
nécessaire 3 ia modification ou & ia suppression des batiments constituant des immeubles par nature, aux termes
des articles 51B et 519 du code civil.

Obiigations pour les propriétaires, dans i3 zone primaire de dégagement, de procéder si nécessaire & ia
suppression des excavations artificielies, des ouvrages métaliiques fixes ou mobiles, des étendues d'eau ou de
iiquide de toute nature.

B. LIMITATIDNS AU DRDIT D'UTILISER LE SDL

1° Bbiigations passives

interdiction, dans la zone primaire, de créer des excavations artificielies (pour les stations de sécurité

! ouvre pas droit 3 indemnité Finstitution dune servitude de protection des télécommunications radiodlectriques entrainant
I'inconstructibiiité o un terrain (Conseii TEtat, 17 octobre 1980, dpoux Pascal : C.1.E.G. 1980, p. 161},
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aéronautique}, de créer tout ouvrage métaiiique fixe ou mobiie, des étendues d’eau ou de iiquide de toute nature,
ayant pour résuitat de perturber ie fonctionnement du centre (pour les raisons tle sécurité aéronautique et ies
centres radiogoniométriques).

Umitatlon dans ies zones primaires et secondaires et dans ies secteurs de dégagement, de 13 hauteur des
obstacies. En générai ie décret propre 3 chaque centra renvoie aux cotes fixées par ie pian qui iui est annexé,

interdiction dans ia zone spéciaie de dégagement, de créer des constructions ou des obstacles au-dessus d'une
ligne droite située & 10 m au-dessous de ceile joignant ies aériens d'émission ou de réception sans, cependant,

que ia iimitation de hauteur imposée puisse étre inférieure 3 25 métres (art. R. 23 du code des postes et
téiécommunications).

2. Droits résidueis du propriétaire

Droit pour ies propriétaires de créer, dans toutes les zones de servitudes et dans ies secteurs de dégagement,
des obstacles fixes ou mobiies dépassant la cote fixée par ie décret des servitudes, & condition, d'en avoir obtenu
lautorisation du ministre qui exploite ou contrdie ie centre.

Droit pour ies propriétaires, dont ies immeubies soumis a i‘'obiigation de modification des instaiiations
préexistantes, ont été expropriés & défaut d'accord amiabie, de faire état d'un droit de préemption, si
lAdministration procéde & la revente de ces immeubies aménagés (art. L 55 du code des postes et
téiécommunications),
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PTs

ELE I

L GENERALITES

Servitudes reiatives aux communications téléphoniques et télégraphiques concemant I'établissement et le
fonctionnement des iignes et des Installations (lignes et installations téléphoniques et télégraphiques).

Code de postes et téidcommunications, articles L. 46 4 L. 53 et D. 408 3 D. 411,

Ministére des postes, des télécommunications et de 'espace (direction de la production, service du trafic, de
'équipement et de ia planification).

Ministére de ia Défense.

II.  PRDCEDURE D'INSTITUTIDN

A. PRDCEDURE

Décision préfectorale, arrétant ie tracé de i3 ligne et autorisant toutes ies opérations que comportent
'étabiissement, P'entretien et la surveiiiance de ia iigne, intervenant en cas d'échec des négociations en vue de
i'établissement de conventions amiabies.

Artétd, intervenant aprés dépit en mairle pendant trols jours, du tracé de ia iigne projetée et indication des
propriétés privées ol doivent étre placés ies supports et conduits et transmission 3 ia préfecture du registre des
réclamations et observations ouvert par ie maire (art. D. 408 3 D. 410 du code des postes et des
téiécommunications).

Arrété périmé de piein droit dans ies six mols de sa date ou ies trois mois de sa notification, s'ii n'est pas suivi
dans ces déiais d'un commencement d'exécution (art. L. 53 dudit code).

B. INDEMNISATICN

Le fait de i'appui ne donne droit & aucune indemnité dés iors que ia propriété privée est frappée d'une servitude
(art. L. 51 du code des postes et des téiécommunications),

Les dégats en résuitant donnent droit  ia réparation du dommage direct matériei et actuel. En cas de désaccord,
recours 3u tribunal administrabif (art. L. 51 du code des postes et des téiécommunications), prescrption des
actions en demande d'indemnité dans ies deux ans de ia fin des travaux (art. L. 52 dudit code).

C. PUBLICITE

Affichage en mairie et insertion dans i'un des joumaux pubiiés dans I'arrondissement de i‘avertissement donné
aux intéressés, d'avoir & consuiter ie tracé de ia figne projetée déposé en mairie (art. D. 408 du code des postes
et des téiécommunications).

Notificabion individueiie de i'arrété préfectorai établissant ie tracé définitif de ia iigne (art. D. 410 du code des
postes et des téiécommunications). Les travaux peuvent commencer trois jours aprés cette notification. En cas
durgence, ie préfet peut prévoir 'exécution immeédiate des travaux (art. B. 410 susmentionné),

1II. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PRERDGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1° Prérogatives exercées directement par ia puissance publique
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Droit pour i'Etat d'établir des supports & i'extérieur des murs ou fagades donnant sur ia voie pubiique, sur ies toits
et terrasses des batiments si 'on peut y accéder de I'extérieur, dans les parties communes des propriétés batles 3
usage coiiectif (art. L. 48 du code des postes et des téiécommunications),

Droit pour I'Etat d'étabiir des conduits ou supports sur ie soi et ie sous-sol des propriétés non batles et non
fermées de murs ou cidtures (art, L. 48 aiinéa 2).

2° Obiigations de faire imposées au propriétaire
Néant,

B. LIMITATIDNS AU DRDIT D'UTILISER LE SOL
1° Dbiigations passives

Obiigation pour ies propriétaires de ménager ie libre passage aux agents de I'administration (art. L. 50 du code
des postes et des téiécommunications).

2° Droits résidueis du propriétaire

Droit pour le propri¢taire d'entreprendre des travaux de démoiition, réparation, suréiévation ou clGture sous
condition d'en prévenir ie directeur départementai des postes, téiégraphes et téiéphones un mois avant ie début
des travaux (art, L. 49 du code des postes et des téiécommunications).

Droit pour ie propridtaire, 3 défaut d'accord amlabie avec Pfadministrative, de demander ie recours a
fexpropriation, si 'exécution des travaux entraine une dépossession définitive.
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
RELATIONS AERIENNES
(Installations particuliéres)

T7
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T7

IENNE
(Installations particuliéres)

L GENERALITES

Servitudes aéronautiques institudes pour la protection de ia circuiation aérienne, servitude a i'extérieur des zones
de dégagement concemant ies instailations particuiiéres.

Code de i'aviation civiie, 2° et 3° parties, iivre [, titre IV, chapitre 1V, et notamment des articles R. 244-1 et D.
244-1 3 D, 2444 inclus.

Code de i'urbanisme, articles L. 421-1, L. 422-1, L. 422-2, R. 421-38-13 et R. 422-8.

Arrété interministériei du 31 juiiiet 1963 définissant ies instaiiations dont i'étabiissement & Textérieur des zones
grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis & autorisation du ministre chargé de i'aviation
clviie et du ministre de ia défense (en cours de modification).

Arrété du 31 décembre 1984 fixant ies spécifications techniques destinées a servir de base & i‘étabiissement des
servitudes aéronautiques, a i'exciusion des servitudes radiodiectriques.

Ministére chargé des transports {direction de i‘aviation civile, direction de ia météoroiogie nationaie).
Ministére de ia défense (direction de i'administration généraie, sous-direction du domaine et de I'environnement).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Applicable sur tout ie territoire nationai (art. R. 244-2 du code de i'aviation civiie).

Autorisation spéciaie déiivrde par le ministre chargé de faviation civiie ou, en ce qui ie conceme, par ie ministre
chargé des armées pour i‘étabiissement de certaines instaiiations figurant sur ies iistes déterminédes par arrété
ministériei intervenant aprés avis de ia commission centraie des servitudes adronautiques.

Les demandes visant des instailations exemptées de permis de construire devront Etre adressées au directeur
départementai de i'dquipement. Récépissé en sera déiivré (art. D. 244-2 du code de i'aviation civiie), Pour ies
demandes visant des instailations soumises au permis de construire, voir ci-dessous [li-B-2°, avant-demier
aiinéa,

B. INOEMNISATION

Le refus d'autorisation ou la subordination de fautorisation 4 des conditions techniques imposées dans lintérét de
la sécurité de ia navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir un droit & indemnité au bénéfice du
demandeur (art, D. 244-3 du code de i'aviation civiie),

C. PUBLICITE (Art. D, 242-6 du code de F'aviation civile)

Notification, dans un déiai de deux mois & compter de ia date de ia demande, de ia décision ministérieiie
accordant ou refusant le droit de procéder 2ux instaiiations en cause.

Le silence de I'administration au-deia de deux mols vaut accord pour ies travaux décnts dans ia demande, qu'ils
soient ou nen soumis & permis de construire, sous réserve de se conformer aux autres dispositions iégisiatives et
régiementaires.
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III. EFFETS DE LA SERVITUOE
A. PREROGATIVES OE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la pulssance publique
Néant.

2° obligations de falre Imposées au propriétaire

Dbiigation pour ie propriétaire d'une instaliation existante constituant un danger pour la navigation aérienne de
procéder, sur injonction de i'administration, 3 sa modification ou sa suppression.

8. LIMITATIONS AU OROIT D'UTILISER LE SOL
1° Obligations passives

Interdiction de créer certaines instailations déterminées par arrétés ministériels qui, en raison de leur hauteur,
seraient susceptibles de nuire 3 ia navigation aérienne, et ceia en dehors de zones de dégagement.

2° Drolts résiduels du propriétaire

Possibiiité pour fe propriétaire de procéder a Fédification de telies instailations, sous conditions, si eiles ne sont
pas soumises & i'obtention du permis de construire et a I'exception de ceiies reievant de ia ici du 15 juin 1906 sur
ia distribution d'énergie et de ceiies pour iesqueiies ies arrétés visés a ('article D. 244-1 institueront des
procédures spéciaies, de soiiiciter une autorisation a i'ingénieur en chef des ponts et chaussées du département
dans iequei ies instaliations sont situdes.

La déclsion est notifiée dans un déiai de deux mols & compter de ia date de dépdt de ia2 demande ou, ie cas
échéant, du dépdt des piéces compiémentaires. Passé ce dédiai, i'autorisation est réputée accordée pour ies
travaux décrits dans ia demande, sous réserve toutefols de se conformer aux autres dispositions iégisiatives ou
régiementaires (art. D. 244-1, aiinéa 1, du code de ['aviation civile).

Si ies constructions sont soumises & permis de construire et susceptibles en raison de ieur emplacement et de
ieur hauteur de constituer un obstacle & ia navigation adrienne et qu'elies sont & ce titre soumises 3 autorisation
du ministre chargé de i‘aviation civiie ou de ceiui chargé des armées en vertu de i‘articie R. 244-1 du code de
f'aviation clviie, ie permis de construire ne peut étre accordé qu'avec i'accord des ministres Intéressés, Cet accord
est réputé donné faute de réponse dans un déial d'un mois suivant ia transmission de ia demande de permis de
construire par i'autorité chargée de son instruction (art. R. 421-38-13 du code de Furbanisme).

Si ies travaux envisagés sont exemptés de permmis de construire, mals soumis au régime de déciaration en
application de I'article L. 422-2 du code de i'urbanisme, ie service instructeur consuite i'autoritd mentionnée &
f'articie R. 421-38-13 dudit code. L'autorité ainsi consuitée fait connaitre son opposition ou ies prescriptions
qu'eile demande dans un délai d'un mois 4 dater de ia réception de ia demande d'avis par F'autorité consultée. A
défaut de réponse dans ce déiai, elie est réputée avoir émis un avis favorable {art. R. 422-8 du code de
furbanisme).
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CODE DE L'AVIATION CIVILE

DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES INSTALLATIONS

Art. R, 244-1 (Ddcret n® 80-909 du 17 novembre 1980, art. 7-X ; décret n® 81-788 du 12 aout 1961, art. 7-1). _ A
Fextérieur des rones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre, i'étabiissement de
certaines instaiiations qui, en raison de ieur hauteur, pourraient constituer des obstacies a iz navigation aérienne
est soumis 3 une autorisation spéciale du ministre chargé de (‘aviation civile et du ministre chargéd des armées.

Des arrétés ministériels déterminent des instailations soumises 3 autorisation.

L'autorisation peut étre subordonnée 3 i'observation de conditions particuiiéres d'impiantation, de hauteur ou de
baiisage suivant les besoins de ia navigation aérienne dans a région intéressée,

Lorsque ies instaliations en cause ainsi que les installations visdes par ia ioi du 15 juin 1906 sur ies distributions
d'énergie qui existent 3 ia date du 8 janvier 1959, constituent des obstacies & ia navigation aérienne, leur

suppression ou leur modification peut &tre ordonnée par décret pris aprés avis de la commission visée 3 i'articie
R. 242-1.

Les dispositions de i‘article R. 243-3 sont dans ce cas appiicables.

Art. D. 244-1, - Les ammélés ministériels prévus & i'articie R. 244-1 pour définir les instaliations soumises 3
autorisation 2 i'extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement seront pris aprés avis de ia commission
centraie des servitudes adronautiques.

Art, D. 244-2, - Les demandes visant i'établissement des instaiiations mentionnées & l'articie D. 244-1, et
exemptées du permis de construire, 3 i'exception de celies reievant de ia ioi du 15 juin 1506 sur les distributions
d'énergie et de ceiles pour lesqueiies ies armétés visés  i'articie précédent institueront des procédures spédiaies,
devront étre adressées 3 fingénieur en chef des ponts et chaussées du département dans iequei ies instaliations
sont situées. Récdpissé en sera délivré,

Eiles mentionneront ia nature des travaux 3 entreprendre, ieur destination, ia désignation d'aprés ies documents
cadastraux des terrains sur iesqueis les travaux doivent ére entrepris et tous ies renseignements susceptibies
d'intéresser spéciaiement ia navigation adrienne.

5i ie dossier de demande est incompiet, ie demandeur sera invité & produire ies piéces complémentaires.

La décision doit étre notifiée dans ie délai de deux mois 3 compter de ia date de dépbt de la demande ou, ie cas
échéant, du dépét des piéces compiémentaires,

5i ia déclsion n'a pas été notifiée dans ie déiai ainsi fixé, i'autorisation est réputée accordée pour les travaux
décrits dans ia demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions iégisiatives et
régiementaires.

Art. D. 244-3, - le refus d'autorisation ou Ia subordination de i'autorisation & des conditions techniques imposées
dans 'intérét de la sécurité de ia navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir un droit & indemnité au
bénéfice du demandeur.

Art. D. 2449 (Décret n® 80-562 du 18 juillet 1980, art. 2). — Les décrets visant 3 ordonner ia suppression ol ia
modification d'instaiiations constituant des obstacies 3 ia navigation aérienne dans ies conditions prévues au
quatriéme aiinda de I'articie R. 244-1 sont pris aprés avis de la commission centraie des servitudes adronautiques
et contresignés par ie ministre chargé de i'aviation civile et par ies ministres intéressés.

Annexes complémentaires Servitudes d'Utilité Publique



Annexes complémentalres Servitudes d'Utilité Publique



ARRETE PREFECTORAL

DU 24 JUILLET 2001
REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE

DES VOIES FERREES
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA MARNE
DIRECTION
DES ACTIONS
—_S'-I-‘_ERIELLES 2 4 JUIL 2601
buseau de Fenvironnement
et de I'aménagement du territoire
' Arrété préfectoral
réglementant le bruit aux abords du tracé des voies ferrées
Le préfet
de Ia région Champagne-Ardenne,
préfet du département de la Marne,
Chevalier de la 1égion d'honneur
Vu

* le code de I'environnement et notamment l'article L 571-10,

* le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R 111-4-1,

* la loi n° 92-1444 du 31 ‘décembre 1992 relative a la Iutte contrs Ic bruit, et
notamment ['article 14,

* le décret n® 95-20 pris pour I'application de I'article L 111-11-1 du code de 1a
construction et de Fhabitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
bétiments autres que d'habitation et de leurs équipements,

* le décret n® 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres ct
modifiant le code de Furbanisme et le code de Ia construction et de I'habitation,

* laété du 9 janvier 1995 relatif 3 la limitation du bruit dans les établissements
d'enscignement,

¢ l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et 2 I'isolement acoustique des bitiments d'habitation dans les
sccteurs affectés par le bruit,

* T'avis du comilé de pilotage réuni le 2 juillet 1999,

* Tavis des communes suite  leur consultation en date du 15 décembre 1999,

ARRETE

Article 1.

Les dispositions des articles 2 2 4 de I'anét€ du 30 mai 1996 susvis€ sont applicables
: dans le département de Ja Mame aux abords du tracé des voies ferrées mentionnées 2
Farticle 2 du présent arrété et représentées sur Ies plans joints en annexe.

Article 2.

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons de voies ferrées
mentionnés, le clessement dans une des 5 catépories définics dans l'arrété du 30 mai
1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de ces
trongons,
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Nom de
nfrastructure

Communes

Délimitation du trongon

Débutant

Finissant

Catégorio de

affectds par
b bruit

Typo da tissu
(ruo en *U cu

tissu ouver)

Lignoe SNCF de
Nolsyle-Sec &

n® 70.000,

Aulnay-sur-Mame

Reims-la-Brlida

St Germain-la-Vills
St-Gibrien

5t Lumlec-la-Populeuse
St Martin-aux-Champs

Semmaize-les-Balns

Umilte avec
départament

de l'Alsne au | de la Meuse
au km
231,893

km 111,739

Umits avec
fo e

300 m




Largeur das | Type da tissu
Nom do Communes Démiation da oG9 | Cotbgriodo | sactaurs | (rap on st o
finfrastuchre concomées Débutant | Finissant | MAfrastructure “"mh ol tssu cuvert)
Sogny-aw-Mouling
Songy
Soulanges
Toghy-aux-Boauts
Tours-sur-Mame
Trolssy
Vauclennes
Verneuil
Vésignoul-sur-Mame
Vincolles
Vitry-on-Perthols
Vitry-a-Ville
Vitrydo-Frangols
Ligna SNCF da | Blasme Embranche | Limite avec 2 250 m Tissu ouvert
Blasme- Haussignémont mont & le
Salnt-Eullen Blesme- département
& Chaumort Saint-Vrain Haussignd- | de la Haute-
n* 20.000 Scrupt mont avec fa [ Mame au
Voulllers Hgne km 227,976
n* 70.000 de
Nolsyla-Sec
& Strasbourg
au km
217,100
Ligna SNCF do | Avenay-Vel-d'Or Embranche | Embranche 3 100 m Tissu ouvert
Epamay & Ay mentd menta
Aelms Cormontreuil Epemay Feims avec
n® 74,000 Epemay avec la ligno | la ligne
Fontalne-sur-Ay n* 70.000 de | n* 205.000
Germaine Nolsydo-Sac | do Solssons
Maroul-sur-Ay & Strasbourg | 4 Givet au
Montbré au km km 171,608
Reims 142,162
Rillya-Montagne
TrolsPuits
Vilers-Allerand
Ligne SNCF de | Béthany Embranche | Embranche 2 250m Tissu ouvert
Chilons-en- Bouy mend & ment &
Champagne & | Chélons-en-Champagne | Chatons-en- | Relms avee
Reims-Cérés | Dampleme-au-Temple | champagne | la igne n®
n* 81.000 Fagnidres avec la ligno | 205.000 do
m n® 70.000 de | Solssons &
Noisy4e-Soc | Givet au km
Prunay au km
Puisioubx 169,700
Recy
Aelms
St Hitaire-au-Termpla
S1Léonard
S1 Martin-gur-4e-Pré




Déilmitation du troncon

Largeur des Type de tissu

La Chapelle-Felcourt

Communes soctatins {rueen ‘U ou
cancemées Débutant | Finissant ’"bwm’ par | Hssu ouver)
Seopt-Saulx
Stdlery
Tatssy
Vadanay
Val de Vesle
Ligna SNCF da | Barmericourt Embranche | Limie avec 250m Tissu cuvert
Batheny ment & la
Courcy Relms avec | départernent
Lodvre la figne de FAlsne au
Relms n® 205.000 |km 14,903
de Solssons
& Givel ay
km 1,342
Ligna SNCF da | Reims Embranche | Emixanche 1 300m Tissu ouvert
Solssons A ment & ment A
Givet Relms avec | Reims avec
n® 205.000 la ligne ka ligne
n® 74,000 de | n* 82.000 do
Epemay A [Refmsa
Relms au Laon au
km 54,814 km 58,160
Ligne SNCF da | Bazancourt Embranche [ Lmita avec 2 250 m Tissu ouvert
Solssons & Betheny ment & lo
Caurel Reims avec | département
Isles-gur-Suippe lalignen® |des
Lavannes £2.000 de Ardennes au
Pomacle Relms A km 76,010
Reims Laon au
Witry-les-Reims km 56,160
Aougrry Umite avec | LknHe avec 300m Tissu ouvert
Auve ] ]
Bsaymont-sur-Vesle dépariement | département
Bezannes da laMama |de la Mausa
Bily-lo-Grand
Bouleuse
Bouy
Braux-Salnt-Remy
Bussy-le-Chitoau
Champfleury
Champvolsy
Chatrices
Cuperly
Dampieme-au-Temple
Damplarre-lo-Chitean
Eclalres
Germigny
Gueux
Janvry




Nom do

Communes

Défimitation du trongon

La Cheppo

Le Chemin
Les Mesneux
Las Patites-L oges

St-Hilakre-au-Templo
5t Mard-sur-Auve

St Remy-sur-Bussy
Sta Gemmeo

Sitery

Shay-Anle
Somme-Vasle

Catégorie do

Largeur des

affectés par

ke bruit

Type de tissu
(ve on L oy
tissu ouvert)

(1) Les voles de raccordement au réseau existant & Reims et & Chélons-en-Champagna ne font pas Fobjel de
dlassement.




i

La largeur des secteurs affectés par le bruit comrespond 2 1a distance
mentionn€e dans le tableau ci-dessus comptée de part ¢t d'autre de la voic ferrée
(existante ou en projet) A partir du bord du rail extérieur de Ia voie la plus proche.

Les niveaux sonores sont &valu€s en des points de référence situés,
conformément & la norme NF S 31-130 *Cartographie du bruit en milieu extérieur”, 3
upe hauleur de 5 métres au-dessus du plan de roulement et & une distance de
Vinfrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par rapport 2 1a valeus en champ
libre pour les tissus ouverts, afin d'étre &quivalents & un niveau en fagade. Cette
distance de 10 metres est mesuréc 3 partir du bord du rail extérieur de 1a voie la plus
proche, Linfrastruciure est considérée comme rectiligne, 3 bords dégagés, placte sur
un sol horizontal réfléchissant.

Article 3.

Les bitiments d'habitation, les bitiments d'enscignement, les bitiments
de santé, de soins et d'action sociale, ainsi que les bitiments d'hébergement a caractére
touristique & construire daps les secteurs affectés par le bruit mentionnés 3 larticle 2
doivent ter un isolement acoustique minimum contre les bruits extfreurs
conformément aux décrets 95-20 et 95-21 susvisés,

Pour les bitiments d'habitation, 1§solement acoustique minimum est
déterminé sclon les articles 5 2 9 de arrété du 30 mai 1996 susvisé,

Pour les bitiments d'enscignement, Fisolement acoustique minimum es! déierminé
selon les articles 5 et 8 de 'arr&I€ du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les batiments de santé, de soins e1 d'action sociale ¢! les bitiments
d'hébergement A caractére 1ouristique, Iisolemeni acoustique minimum est délerminé
conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 susvisé.

Des copics des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont.
annexées au présent arréts,

Article 4.

Les niveaux sonores que les constructeurs sont lenus de prendre en
compte pour la construction des bitimeats inclus dans les secteurs affectés par le bruit
définis A l'arficle 2, lorsque 1a méthode détaillée est utitisée, som :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de
Catégorie rérérence, en période diume (en | référence, en période noctume
dB (A)) (en dB (A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
Article 5,

Le préseat arété est applicable 2 compter de sa publication au Recueil
des acles administratifs de I'Etat dans le département et de son affichage dans les
mairies des communes concernées. 11 fait Yobjer d'une mentjon dans deux journaux
régionaux ou locaux diffusés dans le département,




Article 6.

Les communes intéressées par le présent arréi€ son; ;

Ablancourt
Aoupny

Athis
Anlnay-sur-Mame
Auve

Avenay-Val-d'Or
Ay
Bazancourt
Beaumont-sur-Vesle
Bermericourt
Betheny
Bezannes
Bignicourt-sur-Saulx
Billy-le-Grand
Bisseuil
Blacy
Blesme
Bouleuse
Boursault
Bouy
gmux-lSaiélll;Rcmy
-le-Chialeaun

Cauile
Chillons-en-Champapne
Champfleury
Champvoisy
Chitilloa-sur-Mame
Chatrices
Cheppes-la-Prairie
Chepy
Cherville
gohouilly

mpertrix
Coolus
Cormontreui!

urcy
Courthiézy |
Cuperly
Damery
Danpicrre-au-Temple
Dampierre-le-Chaleau
Dompremy
Dormans
Drouilly
Eclaires
Ecury-sur-Coole
Epcray
Etrepy
Fagnidres
Favresse

Fontaine-sur-Ay
Germaine
Germigny
Glannes

Gueux
Haussignémont
Isles-sur-Suippe
Jalons

Janvry

Juvigny

La Chapelle-Felcourt
La Cheppe

La Veuve

Lagery

Lavannes

Le Chemin

Les Mesneux
Les Petites Loges
Lhe;

1y
Livry-Louvercy
Loisy-sur-Mame
Loivre
Ludes
Luxemom-c1-Villotte
Magenta
Mairy-sur-Marmne
Mardeuil
Mareuil-le-Port
Mareuil-sur-Ay
Marolles
Malougues
Mery-Premecy
Moncetz-Longevas
Monibré
Mounmnelon-le-Petit
Ocuilly
Oiry
Ormes
Pargny-sur-Saulx
Passavani-cn-Argonne
Plivot
Poilly
Pomacle
Pringy
Prunay
Puisjeulx
Rapsecourt
Recy
Reims
Reims-1a-Brilée
Reuil

Rilly-la-Montagne
Saint-Eulien ’
Sain1-Germain-ia-Ville
Sain1-Gibrien
Saint-Hilaire-au-
Temple

Saint-L£opard
Saint-Lumier-1a-
Populeuse
Saini-Mard-sur-Auve
Saint-Martin-aux-

Ch

Saint- in-sur-le-Pré
Saint-Remy-sur-Bussy
Saint-Vrain
Sainte-Gemme

Sarry

1
mauk
Scrmaize-les-Bains
Sillery
Sivry-Ante
Sogny-aux-Moulins
Somme-Vesle
Sonpy
Soulanpes
Taissy
Tilloy-et-Bellay
Togny-aux-Boeufs
Tours-sur-Matne
Tramery
Trois-Puits
Troissy
Vadenay
Val-de-Vesle
Vauciennes
Verneuil
Verzenay
Vésigneul-sur-Marne
Villers-Allerand
Villers-aux-Nocuds
Villers-en-Argonne
Villers-Marmery
Vincelles
Vilry-ca-Perthois
Vitry-la-Ville
Vitry-le-Frangois
Vouillers
Vrigny
Witry-les-Reims



Article 7.

Une wﬁ; de cet arrété doit Etre affichée 3 12 mairie des communes
visées a l'article 6 pendant un mois au minimum.,

Article 8,

) Le g)résent arrété doit étre annexé J:;: Mmes ¢1 MM. les maires des
communes visées  Farticle 6 au plan d'occupation des sols,

Les secteurs affectés par le bruit définis 3 Farticle 2 dojven: étre reportés
par Mmes et MM. les maires des communes visées 2 'article 6 dans les documents
graphiques du plan d'occupation des sols.

Article 9, '
- .. Ampliation du préscnt arréié sera adressée A :

- Mme ]2 sous-préfie et MM. les sous-préfets des arrondissements de Reims, Epernay,
Vitry-le-Frangois, Ste Menebould, ’

- Mmes et MM. les maires des communes visées A l'article 6,
- M. le directeur départemental de Féquipement.
Article 10,

M. 1e secrétaire pénéral de 1a préfecture, Mme [a sous-préféte et MM,
les sous-préfets des arrondissements de Reims, Epernay, Vitry-le-Frangois,
Ste Menchould, Mmes et MM. les maires des communes visées & larficle 6, et M.1e
directeur départementa! de 'équipcment soni charpés, chacun en ce qui le concerne, de
Y'exécution du présem amété.

Annexes :

- 2 cartes représentant la catégorie des infrastructures,
- copie des anrétés du 30 maj 1996 et du 9 janvier 1995,
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ARRETE DU 9 JANVIER 1935
selatil & ta limktation do brult daos les Etablissements @'easeignement
NOR : ENYPI430388A
(Journal efficiel du 10 jagvier 1995)

Le ministre d'Etat, ministte de l'intédenr ot de
Paménagement do temitoire, le ministre de 1'éduca-
tioo naticnile, le ministre de I'easeignement supé.
ricur ¢1 de la recherche, le i I'environne-
meat et le ministre du logement,

Yu le code de 1s construction e de I'habitation, et
ootamment ses articles R.111-23.1, R 111.23.2
et R 111.73.3 ¢

Vo le code de I'utbanlsme, e noumment san
enicle L. 1473 ;

Vu de code du travell, et notammont- 300
article R 23511 ;

Ve I'svis du Conseil national du bruit en date du
21 seplembre 1994, -

Arréteat ;

Article |

Conformémen] auwx disposltlons de 1'sr-
ticde R 111-23-2 du code de [a constructinn et de
I'babitation, le présent arrdtd fixe les sculls de bruit
¢t les exigences techniques applicables sux &ablisse-
memts d'enseignement.

On entend per &tablissemcots d'enseignement les
tcoles maternclles, les écoles dlémentaires, les eol-
IRges, les lycles, les universités et Hablissements
d'enseipnement supkricur, d'enselgnement pioéral,
technique ou professinnnel, poblics ou privés.

" concermant les bitiments. 4

Vu I loi o= 92.1444 du 31 diécembre 1992 relative
4 Ia lutte contre le bruit ;

Vu le déicret o= B8-523 du 5 mai 1988 relatif aux
régics propres 4 préserver ‘1o sanit de I'homme
contre les bm_iu de volsinage ;

Vu le décret o 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour
I'spplication de I'acticle L. 111-11.] du code de Is
construction et de I'babiution et relatif sux caracts-
ristiques acoustiques de certaing bMtiments autres

. que d'habliation et de leurs Equipemenis ;

Les logements restent soumis i Ia réglementation
ussge d'habitation, an
regard de laquelle des satces locaux de I'établisge-
ment d'enseignemient sont alors considérds comme
des locaux dectiviths, '

Article 2

L'isolement scoustique normalisé sv bruit sérien
Dy catre locsux, doit dtre &gal ou supéricur oz
valours Indiquées deas le tableaw ci-dessous,
D exprimd en dicibels A vis-d.vis d'on bruit rose
i ion. La beuit rose est défini dans s porme

'NFS 30-101 ¢t enovre les intervalles d'octave centrés

sur les friquences 125, 250, 500, 1000, 2000 et
4000 Hz -

Locaur d'ensei- | Activitds pie-|Salles 4|C a g o 3|Circulation hork- [Locaux midt-|A tatints
grement Gﬁm pie manger d'susa romtain esux bowyants
Local Alslier calme [ Salles de jeux | Sslin polyve.| tes saes de
d'émisslon —+ des dcoles|  lenta r 7 da
Adfministration e ihsant
da spoct 4
Sabe darerien [ 0 g |58 sarttd)
das dcolas lque
wulernelles
Culsinxsy
Locaux da ras-
Local semblemast
de réception 1 Salles da -
nlon
Sanitaires
Lotsux  dsaseigne-
mere,
Aztivitds peatiques 1
Bibliothdqus, C.OL 7y o B " ® I "
Salfay da enasiqua
Locaur nidican
Atelier Calme
Administration
Salla da npos [+ a [ +] B2 & o
Salle & manger
Sells potyvalenie @ = n " %




1. Un isolemen: de 42 4B (A) est admis e cas de
porte de communicatinp.

2 A I'exception de In salle d'exercice attachée i
Ia salle de 1¢epos.

3. A I'czception de 12 cuisine nuverte sur la salle
i manger.

Article 3

L'isolation .des is horizootales, y compris les
revitements de anl, et des parols vemicales doit &tre
telle q:: ll:r:ii'“u de rusilnn ?cons:iqr annede

pe ez locaux de on
m&&&lzﬁhllnu dedl'uﬁ!:e 2 ne dépasse
67 déc ue det impacts sool pro-
gﬁu sur le sol des Iog::g. normalement sccessibles,
extédeurs au local de réccpting consldéet, par
m.;_ehincvuizdwu sormaliste décrite dans la oomme
NF §31-052,

En nutre, une #ude spécfiqee et obligatoire
lorsgue le local d'¢tmission est lmqe salle de sports nu

un atelier contigy 4 un local de récepdon quel go'il
soit, sauf &'ll s'agit d'on stelier, d'une salle 4 manger
ou d'un loca! d'sctivités pratiques. Cetie &tude et

destinfe & calouler les, valeurs d'isolement sux brujts
d'impact ofcessaires pour assurer un confort scous-
tique satisfalsent dans le local de réception, compte
teau des activitis prévues ot des machines et maté.
riels qui y seront utilisés,

Article 4

Le niveau de pression acoustique onrmalisé du
bruit eagendrt dans les biblinthzquu. cenures de
documentatinn et dinformation, locaux médicaux et
salles de z par ;m bqul dr.nl du bAtiment ne
dait épasier 33 dB( r

limga;e maniére continue et 38
tinnone de manitre itente.

" Ces niveaux sont portés 4 38 dB(A) et 43 dB (s)
respectivement pour tous It autres locanx de réeop-
tinn visés & P'asticle 2,

uipement (ooc-
Bl(ﬁ)ms"li fone-

Article §

L'isolement scoustique det locapx de réceptinn
cités dans l'article 2 vis-A-vis des bruits des trans.
1S letrestres est le méme que eclul impost aux

- ﬁumnu d'habliation. -

Dans les 2o0es définies par le plan d'exposition
su bruit des strodromes, au tens de Fasticle L, 147-3
du code de T'urbanisme, Eisolement ecoustigue onr-
maJi“;é des locaux de récepling visds & I'article 2 eat
le suivant :

- cnzone A: 47 dB(A);

- enzone B : 40 4B (A} ;

- en zone C: 35 dB (A),

L'isclement acoustique visé dans le présent anide

s'entend pour un bruit rose limfté sux nctaves een.
tries sur 125, 250, 500, 1000, 2 000 et 4 000 Hz

Article 6

Les valcuns des durtes de réverbération 4 res-
pecier dans les Incaux meublis oon occupds sont
dannées dans le tableau suivant. Elles correspondent
d la moycnne arithmétique dex duréss de réverbéra.
tion dans les iotervalles d'sctave tentris sur 500,
1000 et 2000 He,

LOTAUX MEUSLES NON DCTUPRES [ | Tprerms, o &

i 500, £ 000 4 21000t

Salla da ropos des Gcoles mate-
nofins; calle d'exercice des
écolos matarmelies; csls de
Jouz des deoles matermelian.

Lecal d'snssignomunt, da
musique, d'ftudes, dactivitds

pratiques, salla § maogw of
poiyvaisnin da
50 ml

volume
Locel midical ou soclal, infir-
moria: sanitaies; adminisr.
ton; foyer; salle da riunioa;
; Contrs de docy-
mantation.
Locai d'uulnuuu:’._.;;
h o
vitks  prstiquas  d e Mg i2s
volume > 250 m",

84 < 5083

* |Sulle & manger of saha peiyvs- W52y
lonta > 2V m". at Eude persiculivg
cbligatoire i)
Salls de sports. Définle dans Fanith reladf 4

la hmitstion do brult dsas
[[%3 ““J:u.m“:hd.
lolsirs &t de sports an
application da Fanicls
L tli-tt-) du code de kb
constrection ot da Mhebits-

'

s S e o, e
L]
Ktd o0 town point de Ls salle. -

Dans les circulations, halls et ‘Erm, Taire dab-
sorption  équivalentz moyenne lez intervalles
d°octeve centris sur 500, 1000 et 2000 Hz dojt e
surén‘nue ou tgale sux deux tiers de la surfacé au
0l du local consldécé.

Artlcle 7

Les wteligs bruyants sont caracidrisés par un
nivezu de pressien acoustique dquivalent poadésé A,
défini par la porme NF S 31-084, suptricur 4 BS dB
(A) au sens de Pasticle R 23511 du code du travait.,

Hs doivent faire I'nbjet d'une &ude padiculiére
destinke 4 prévoir les aménagemeots nécessaires
goml- téduire In réverblration du brui sur les parois

o5 locaus,

Article 8

Les limites Eonnckes dans les articles 2 4 5 s'cn-
tenden! pour des locaux ayant upe durée de séverbs-
natino de réftrence de 0,5 seconde 4 toutes les fré-
quences.

Les mesures sont effeciubes conformément A
1z oorme NF § 31-057.

Article
Le présent amiété entrera e viguenr un an eprés

In date de s publication 2u Journal officiel de In
République rangaise,



Artlele 10

: ghatral des collectivitis locales, le
diEErarr ey Eblet, 16 dirbclElr des lyctes ot e;i
cment su;
de B prévemtion der prollotions et
des risqees, le .directenr de 1Rabital et de la
cdhstrection sont =]

I:ll-lrga' , chitmi ¢h oo Ie
coicsine, de I'exdoution di i, qui tecn
3 et di 14  {rangaise.

Pt & Paris, lo 9 janvier 1995,

kmmamm.

Lie ministre d'Exar, mintsthe de Voitériear
€t de Vaménagement du rerritoire,
CHERLES PASQVA
l'.embdrmdel'élzmﬂon nationale,
FRANGDIS BATSSIY .
&mhiﬂrzde-"ma‘gmmmp&hr
et de lt rocherche,
FRANGOLS FILLOHN
Le mintifre da Tgethent,
HERTHE 62 CARRETTE




W Journal officle] du 28 juin 1995

Arrété du 30 mal 1996 relatl oux modalités de classement
des in ctures de tr. rts terrestres ot & isole-
ment acoustique des bitiments dhabitation dans les
secteurs affectés par le bruit -

NOR: ENVPI6S0 1954

ummd:léqdpmml.dulogm des transports ¢t do
lourisme, ¢ ministre do wavail et des affaires sociales, Je ministre
de I'imtédeur, § minitire de I'environnement, k ministre de In fonc-
ton de la rtforme de I'Btat et de’la décentralisaticn, Je
ministre au logement ¢t Je sceréuire d'Ftat aux wransports,
Vi ke code de la construction ¢t de I'bhabitation, et notamment son
anicle R. 1114-1;
Vo le code de I'urbamiome, et notamment zes articles R, 111-1,
%..-11101-.331' R.123-19, R.123-24, R.311-10, R.311.10-2,
13
Vnkldrﬂu“&llldémhulm:dmlhhm
contre le bouit, ef notamment son article 13
Vuledécﬂla'%-ﬂdu’pmialﬁsmmfmdumdu
infrastructures de ransports lemestres et modifiant b code de 'wba-
nitme ef Je code de la constiuction et de [*habitation, et notanmment
scsanticles L, 4 e 7;
. Vo le ddexet o* 95-22 du 9 janvier 1995 pelatif i'la limitation <du
m&mumumm:
Vo I'arrdeé du § octobre 1978 modifié refatif 4 I'isolcrment acous-
muuumdwmmnhmdcrmm

Vulm&éduﬁmml!ﬂrdﬂll:&:ﬂmdﬂhmu
Vo I'sxdtd du 28 october 1994 relatifl sux acous-

-:cu;wdgi::?uddl'hhﬁm('}deﬁxmém.w
Par rapport & I3 valewr en champ libee
mmarmdeguéqﬁvﬂmlmdveguu awdr!?.'ﬁ-

lxm, A bords dégapes,

Leamﬁmdenmmuadcmom i
ciide sont difinies dang 13

Art, 3 Lummdu&&moevk&lluudem.

tiques des bitiments d'habitation, ¢t notanynent som article § ; article 2 ed
wrmmumnmmrmmmawm Art. 4, = Le clasement transports ter-
de la réglanentavon el notamynent son article §; muhhwm:“dumaﬂm&prkm*
. Vu Pandté du S mai 1995 redatif an bewit des infrastroctures roa: pan ot dacire de Tinfrastructure sont définis en fonction des
titres, oivcaux sonares de réf&ence, dans ke tablean subvant:
Ariient : NIVEAU HIVEAL LARGELR MAXIMALE
Cet arrété s pour objet, en hmdﬂﬁmﬂm de rifbrance «m‘}':n “ﬁ& ‘“p::?mﬂ
A 1%, - pp.
du’ déeret we 95-21 dhe 9 Janvics 1995 musisé am i | e oM | Miedrestrectuve e (4
T G 6 Bt e A oo e reltre
s el noctwnes, cing ot sont
duséuluhrnmdcmgpauw:qm L>8 L>7 i desX0m
-dcﬁxulah;ewmn&mlcdummaﬂ‘eﬂ&p«khwl W<l=s8l [ N<Ls 2 de250m
situls de part of Cavtre de ces infrastructures § NCLST | S<Ls7] 3 dei00m
= de fixer lcs phodalités de mesure des nlveaux sooores de rEfé- BC<ls™ | M<LSES 4 de30m
rence cf les que daivent respecter les méthodes e | el s | Bels® H d=ttm
-dedéwmhu.mmd'mmhpruecdondﬂ des 111 Catte L 14 la & “n,.;,_.“'gadgz
bitiments d'babitation 4 construire czs secieurs, 1'Bsale- eompucdepmetd'amdcl'irdnm
meat acoustique minimal des fagades des pitecs o

TITRE 1=

CLASS! INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET
Art. 2. = Les nlveaus sonorcs de référence, qui permeticnt de

classer les infrastructures de ransports lemestres reoensées ol de
dﬂemmlaluzwrmxxim:lcdauﬂmnﬂuﬁspm’hhml

llp&iodedimc.lcdvmd:pmsl ue coating
%bem bots L, (6 mézl;uﬁuhmmuwmgm ll:
contribation sonare de | I'infrastroctuse considénée
- la noctume, ke ni de acoustique
gn'ﬁnuéqﬂvﬂmpd&i&p;zzlh de 22 beuies
4 6 heures, noté L, (22 heures-6 beures), comespendant & la
contribution senors de I' considéne.

Ces niverax sonores sont évalués en des points de rEférence
sités, conformément & la norme NI §31-130 « Camwographic du
brait &n milien ettérieur s, & unc hautcur de cing mitres o0-detsus
da plan de roulement ef ;

-ldnumtuumnvmdelahmmuymedﬂhpdupwr

fes <rues en Ua;

Si sur un tronpon de I'infrastuchae de temrestres i
existe une =couslique par couverture ou tunoch, @l 8y &
pas Hew de clagser Lo eonsideE,

5i les niveaux sonores de référence Evalués
diurne e pocturee conduiseat & classer une

d'infrastmcture terrestres dans deux catéporics
&imm.lhﬁammdm&dmhmmhplm

1ITRE I
nﬁ:ranmmnon DE L"ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI.
BATIMENTS D LES

B DES TR.ANSI"OR T6 TEARESTRES
IA‘E?B D'CUVYRAGE DU

MS‘;Enmubndondudéaur”-ZIdusjmvm”S
survist, pecuprlncﬁnl cuisines des logements
udwud'hhuuwlwmﬂndmlemdemmd'
ou plusicurs infrastructores de traasports lemrestres doivent présenter
e mnmmmwmmummaim
Cet isolernent et déletming de maniire forfai
gahodcsmpliﬁéedmuksumdniﬁsmdéﬁadulluﬂdeﬁ

Toutefols, k malre douvrape du bitmen 4 construire pewt
dédmkvﬂnuuluolmud‘uménlnmnphnplidxdﬁ
mvmxmmnlap&.:'ﬂmhmumd;emwmdﬂm'

pées utbanistiques o lopographiques partieulidres, I'iplantation de



° i
la construction dans le silz, ef, le eas échfant, I'influence des condi-
lions méforolngiques locales, Cette Evaluation est faile sous sa 1es-
ponsabilité sclon Jes modalitds fixdes A Iarticle 7 du présent ambeé,
Aft, 6. = Selon In méthode
coztre bnn'lsexlé:im:‘mdéumh&deh_lmm

A = Dang ler rues en U
Le blean suivant dopne la valewr de I'isclement minkmal en

Ces valeurs sont dimlnudes, sans toutefoi iln
lMdB(i)": ois ponvoir Eue iltnewey

= en cffectuant un dfcalage d'upe clasic d'bolement pour Jes
fagades hatérales; !
= ¢n effecuant un décalage de denx elasses d'isclement

1 g pour des

fonction deta ie de I'infrastructare, pour les pidces dirccte-
ment exposfes an duunspmmug.: B. = En iz ouvent
CATEGORIE ISOLEMENT MIMIMAL O, ,
- Le tablcan suivant donne, catégorie d'infrastactire, 1a valeur
de_l'imlanmmhlgn.ﬂdupgruenlmﬂhdehdishmmmle
; ggﬁ bitiment & construire el
3 g = powr ks infastructses outidres, le bord extéricur de 1a chaus.
3 30 d8 {A) -r‘owluhhmmfmﬁdtu,kmnnﬂmﬂiuwde
4 vole la ples proche.
disance (2] 0 " 5 20 - D 0@ -5 & w 100, 125 160 200 250 300
. 1 5 5 “" a | e a0 L] » 1 n 3% x A n n
[ §
1 z 2 £ fl 1 » k] H 3 n n 20
4
§ 3 k- k1] 3% » H n n 3 x
o
i ' = ki n 3 k]
1
L 5 x

Les valeurs du tableau ticnnent compte de Minfluence de

conditinns météarclngiques standards,

Elles peuvent étro diminuées de fagon & prendie en campte I'nrientation de la fagade par rappont & Infiastructute, la
présence d'nbstacles 1els qu'un &cran ou un batiment entre Finfrastructure et la fagade pour laquelle on cherche & détar-

miner isnlament, conformément oux Indicatinns du 1ablegu

subvant:

SITUATLON DESCALPTION CORRECTION
F en wus directe. Depuls b bacade, 00 voll dhrectement b totalté de Finfrastrue- Pas de correction
e ' twe, sans obstackes qul b ma
F protégle eu partitiement protégée par des bitiments, | B existe, estre by concermée et Ls source de bk (in-
e e e fasttuciard, des qui masquent be beult:
- en parlie seulement (le bruit peut se propager par des
! : Yooies s5vm bages e fes bitimerts), oo o -3
= en formanl une protection presque complite, ne lissant
que de rares trouées powr b propagstion du bruit.—— ~-6dd (A
Pontion de fxzade masquie 11] par un Ecran, unt butte do | La portion de Fagade et piotégée par wn éeran de hautcor
teere ou un obstacle natusel, F . comprise enle 2 of 4 mbtres |
= & une distance infécieure & 150 - 643 {Al
- & une distance supérieurs & 150 mites -3 A
La portion de fagade et protégée par wn deran de hauteor
supériewce & 4 mitres: P .
- i una distance inféiewre 4 150 mébtres -9d8 A
- & une distance supédieurs & 15D mitres -4
Fagade ea vue directs d'uae bitiment. La Bxgade bnéficie da la protecfion chr bitimant kebméme
- faade Lairste [2) -3 N
- figade anidce -tRW
14 Une portion de lagade et dite masquée pat un écran lurtqu'nh ne voit pas Finfrastructure depuls cetto portion de fagade.
) Oans le cas d’une fagade latérale d'un bitiment preldpé pat un écran, une butte de Lerre ou un pbstack naturel, on pewt cumles bes
ons comespondanics.




0B e point ¢n aucun cas Stre infé.

|
i
|

= soit la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, cu 45 dB (A), en
le immédiatement supérieurs

gmnu.pnniu:valmulim!
la valeur ealeiée selon la méthode précédente.
= Lorsque Je maltre d'ouvrage effectoc anc estimatica

lﬂ&lﬂhﬁqlﬂbﬂh&.ﬂﬂmgpummdﬂmmhelh-
frastructure ef Je fotr bitiment

Dans §et deux cas, cente évaluation est effectuée pour chaque in-

Toatidre 0o (ervovisire, en s recalant sur les valeon

ruivantes de piveau sonore 30 point de référence, définles en fone-
tion de la calfporie de 1"infraszucture =

NWEAU SONORE SONORE
CATEGORE wmﬁ&m U point de riférence,
fen SR IAD fen dB Al
1 <] ]
2 n "
3 n o2
4 - ] (<]
] [ ] -}

Art. B. = Les valenrs d'lsolement oblentres par application des
articles 6 et 7 s’entendent pour des plices et Jocaux syant wae dunfe
de rfverbénation de 0,5 toconde A toutes les fréquences.

lement de [ est effectuée sui-
vant ba S0 < vedtaation 8o 0
das bitiments o, dans Jes Jocaux noremalement 345, Jes pories of

u““?..ll"l

ce eas, la vérilication de L quatité scoustique des bitiments
pom?;lmlmrl‘évﬂuaﬁcndmimume deux mdtres en
avant fagades des Jocanx, par cadcu! selon la convention Méfinie
4 I"article 6 de I"arrétd du 5 mmai 1995 susvisé, ou bien par rocsure
2 normes en vigueur,

*Afl. 9. - Les exigences de purctf de 1'air et de conf: .
mique en safton chande doivent ir am:ﬁgso:“mm:.
contervant pour les lopements 'isolement igque requis k
wmmmmmurM1=( expostes ay

dans Jex pitces sujvanies :

%rnz grggrﬂ '
el
i
it
i
T3]

!
1
g
;
%
;

:
]

i I'wticle 6 de 'arydtt du
S i I'lslement scoustique des bis-
habitation coutre Jes bruits de I'cspace cxifricar sont abro-
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mwakmw&hmmmm-

2 de I'ex t amELé,
de la Répubiique-

Le ministre de ['environnemeny,

Pour ke ministic et par délépation :

Le directewr de In ion der polhuions
et dex risques, diligud mex risques majeurs,
G, Derrance

ERE
;
8

* Le mtinistre du travail et des qffaires sociales,
Pour e ministre o par délégation:
Le directeur général de la santd,
1.-F. Gmarp

Le minittre de Cintéricur,
Pour le ministre &1 par d3épation ;
Le directeur des libertds publigues
ef des affaires furldigues,
1-P. Faucins
Le miindstre de la fonction igue,
de la réforme de I'Etat et de Ia dg:abﬁbrgulmtfm
Powr lc ministre et par délégation :
Le directeur péndrol des collectivitds locales,
' M. TuenaLy

Lz ministre dflégud ow logement,
Pour lc ministre et par d&égtion :
Le directeur de Ihabitat et de la construction,
PR, Lemas
Le secrétaire d'Etal aux tranuports,
Pour le secrétaire d'Bial e par délégation :
Le directeur des trensporu terrestres,
H. pv Messat

" {") Cette distance est mepurte :
= pous Jes infrastractures routitres, d partic du bord extésicur de by chaus.
$é2 by plus proche ; 3
-zwhhﬁummqtmuddm.lpniduhddunﬂnm
1a voie 1a ptas proche.
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ANNEXE

La valewr de L temp&rature moyenne quotidienne extésieurs vitée
A Farticle 9 est de 20°C, 22C, 24 °C et 26 °C, respectivemenl pour
chacune des zones climatiques E 1, EZ.BSctE4déﬁniudmle
tablean ci-detsous :

DEPARTEMENTS CANTONS ZONES

Ain Bellegarde-sur-Yalserine — £2

Brénod £2

Colloages El

Femey-Yoltsire E2

¢ El

Hauteville Lompnks E2

Lemors. : £2

* | Nantua E2

Oyonnxx Hord et Sud) — £2

Autres £3

A | Tots caxtons E2
Hordel e

Lapafsst e e E2

| e Voo —— | &2

Montioroa ftous cantonsh £2

cantons. .. . .. £l

Npes-detateProvence. | AlosCobmars ¢ E1

Baicelannetts £l

Asnol E2
Y — E2
Digne flous caatons}. El
Entrevdus E2
[P, T — £2
Saint-Andei-des-Alpes_ .. £2
Siseron e E2
Turlers — g2
0 T —— £2
Banon E3
CasteRang e El
MﬁzL.—___ E3
Les M El
Mezel E3

| — £3
Rellatt e £3
—— e £3

Npes Mates) | Alguilies-en-Queyras El

Npes-Martimes — . | SaintEdeans-dsTinde .o | EN
Guillau

Saint-Martin-Vésubie E2
Salnl-Sauveur-suf-Tiné e E2
Coursegoutes El
Lantasqoe El
J S — £}
e £3
SeinjAoban_ E3
Tende £3
Villars-sur-Var £3
Autres cantons £l
Aerdbeb (¥ £ |
Saint-Agrive El
SeintEtienne-de-Lupdaris —— E ;

CANTONS 20NES
Montpezat-sous-Bauzo ?
& | I 2
leCheylad ... E2
Saint-Plerreville E2
Suntféhcden E2
Thoeyts £
£2
Volgome e £2
Yemout oo £2
Avbenas_ .. £3
Joyeuse e . 53
3
Legentibre £3
Prvas, E3
Ssint-Piray E3
Semiéres £3
Teumotrsur-Hhing . — £}
ValoafomidAm £3
Vai-des Bains, £3
Les El
La Vouhte El
Bourg-Saint-Andriol —
Rochemaope o £l
Viviers sta-RhS0E e £l
Adewese | Tomseantons £2
Arege—— | AxdesThermes £2
tesCobannes El
Costilon E2
Masewt E2
Oust. E2
Quigiget . E2
Tarascon-sur-Aslége E2
Viedestos £2
Avires cantons £3
Aubem .. | Touw cantons £2
Aude Alzigne £3
Alzonne E3
Al E3
Belaire EJ
Belpect 3
Castelnaudary fous cantons) El
Oualabre e E3l
Covbr £3
Fang £3
Limoux. £l
Mas-Cabandés £3
Cullan £l
Selsxc £3
Salles-sw{Hers £3
Astres eanfons.. £l
Aveyron Borouls oo E2
Cmpaghae——_________ E2
Cassagne-Blgonhés E?
S| o
on 1
Estaing E2
I Laoudols, E2
Lassac E2
Mor-de-Barrez E2
Font-de-Salars £2
Saint-GénierdO §1
Sainte-Genevitve-sur-Ar - 1
Siles Coran ol B+
Sévera-he-Chllean £2
Viézing-deLivézou £2
Autres cantons E3
Bouches-gu-Rhine e | Tows cantons Ed
Cabvados.. .. ' | Tous cantons E1
Castal Alanche. E1
Condaj-enFeniers—__ El
Ma El
R
oy £3
Autres cantons £2




DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS Zones
Charenta Tous cantons E3 Seit-JeanduGaind ______ £3
Charenle-Marilime | Ageelowiie-dAunts. E2 Sawve E3

Arvenhié. E2 Suméne 1]
Le ChieandOtéroa———.__ [ - E2 Vi —_— [ E3
Courgon E2 Mdres antors e £4
La Janie. £2 Garonoe {aute) Aspet £2
Loulsy, £2 Bagnbres-da-luchon — E2
Maram E2 Barbazan El
Rochefort fous castons) E2 ShntBlat . E2
Saint-Fierm-dOféron E2 Astres cantons. E3
; El Gers Tous antonse e E3
,?"'Fh“ E: (e — Y £3
TonnayCharente.. £2 Hérma— Aniane E’
Actres contons . £l 3
Cher Toss cartens £ b Corx £
Combze Ayen El Clermont THrauk
Beavliee-sir-Dordogns — E3 Ganges— . g )
Beysad £3 Lodeve £3
Brive ftous cantong) E3 E3
Dosxenac.. .. §§ Les Matafles. E3
B U Olargues E3
Lasthe e £3 Saiat-Gervals-sur-bare E3
Meyssoe El . - Satert-dka SR E3
Autreseantons. - E2 Saint-Pons-de- — £3
Covode-Sed . | Tos contons, | £l Ls Sabvetatsur-goct £3
Corse (Havte) | Tosscantons— . ., £l Autres colORS e Ed
CitodOr | Tous camons £2 BeetVisine—. | AtrainenCawmnon .. | E1
Citesr-d Aol | Tous conlons £l b —— El
Creusa. Tous cantons E2 i
Chitesuneul ditle-et-Vilsing . E1
Dosdogre |- Tous cantons €2 Combowry. £1
Dowtrs Tous canloas E2 £1
W o —— | E2 I'.‘owigné-dl-béw(.—-.__. EI -
s £4 — 1
Gras——— | £ Mortion sures 3
Marsaane [}
Mocltina: 11+ ot 7] £ PelanioGred . | £}
£ SalatAuban<TAobigné—— | E1
SaintPaul Trols-Chitsaux £4 Brice-en-Logles £1
Autres cantons £3 SaimtMale ftoox cantons] E:
Andih SsintMéenleGrand. .
- e — e —
W““_ E: bdee " | Tous canlons, E3
Ecos - E2 Indrestioie— | Amyleflidesy EZ
Etrépagny E2 Bourgued. 2
Evreux ftous cantons) . . E2 ChiteastaValibre E2
ng £2 £2
£2 tmwk'w E2
M £2 E2
Pacysur-Einre £2 Heuvy-e-Rod, £2
Rugles £2 Richefitu £2
Saint-Andeé-de-TEure E2 Autres cantens .. £3
Vemeut-sur-Ave = £2 ksire A e £2
Vernon Hous cantons) e E2 P £2
Autres cantons El Clelles-en-Trvet E2
Eureeidoir——. | Tour cantons E2 WIJI E2
Fnisthe.___________ | Tous cantons El Mens 'E;
Gard E2 361-de-Clerino
gmmmmmm__ E: &ﬁf' " E:
Valleraug £1 ;:bcm E:
Ls ¥igao E2 Viarddelans___ | E2
Alds antonsh. o e £3 Vello— e £2
Andze g Aulres contoas e £3
5""‘!! £3 Jun Tous cantons £2
Génothae, . . ... . £3 Landes Tous cantons. £l
LaGandCombe— | £3 Lok-et-Ches Deove £2
Losalle o E3 Marchenolr £2
Lédgoane El £2
L N E3 Montoirs-sur-le-Loir £2
SaintAmbrel_ o E3 Morée. E2
SaintHippolyte-ow-Fort— E3 Ououer-la-Marché. E2




DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS —
Seint-Armand-longprd E2 PasdeCababs_.. . | Tous antns_________ £l
S s ||| et [ e | 5
Vendsme let2 .. | E2 Lo TowdAwvergne. | E
Saint-Germain-Herm
HAutres canfons E3 £1
Loire Charfeen £3 m‘"ﬂmﬂ E;
la Pacaudiée £2 Clermont-Fermand ftous can
Péhussin £3 tons) £
Perreuer oo | E3 Ohltelion i
fredebin | E3 Combronds__ £3
Roaane flous camons) E§ Ennerst 0
N bsobee .
Autres carstons, £2 h Eg
Loire (Hated Allgre gt Manzt. .. g3
Cayres 1 Macogoes—
te ChoiseDiv— | EI b E§
Fayswdionon E: PortduChitequ E3
Le MonsstiersurGaelle_ | E) Fiom a
Pincls £y Veteon . E3l
Padelles | £1 v i
Swgees . El —_ £3
. . Autres carons E2 Astres coatons. £2
Loire-Atlantigoe . | Tous.confons'..., E2 Pyrindes Atiantiques..... | Acons £2
—_—e. | Tous cantons £2 Arudy. £2
Lot Latronquidre % £2 Larues £2
Soey M i .| E2 Nay-Bourdetta (iovs caatons) - E2
Autres contons— £3 Autttes cantors E3
Lot-et-Garonne.— | Tous cantons E3 Pyrénées Hautes) Aureitian E3
lettre .. | AumontAubrc E3 CasteinauMagnose £3
suneuf-de-Randon 1
Foune £l Maulmurguet £3
Grandiew. [ 3] Ossun E;
ne £l Pouyzane "
m §| Rabastens-de-Bigore . E;
Nobindl 1 Séméac .
Safnt dimagrole -, El Torbes ftous cantons) 5 E3
smm:pdm E1 Tournsy £3
AUIres CAN0RS e E2 Trie-sr-fuaice £3
Maineetdoire.... | Tous eantons E2 VicenBigome e E;
Manche . ____ | Tous cantons £ Pyrines Ori : "“,u"_— £
Mame Tous cantons £2 e Orientales "“‘*“‘“——u—m 0
Marme (Hasted— | Tous canlons £2 Sollagouse e E?
Mayenne . |.Tows cantons £2 MesserTech E3
Menthe-et-Mosele . | Touscantons £2 Prades Ty S
Mewse o | Tous cantons E2 Prats-ge. —_—
Mobitan. | Teus cantens El Salt Passt de Fenoulliet —— g
Mosche —. .. __ | Touws cantons E2 Virea £3
Méwie &Mhﬂl.___.__ g; . Atrescomons . Ed
Rhin (Bas) Tous camons E2
) "mlﬂlt
Mou §§ Rhin (Haut) Tous cantons E2
Autres catons £3 Rhdne Amplepuls g
Nordeee. | Tous canlons El- g :
O | Tous cantons Ed Seint SymphoriensrLoie...... g:
COrne Argentan ftous cAMOAS) e El At Gt £3
Briouze E : Sabne Havtt o | Tom cantons E3
Doméron, £1 Sadne-ei-Lobre. Charoles E2
Erouché £1 Ewﬂs._._____..... E:
El Cayette...
Ls Ferté-Fresne El Geewgron E2
Ls Fest El trsy FEvique §1
Flers Mous cantons) El Lucenay TEvique 2
Gacd E1 Mataur £2
p s-Andaine E1 Mesvies £2
te Mederaok oo "~ 1 E) Palinges £2
Messel £1 Saind Sornel deJoux e | E2
Mortrie £1 Sainl-Lger-sous-Bewviay —— E2
i PN e £1 T A E2
Putanges-PontEcrepin._____ £l Autres canlons E3
Tinchebeay. El Sarthe Tous cantons §z
Teun 1 Savoie 55 e 1
Vimoutiente E1 .B“"gls",'""""m £1
Autres cantons E2 Wodsne £1




DEPARTEMENTS CANTONS ZOMES DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
Alguebiy E; Newvilie-de-Po £2
Poltiers —_—
Abertvile fous cantonsd —— | £2 Phewyebomdrarr -~ ::
B &2 Salot Gervaicdes Trois-ochers | £2
Lo Chombre E2 Les Trots-howtiers .. E2
[Py v E—— Voulks £2
Cbppadin | g2 Awrescanons | g2
" | s Rochetin H Vienne Bizute) Chilis £3
L E2 leDorpt . E3
Saint-Michehde-Maurdenne E2 Magraclovel £3
Ugine £2 Mézigres-sur-bsoire E3
| Avesoantons £3 Ovadour-sur-Vayres E3
Sovole Hate) El £3
Saint-Gervalsdes Balos El SaitJunien (toes __ £3
AbysorChiram_ £3 Saint Msthi ons £1
m— 8 SaintSolpkcalesFeues_ | E3
Seysselo E3 , Amrescantons________ | £3
Seine (Pavi) Paris & Vo | Tom it {2
SeneMaritime—____ | Towscomons E1 | Yomme o | Brisnomsur Ammancon.— E2
ScinectMarne Tous canfons E2 . Corttlers £2
Yoohnes . [ Tovscmtons—. £2 (o E2
Stwes Dew)——— | Briowx-surBovtonne... £3 Flogny-k-Chapelle. E2
ChefBotomne— . E:l D L — g:
d 3 Mgeanes
prici E3 Port-sor-Yomne— E2
SapbVamsabs . £3 SaintFloreolit e E2
Autres cactons. £2 Seintduliendu-Sauk . _ E2
Sommt— e | Toscartons. El Seigrielay. £2°
T | Toz cmos E3 Sens Rous cantonsy] E2
Tom-tt-Gaconne — — [ Toms eantons.___ £3 Segines— . E2
Vol £l Villenewve-TArchevique E2
) Autes esntons £l VHenewve-sn-Yonne—.. . E2
Vauch Mabaoc E3 Autres cantons £3
g“" E; Temitoite de Belort____ | Tous exntoas E2
SMEaas E4 Eszonne Tous cantons £2
L J— (" 1 7 £2 S
Vienoe Chitzlleraalt ftous cantons| ... £2 Hauts-de-Seine . | Tous cantons £2
Lot | E2 ScieSaniDenis__ | Tous cantons £2
m—_ g; ValdeMame._ " | Tous cantons E2
Boncontoor e £2 ValdDise.. | Tomemtong E2
Monts sua-Guesnes. E2
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ARRETE PREFECTORAL

DU 24 JUILLET 2001
REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE

DES ROUTES NATIONALES







E’
-

Libered tﬂ: » Fraswmnhd

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA MARNE
DIRECTION
DES ACTIONS
INTERMINISTERYELLES 2 4 JUIL. 2001
bureau de 'environnement
et de l'aménagement du territoire
Arréi€ préfectoral
réglementant le brult aux abords du tracé des routes nationales
Le préfet
de 1a région Champagne-Ardenne,
préfet du département de Ia Mame,
Chevalier d¢ la légion d'honneur
Vu

* le code de 'environnement et notamment Varticle L 571-10,

* le code de 1a construction et de 1'habitation, et notamment son article R 111-4.1,

* la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutie contre le bruit, et
notamment l'article 14,

* le décret n® 95-20 pris pour I'application de l'article L 111-11-1 du code de la
construction et de I'babitation ct relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
bétiments autres que d'habitation et de leurs équipements,

* le décret n® 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
modifiant le code de I'urbanisme et le code de 1a construction et de I'habitation,

* lant€ du 9 janvier 1995 relatif & la limitation du bruit dans les établissements
d'enseignement,

¢ Tarrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et 2 1Yisolement acoustique des batiments d'habitation dans les
secteurs affectés par le bruit,

* lavis du comité de pilotage réuni le 2 juillet 1999, .

* lavis des communes suite 3 leur consultation en date du 15 décembre 1999,

ARRETE
Article 1,

Les dispositions des articles 2 & 4 de Vanété du 30 mai 1996 susvisé
sont applicables dans le département de la Marne aux abords du tracé des routes
nationales mentionnées A l'asticle 2 du présent arr8té et représentées sur le plan joint en
annexe,

Article 2,

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons de routes nationales
mentionnés, le classement dans une des 5 catégories définies dans l'arrété du 30 mai
1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de ces
trongons.

L. st de Jestaing - SIOVA CHAT NNSENCHAMDAGINME FERIY  Tllinhans A1 A8 44 1A 10



.2.

Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Délimitatlon du troncon Calégodede | seclours (rzgeen U oy
linfrastruclure concemées Débutan) Finlssant Finfrasiructw e hﬂ'eecfi,é:! Izmr tissu ouvert)
RN3 Dommans Panneau Débul rue en 3 100 m Tissu ouver|
Avenue de agglo entrée | U shuée
Paris al Place de Dormans | entre la
du Générel de PR3+692 |Placedu
Gaulle & Général de
Dormans Gaulle e1ia
rua du
Géndral
Laclerc
RN3 Dormans Début rue an | Fin rue ant) 3 100 m Rugaeny
Rue du Général U sitvée située au
Leclere, rue entre le camefour
Jean da place du avec la roule
Dormans et rue Général de | d'igny-
da Chilons 4 Gaulle o1 la | Comblizy
Dormansg rue du
Général
Leclerc
RN 3 Dormans Finrua en U | Pannesu 3 100 m Tissu Ouvert
Bitué ey agglo enirée
camefour de Try
avec la route’| PRT + 469
digny-
Comblizy
RN3 Oonmans Panneau Panneau 4 30m Tissu Quverd
agglo entrée | agglo sortie
de Try de Try
| _ PRY +460 |PRY + 767
RN3 Dormans Panneau Pannaay 3 100m Tissu Quvert
Trolssy agglo sorlie [ egglo entrée
de Try de Trolssy
PR? + 767 |PR10+119
RN 3 Trolssy Panneau Panneay 4 30m Tissu Ouvert
egglo entrda | agglo sorlie
de Trolssy | de Troissy
| PR10 + 119 |PR10+832
RN 3 Troissy Panneau Panneau 3 100 m Tissu Quverl
Mareuil-He-Port aggio sortle | agglo entrée
de Trolssy | da Mareull-
PR10 + B32 |le-Port
PR12+918
RN3 Mareull-le-Por Panneau Débul rue en 4 3om Tissu Ouvert
egglo entrée |U sluéde au
da Mareull- | camrefour
le-Port antre
PR 12 + §18 | ravenue
Paul
Doumer
d'une part e
farve du
Dr Rémy et
laue da la
Fonlaine
d'autre parl,
& Port-4.
Binson




3.

Largeurdes | Type de tissy
Nom de Communes Defimhallon du trongon | ¢eacria da secieurs (r:.? en °U" ou
FInfrastruciure concemées Débutant Finlssani Finfrastrniclure aﬂlm par | lissu ouvert)
RN 3 Mareuil-le-Port Débulrue en [Finrue en U 3 100m |RueenU
Avenua Paul U situéa au | se shuani
Doumer & Porl- camefour antre les n's
&-Binson entre 112 e1 114
favenue da favenue
Paul Paul
Doumer Doumer &
d'une part, | Port-a-
ellarve du | Binson
Dr Rémy &1
la rue de la
Fontalne
d'aytre part,
& Porl-&-
Blnson
RN 3 Marauil-le-Port Finrue en U | Panneau 4 30m Tiseu Ouvert
sa siuanl agglo sortie
enire les n®s | de Port-a-
112e1 114 | Binson
delavenue |PR14 +689
Paul
Doumer A
Port-4-
Binson
RN 3 Boursauh Panneau Penneau 3 100 m Tissu Quvert
Damery agglo sortie | agglo entréa
Mareull-le-Port de Porl-4- dela
Oeullty Binson Chausséa
Reuil PR14 + 659 |da Damery
Vauciennas PR22 +623
RN 3 Damery Panneau Panneau 4 30m Tissu Ouvert
Veuclennes agglo anbée | agglo sorlie
de La dela
Chaussée Chaussée
de Damery | de Damery
PR22 + 823 | PR23 + 543
RN 3 Demery Panneaau Panneau 3 100m Tissu Ouvert
Epemay agglo sorlla | agglo enirée
Mardeull dala d'Epemay
Vauclannes Chausséa PR28 + 202
da Damery
PR23 + 543
RN 3 Chéalons-en-Champagne | Penneau Carrefour 3 100m Tissu Quvert
Courtisols agglo sorlle | avecla
L'Epine de Chélons. | RD 594
81 Memmia an- PR78 + 607
Semma-Vesla Champagne
PR&4 + 050
RN 3 Braux-Sia-Cohlére Carrelow Pannaay 3 100 m Tissu Ouvert
Chaudefontalne avec(a egglo antréa
Dommerlin-Damplerre | RD 831 Sta
Glzaucourt PRO6 + 501 | Meanehould
Sta Menehould PR102 +
Velmy 234




4.

PP Largeur des | Type d
Nom de Cammunes Délimitation du trongon Celégorle de sregdeurs (myge;melgs::;
Finfrastructure conceméas Dabutant | Finlssan | nfrastucture affgdbé:m par | tissu duvert)
RN 3 Sle Menshould Panneau Panneau 4 30m Tissu Ouver]
agplo enirée | agglo sortie
Sla ta Grange-
Menehauld | aux-Bois
PR102 + PRIOSB +
234 284
RN 4 qul Blacy Limile Pannaay 2 250m Tissu Ouverl
comprand le Connanlray-Vaurefroy | départemenl | agghs entrée
projel de Connentre Selne-el- de Vitry-le-
créneau Cocle Mame Frangols
d'Haussimont | Courgiveux PRO+ 000 |PRB4 +425
entre les Dommartin-Letirée
PR 52,0000 |Eslemay
54,700 Fére-Champeanolsa
Hausslmonl
La Nove
Linthelles
Linthea
Loisy-sur-Mame
Malsons-en-Champagne
Moeurs-Vardey
Neuvy
Peas
Sl Loup
St Remy-sous-Broyes
Sézanne
Sommesous
Soudé
Vassimoni-at.
Chapelalna
Vitry-le-Frangols
RN4 Ecriennes Début de la | Limite 2 250 m Tissu Ouvert
Heiliz-te-Huliar déviallon départamenl
Luxemonl-of-Villolle Ouest de de la Haute-
Marolles Vitrye:- Mame
Orconle Frangols au {PR100 +
Thiéblemani-Ferémonl | giralofre 984
Vaugiere avec la
Vitry-en-Perthois RN 44
Vitry-le-Francols PR @5 + 000
RN 31 Fismes Limile Panneau 3 100m Tissu Ouvert
déparlemenl | agglo sortie
de PAlsne de Fismes
. PRO+ 000 |PR3+ 36t
RN31qul Baskioux-les-Fismes Panneau Findala 2 250m Tissu Ouvert
comprend le Branscourt agglo sartle [RNata
projel de misa | Breutl de Fismas | hauteur de
8 2x2voles Champigny PR3+ 361 |la brelelle
ontre Mulzon el | Courcelies-Seplcourt Esl de
Tinqueux du Courlandon Féchangeur
PR20,990eu | Flsmes de Relms-
PR 25,203 Gueux Tinquaux
Jonchery-sur-Vasle avec
Magneux Feutoroule
Muizon Ad
Thillols PR25 + 303
Tinqueux
Trigny
Vandeull




.5.

Nom da
Tinfrastricture

Communes
copcomées

Délimitation du trongon

Débutanl

Finissant

Catégorie de
finfrastructure

Largeur des

aflectés par
Jo brutt

Type de tlssu
(rue en *U" ou
tissu ouvert)

RN 44

Cauroy-les-Hemonville
Cormicy

Courcy

Hemanville

Lobvre

Salnl-Brice-Courcailes
Ralms

S1 Thiemy

Thil

Villers-Franqueoux

Limite
département
do lAlsne
PRO + D0O

Panneay
agglo entrée
do Reims
PR13 + 062

100 m

Tissu Ouvert

RN 44

Ablancourt
Autnay-I'Alire

Beaumont-sur-Vesle
Bl:x-lo-em-sd
C

Chapy

Couvrot

La Chaussée-sur-Marne
La Veuve

Les Grandes Loges

Les Petites Loges

Livry-Lotivercy
Moncetz-Longevas
Omoy

Pogny

Prunay

Puisiautx

Ralms

81 Amand-sur-Fion
St Germain-la-Villa
81 Léonard

St Martin-sur-le-Pré
S1 Memmie

Sarry

Sept-Saulx

Sillary

Soulanges

Val do Vesla
Vaudemanges
Vésigneul-sur-Mame
Verzenay
Vilers-Mamery

Pannsay
agglo sortie

PR22 + 441

Pannaau
agglo anirbe
de

PRB3 + 265

250 m

Tissu Ouvert

RN 44

Couvrot

Panneau

agglo anirée
do

Gravolines
PRB9 + 265

Panneay
agglo sortie
do

Gravelines
PRSBI + 539

100 m

Tissu Ouver

AN 44

Couvrot
Vitry-en-Parthols
Vitry-le-Frangols

Panneau
agglo sortio
da

Gravelines
PRBY + 538

Panncau
agglo entrée
de

PR92 + 823

250 m

Tissy Ouvert
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" eurdas | T i
Nom de Cammunes Délimitation dulrongon | corucarie de Lf?deurs crﬂﬁiﬁeﬁ-’iﬂ
Tinfraslructure concemées Débutani Finlssanl | Tnfrastruciure aﬁ;cl&s‘ i=‘.‘at tissu auvert)
RN 44 Chepy Débutdu  |Fin du projel 2 250m | Tissu Ouvert
Projet de Moncetz-Longevas projel de da dévialion
dévialion de 51 Germain-ta-Vike déviation de | de Chapy
Chepy Chepy PR72 + 840
PRE4 + 200
RN 44 Couvrol Début duy Fin du projel 2 250 m Tissu Quverl
Projel de Soulanges projel de de dévialion
déviation de dévlallon de | de
Gravelines Gravelines | Gravelines
PR83 + 800 | PRO2 + 500
RN S5t Betheny Echangeur |Pannaau 3 100m Tissu Ouvert
Gaurel de Witry-les- | aggio entnbe
Cemay-les-Reims Reims entre | Reims
Reims faRN51al |PR18+986
Witry-les-Relms le future
A34eu
début de la
déviation de
Witry-les-
Reims
PR{0O + 331
RN St Chempfiaury Panneau Panneau 2 250 m Tissu Ouvert
Villers-aux-Nosuds agglo sortie | agglo entrée
Relms Champfleury
PR24 + 642 | PR2G + 018
RN 5t Champfieury Panneau Panneau 3 100m | Tissu Ouverl
Champillan ogglo enirde | aggio entrde
Dizy Chemplleury | Epernay
Epernay PR26 +018 | PR43 + 500
Hautvilters
Sl imoges
Sermiers
Villers-Allerand
RN 51 Champfieury Giraloire de | Projel de 3 100m Tiasu Ouvert
Prclel de Reims Murigny & giratolre dy
déviation de Semnlers Relms Plaleau &
Champflaury | Vilers-Allerand PR24 + 530 | Villers-
Manichenol Villers-aux-Noeuds Allerand
PR31 + 800
RN77 Sommesous Limlie avec | Camefour 3 100 m Tissu Ouvert
. dépertemenl | avec RN 4
de lAube PR3 + 263
PRO + 000
RN77 Comperirix Correfour Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Fagnléres evec RD5 | agglo enlrée
PR26 + 854 |Chélons
PR28 +81t
RN 2051 Dizy Camafour Pannesu k] 100m Tissu Ouvert
Avenue Epemay avecle agglo enlrée
Thévenet Magenta RD 3688 Epemey
PR43 + 525 |PR45 + 057
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La Jargeur des sectcurs affectés par le bruit correspond & la distance
mentionnée dans le tableau ci-dessus comptéc de part et d'autre de la routc
(existante ou en projet) & partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche,

Les niveaux sonores sont évalués en des points dc référence situds,
conformément & la norme NF S 31-130 "Cartographie du bruit en milieu
extérieur”, & une hauteur de 5 métres au-dessus du plan de roulement et :

- &2 métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les "rues en U” ;

- & une distance de l'infrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par
rapport & la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d'étre équivalents
& un niveau en fagade. Cette distance de 10 métres est mesurée & partir du bord
extérieur de la chaussée le plus proche. L'infrastructure est considérée comme
rectiligne, 4 bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Article 3.

Les batiments d’habitation, les batiments d'epseignement, les bitiments
de santé, de soins et d'action sociale, ainsi que les bétiments dhébergement a
caractére touristique A construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés
& l'article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits
extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les bitiments dhabilation, lisolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 4 9 de P'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d'enseignement, I'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 et 8 de l'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les batiments de santé, de soins et d'action sociale et les bétiments
d'hébergcment & carmactére touristique, lisolement acoustique minimum est
déterminé conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 susvisé,

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont annexées
au présent arrété,
t

Article 4.

Les niveaux sonores que les constructeurs sent tenus de prendre en
comple pour la construction des bétiments inclus dans les secteurs affectés par le
bruit définis & 'article 2, lorsque la méthode détsillée est utilisée, sont ;

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de
Catégorie rérérence, en période diume référence, en pérode
{en dB (A)) nocturne {en dB (A))
] 83 78
2 79 74
3 73 68
4 688 63
5 83 58
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Article 5,

Le présent arrété est applicable a compter de sa publication au Recueil
des actes administratifs de I'Etat dans le département et de son affichage dans les
mairics des communes concemées. I fait Tobjet dune mention dans deux
Jjoumnaux régionaux ou locaux diffusés dans le département,

Article 6,
Les communes intéressées par le présent arrété sont :

ABLANCOURT
AULNAY-L'AITRE
BASLIEUX-les-FISMES
BEAUMONT-sur-VESLE
BETHENY
BILLY-le-GRAND

BLACY

BOURSAULT
BRANSCOURT
BRAUX-Ste-COHIERE
BREUIL

CAUREL
CAUROQY-les-HERMONVILLE
CERNAY-les-REIMS
CHALONS-en-CHAMPAGNE
CHAMPFLEURY
CHAMPIGNY
CHAMPILLON
CHAUDEFONTAINE
CHEPY

COMPERTRIX
CONNANTRAY-VAUREFROY
CONNANTRE

COOLE

CORMICY
COURCELLES-SAPICOURT
COURCY

COURGIVAUX
COULANDON
COURTISOLS

COUVROT

DAMERY

DIZY
DOMMARTIN-DAMPIERRE
DOMMARTIN-LETTREE
DORMANS

ECRIENNES

EPERNAY

ESTERNAY

FAGNIERES



FERE-CHAMPENOISE
FISMES

GIZAUCOURT
GUEUX
HAUSSIMONT
HAUTVILLERS
HEILTZ-le-HUTIER
HERMONVILLE
JONCHERY-sur-VESLE
LA CHAUSSEE-sur-MARNE
LA NOUE

LA VEUVE

L'EPINE

LES GRANDES LOGES
LES PETITES LOGES
LINTHELLES
LINTHES
LIVRY-LOUVERCY
LOISY-sur-MARNE
LOIVRE
LUXEMONT-et-VILLOTTE
MAGENTA
MAGNEUX
MAISONS-¢n-CHHAMPAGNE
MARDEUIL
MAREUIL-le-PORT
MAROLLES
MOEURS-VERDEY
MONCETZ-LONGEVAS
MUIZON

NEUVY

OEUILLY

OMEY

ORCONTE

PEAS

POGNY

PRUNAY

PUISIEULX

RECY

REIMS

REUIL

St AMAND-sur-FION

St BRICE-COURCELLES
St GERMAIN-la-VILLE
St IMOGES

St LEONARD

St LOUP

$t MARTIN-sur-le-PRE
St MEMMIE

St REMY-sous-BROYES
St THIERRY

Sic MENEHOULD
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SARRY

SEPT-SAULX
SERMIERS

SEZANNE

SILLERY
SOMME-VESLE
SOMMESOUS

SOUDE

- SOULANGES
THIEBLEMONT-FAREMONT
THIL

THILLOIS

TINQUEUX

TRIGNY

TROISSY

VALDE VESLE
VALMY

VANDEUIL
VASSIMONT-et-CHAPELAINE
VAUCIENNES
VAUCLERC
VAUDEMANGES
VERZENAY
VESIGNEUL-sur-MARNE
VILLERS-ALLERAND
VILLERS-aux-NOEUDS
VILLERS-FRANQUEUX
VILLERS-MARMERY
VITRY-en-PERTHOIS
VITRY-le-FRANCOIS
WITRY-les-REIMS

Article 7,
Une copie de cet arrété doit &tre affichée & 1a mairie des communes visées
a l'a:ﬁcl:: 6 pendant un mois au minimum.

Article 8,

Le présent arrété doit éue annexé par Mmes et MM. les maires des
comumunes visées a l'article 6 au plan d'occupation des sols.

Les sccteurs affectés par le bruit définis & Particle 2 doivent &tre reportés
par Mmes et MM. les maires des communes visées a P'article 6 dans les decuments
graphiques du plan d’eccupation des sols.



Arilele 9.
Ampliation du présent arrété sera adressée a :

~ Mme la sous-préfete et MM. les sous-préfets des arrondissements de Reims,
Epernay, Vitry-le-Frangois, Ste Menehould,

. ~Mmes et MM. les maires des communes visées  I'article 6,

~ M. le directeur départemental de Péguipement.

Article 10.

M. le sccrétaire général de la préfecture, Mme la sous-préféte et MM. les
sous-préfets des amondissements de Reims, Epernay, Vitry-le-Frangois,
Ste Menchould, Mmes et MM. les maires des communes visées & Particle 6, et
M. le directeur départemental de Iéquipement sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de I'exécution du présent arrétd,

Annexes :

- 1 carte représentant la catégorie des infrastructures,
~ copie des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995,

BOEREEETer,
Diroctour do o~

—







ARRETE DU 9 JANVIER 1995
zelatil & La Limltatica du bruit dags les établissements @' cnseignement
HOR : ENVIR4)0I884
{Journa! officiel du 10 Janvier 1995)

Le ministe d'Etat, ministre de I'intédeur ef de
I'ami ent do tefritoire, le ministre de 1'éduca-
tion nauonade, le mimistre de I'ons:ignemenz aupé-
ricur et de ls recherche, le ministre de I'environne.
ment ¢t Ic ministre du logement,

Yu le code de Ia construction ef de I'kabltation, et
nolammenl ses articles R 111.23-], R 111-23.2
e RI1-23-3; :

Yu le code de turbanisme, ef notsmment son
article L. 1473 ;

Yu {c code da Iravall,
article R_235.11 ;

Ya I'avis du Conseil nadensl du bruit en date dn
21 scptembre {594,

Arrétent.:
Article 1«

Conformément snx dlspositions de I'ar-
ticle R 111-23-2 du code dé Ia construction et do
I'kabitation, le présent amité fixe les ecuils do buit
el les exigenoes techniques applicables aux Etablisse-
ments d'enseipnement.

On eatend par établissements d'enseignement les
écoles matemelles, les icoles élémentaires, les col.
leges, les lycles, les univemsités et &ablissements
d'enscipnement  supécieur, d'enselgnement giuém,
technique ou professionnel, poblics ou privs.

Yu Ia loi n® 92-1444 du 31 dicembre 1992 relative
i la Intte contre lo bruilt ;

Vu te-décret o B3-523 du 5 mai 1988 relatif aux
rigles propres & préscrver ‘la santé de I'bomme
contre les bruits de vaisinage ;

Vu le décret 0® 95:20 du 9 janvier 1995 pris pour
I'applicatioo de I'article L. 111-11-1 du code de La
construction ¢l de I'hablestion ef relstif aux camcté-
ristiques acoustiques de certsing bitiments autres

. que d'hablation £t de leurs équipements ;

Les togements restent soumin 4 la réglementation
concermant les bitiments & wsage d ]
rezard de laquelle les autres focsux de Eablitse-
mical . d'enseigoement sont alors cousidénds comme
des locaux dseeiviths, - - ‘o .

Article 2

L'isclement acoustique normalisé au bruit adrien
D\ culre locaux, dolt &re égal ou supéticur anx
vn'ﬁurs lndiquées dans le ublean ci-dossouns,
D, .,y exprimé en décibels A vis-k-vis d'na bruil rose
4 Y¥micsion. Le bruit rosq est définl dens fa Rorme
NFS 30-101 et couvre les intervalles d'octave ceatrés
:u;oalungréqueuw‘ 125, 250, 500, 1000, Z000 ct

Locaux f'mssi- | Acttvirds pra-| Seltes 4|C o g o o] Chutation hark [Locaux médl-|[Atattare
grement tiques manger d'ekce-| zontale caux brryasts
Locsl Atolior cabne | Salles da joux [Salls polyve. {ev sane de
d'émisalon— Ademiaistrtion des dcoles| loate Feticla 7
instometies Salle do spavt préseat
Sells Sexarcod (g otlan  de| - et
RIS
Colsinas
Locaux de res-
Local semblemeont
do réezeption Selles de riu+
rion
Sanitalres
Locanx denseigne.
mhet
Activités pratiues N
Bibllothéque, C.0.L w 2 g & n “ 7]
Satles de musique
Locauy’ médicat
Ateflor Calme
Administration
Salla da rapos w ~] ] ] '] “
Salte § manger
Satte pofyralente @ s a o “




L. Uo isolerment de 47 ap (A) est admis co cas de
parie d¢ communicaion,

2. A l'excsption de la galle d'exercice anschée &
Is salle de repes.

3. A Texceptioo de l2 cuisine ouveste aur In aalle
4 manger,

Article 3

Llisolation .des is borizontales, y compris les
revéiements de lofa::des parols venicales doit #tre
telle que le niveau de pression Acoustique oormalisk
Loar du bruit pergu tfuu les Jocaux de récepting
taumérés dans le wabloay de Vartide 2 pe dépasse
pas 67 décibels A).lonqneduimpwumm
duits sur Je a0l des x
extériours au local de réception considért, par la
machine 4 choes normalisic décrite dans Is norme
NF § 31-052.

En outre,

vae étude spéclfique est obligatoire
‘lorsque le local d'emlasion et une

e de sports ou
un atelier contl

gu 4 un o] qu'il
solt, savla'|l o dun stelier, dune sally
ou d'un local d*activités
destinée 4 ealeuler lei valeyn "solement sux bruits
d'impact nécessaires pour dssurer ua confort acous-

it dépasser 33 @p si I'tquipement fooc-
mga(‘le manitre continus et :sﬁﬂn A) o'l fonc-
tonae de manidre e,

" Ces niveaux soot portks & 38 db {A) et 43 dB (s)
Tespectivement pour tous lag autres locauz de récep-
ten vists & Particle 2,

Article 5

L'isalement acoustique des locaux de réception
cités dans Particle 2 vis-d-vis des bruits des trams.
mu-u teresires o5 le méme que celyj imposé wux

~ bitimeats d'habitation.

Dans les zooes définjes par le plan d'exposition
au bruit des ehrodromes, au'sent de PFarjcte 147-3
du code de l'urbanisme, I'isolemest aco ue nor
lmall.:e des locayx de réception visés 4 I'article 2 est
¢ aulvani ;

- 00 zooe A ; 47 dB(A) ;
- enzooe B; 40 dB(A) ;
= €8 zone C: 35 dB (A).

L'isalement acoustigue visé dans Ie prisent articde
d'entend pour un bruit rose lmic QX oclaves ceo-
udes aur 125, 250, 500, 1000, 2 000 ¢1 4 000 Hz

Article 6

Les valeurs des dundes de riverbiation & res-
dans les locaux menblis noo occupés sont

4 la mayenne arithinétique des duries de reverbéna.
tioo dans leg lotervalles d'octave tenlrés aur 500,
1000 &1 2000 Hz,

DUREE OF AEVERBEAATION
LOCAUX MEVBLES NON Ocrurts | g g B
#o S0 100 g0 2000 1
Sadly da repos des beoles maisr.
nelles; palle dezarcics des
Scoles matsmolies ; salle da
Joux das 3 mutesmelins,
Loeail d'lnnio“mdl_nl. da
dtudes, d'sorivithy
Piatiques, salfla & mengor (TR Y T

of
walla polyvalanta da
voluma £ 250 mi.

tocl midcal on sodia, lafie
marle ; sanitaires 7 admiolstry.
3 foysr: cabl de riumion;

blwodm;mdadow-
mentstion.

Locai d'anaaigaamani, da

va, o d'actih
¥ltéa pratiqoaa d'wy 0 <Tr s i2a
wolume > 250w,

§

* [Bala & o sale polyvs. <Trst
leale > 260 ", n.:h'ud.rs a
obbgatoirs {1
Salle de sporty, Définia clans Farrbtd rolatif )
. h g bndt dana
taa lubdllanmu;:hdl
Tponts peis en
ipplication da [‘articty
L ilt-11-1 du code de s
Constraction et de Mhabits-
tion,
lul._'lmd;.p':ﬂmtn exn dud;éa & difiaks Jo ahuu
c0uTtique parnettam d'svoir bonne keielligii-
4 o2 300t point de Ia sally, =

, hally et ux, l'aire d'ab-

3 tEfs'lc: intervalles
d'octave centrés aur 500, 1 000 o 2000 Hz doit &ire
wuptsicure ou égale oux deux tiers de la surface pu
501 du Jocal considért,

Article 7

Les ascliers bruyants soni caracbrisés par op
niveiu de rlmaion scoustique équivaleot pondicd A,
défin{ par la norme NF § 31-084, aoptsicur & 85 4B
(A) ou acas de Partjele B 235-11 du code du wavail,

Is doivoot faire Vobjet d'ooe étude i
destinde & privoir les aménagements n
pour réduire la réverbimtion du brult aur les parols
des locaux.

tre

Axtigle 8

Les limites tnoncées dans log articles 2 4 5 o'en-
teadent pour des lacauz ayans une durée de réverbé-
fatioa de réfbreoce de 0.5 scconde A toutes les frd.
quences,

Les mesures aopt cffectudes conformément &
ha norme NF § 31.057,

Article

Le présent amité enuera €0 ¥lgucur un ao epris
Ia date de an publicatiog au Journal offictel de 1a
République fraogaise,



ron Article 10
£ irecteur géntral des enllecivités locales, le
G e, 2ebled, 18 directbly des Iytées et col-
Eged, 1t directenf ghodal de I'enseignement aupé-
siolir; fe ditectear de B prévertion thet polfutions ex
des risques, le .directeur de I'habitat et de In
cdnstratibh  sone nlurg%l ¥R én oo le
sifiptme, de Pexécution dit- pitadtl! acftE quil itra
PU6EE yu Journal offickt dé 13 Répibliqus frangaise.
. Fdit & Paris, le 9 janvier 1995,
Le sinistrt de Fenvlronhement,
m'cﬁnnﬂum

Le minisire d"Exat, ministe de {Gitérieur
et de l'oménapement du tervitogie,

CHARLES PASQUA

Lelnkrhmdel'ﬁamﬁanmﬁomk,

FRANGDIS BATGY
Lemﬁlifmde!'emdgnanznrw

¢ef de la recherche,
FRANCOH FllzoN

Le niteiile di Bgpipns,

HERYE B CARREPTR




| Journal officiel du 28 juin 1996

Arrdité du 30 mal 1996 rolatif sux modalités do classemont
des Inirastructuros do transports terrestres et 4 Fisole-
mant acoustique des biatimonts dhabitation dans les
secteurs effectés pav lo brult

NOR: ENVP96501954

Le ministre de 1 ‘pmaul.dologmenl.dﬁuuspmsetdn

§ lcminin:mm\iquqm%wdﬂu.tfi?bm

cnvironnement, le ministre de la fone-

tion pob! de la réfonne de I'Ets et de la décenialization, Jo

ministre U logement et le secrétaire d'Btat aux transports,

Vu e code de la constroction et de I'habitation, et notamment son
article R. 1114-1;

Vu ke code de 'orbianieme, ef notansment ses amticles R 111-1,
R.111-3-1, R.123-19, R.123.24, R.311-10, R.31]-10-2,
R.410-13;

Vo la Joi n* 92-1444 du 3] dcombes 1992 pelative d In Juste
contre le bruit, ¢f nolamiwent soa article ]3:
'Vnk&u;”-!lﬂ?pmlmw:g:wdﬂ
infrastructures do transports tefrestes ef modifiant ‘arba-
maumuhmuul'mm_umm
se3 anticles 3, 4et7; ¢

Vu le décret 0t 95-22 du 9 junvier 1995 rolanif 3 Ja Imitation du
beult des aménagenicnls ef infrastructures e transports ferrestres ;

Vu I'srrité du 6 octobre 1978 modifié relatif & Iisolement szous.
-lique des bStiments d'habitation contre les bruits de V'espace exté-
Ticur;

Vu Paatté du 24 pars 1982 retatif & I'anation des Jogements ;

Vul'muéduzsmohclmmmtmmmﬁﬁmm
tiques des bitiments d'habitation, ¢t notamment son article 97

Vu Faréts da 28 octobre 1954 refatif sux modalités d'zpplication
de la séglamentation acoustique, et potarmment son articke 6 ;

Vu Pardif du 5 mai 1995 relatif a0 bruit des infrastructures roo-

Arrbient :

Art. 1% ~ Cetandid a ob{a,eu lication des dispesitions
du décret o 9521 tu 9 mmmm
-ded&mhu.mfm?ﬂhndq‘:équmudcﬂ&m
dimctnmncs. pores lﬁqoellu
mmﬁa‘:wmm:
maximaje des secteors affectés par Jo bowit
situfs de part ot d'autre de ces Infrastructures ;
= de fixer les modalités de mesure des nlveaux sonores de yéfé-
reace et les p

Aﬂ.l-Lunivnumuderﬂ&um;qulpemgnenlde
claser les infrastiuctores de transports temrestres recensfes ef de
déurminer la Jargeur maximale dey secteors affectés par be bruk,
sont :

- 1a période le niveau de coustique conti
posr p?zmdlwneA.a vuunl.pmui:n ] . & .':E
coatribution ml?' dc( I'lfrastructure. considérda ;

o 2T
(22 beures-6 heures;
I'lnfrastructare considénée,

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence
situés, conformément ) Ia noome NES 31-130 = Cantographic du
brult &n mitlen exiérizur o, 3 unc havicur de cing mites au-dessus
du plan de roulement et ;

= 1 deux mitres en avani de ta tigne moyeane des fagades pour
lea agues en Us;

< 1 une distante de Pinfrastrocture {*) de dix mltres, augmentés

de 3 dB (A) p rapport A La valew en champ B

aus ouvests, afin d'ty @ﬁmlmuivuo:c ”‘f_.ﬁ
ﬁuwmmmmmnqam“pm
Rlacée sur un sol harizontal réfléchizsant

L=t potions de mucs en U et de tissn o
e uvert sont définics dana Ia

An. . - Les niveaux sonoces de riffrence art .
- 3 o s mivean sonoces vists & Fanticle pre

glﬁzmm nlvmduhlurﬂ.nml.u
-] et nns en fes obstacles ghtués e
wulhﬁm.frm Gannée: de trafic, des

part cf d'amtre de linfostructure sont définis en fonction des
niveanx somoces de référence, dans ke tablexn suivant :

NIVEAL HIVEAU LANGEUR

sonors scmora CATEGONE | des secteurs atioctés
RN | & BTG | rrotratucrure | P2 de ok de

o dB (A e o (A) Fl.t‘i‘nmntll

L>8 L>76 [ ded0m
We<ls3t { NeLlse ? deSim
WeLs? | B<Ls E] de 1 m
S<bs |l 4 delm
BHCLsE | Beclsw 5 dellm

11) Ceute mespond § la distance définie A Perticle 2
mmda%’a'ﬂ?mdul’ihm“ ¢

Si s wn Uongon de I'infrastructure de transports (errestres §
ujmmmmmuqneprwmwmﬂ,nu'yl
mgﬁmdedmakhumﬂmﬂdérﬁ.

i les nivezux sonores de rfférence Evalués chague période
diume c; aochane eul‘i’ubeni i clagser une %&u‘@m

"infrasiructure de transports terrestres gorics
&fy%' Tinfrastructure est classée dans ha eatfporic la plus
ante,

TIIRE I

DMA'HRN DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-
MAL DES BATIMENTS D'HABITATION CO
TERRESTR

LES
BRI DES TRANSPO ES PAR LE
ML%D’OU‘FRAGE DU BATIMENT
Ant. 5. - En application du décret n* 95-21 du 9 janvies 1995
susyisé, Jes pidees principales ot culsines des Jogements dans les
btiments d'lubitation ) coastruire dans le sectenr de puisance d'une
mmﬂm Infastructores de transports terrestres dofvent présenter
tn isolement acoustique minimal contre les bruits extédeus.
Cot isolement est dlterminé de manidme fa‘fduire_paf une
-:aaode simplifiée donl jes modalitts sont définies 3 I'anticle 6

Toutcfoia, 1e maitre d'ouvrage da bitment & construire peut
déduire )3 valeur de I'isolement d'une dvaluation plus précise des
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nées urbanistiques et lopographigues partieulidres, 1'implantaticn de
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dans une rue en U, eclle ob le bitiment est en tisse owvert

A - Dang les rues en U
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Les valeurs du tableau tlennent eampto de {influonco do condltions météorologiques standards.

Elles peuvent tre dimlnudes de fagon & prendro en compie Fariontation do 1
présenco d'obstacles fels qu'un égran ou un bitlmont entre {infrastructure of la
miner Fisoloment, conformément aux Indications du tableau suivan

& fagado par rapport A infrastructure, in
lagade pgur b{lﬁh an chercho & défer-
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corrections correspondantes.
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Toutefois, lorsque cct isolement 8 &4 détarminé selon la méthode
définie A 1'aricle 7, il et néeesnaire do vérifier aussi la validid de
niveau sonore en fagade réaliste par e malre d'ou-
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* Le minlsire du traveil et des qffaires sociales,
Powr ¢ minkstre et par délégation ;
Le directeur général de la sanié,
I-F. GrarD

Le ministre de Vintérieur,
Pour Je ministre et par déézation
Le directeur dex Ubertés publigues
et des affaires A
I-P. Favotxg
Le ministre de 2 fonction pubiigue,
de la réforme de 'Etat ¢t de la df}aur?amndon.
Pour ls ministre et par d@&gation :
Le directenr général des eollectivites locales,
M. TugnavLy

Le ministre délégud au logement,
Pour }¢ ministre et par délégation :
Lz directeur de 'habiter ¢f de la construction,
P-R. Lemas
> Le secrfialre d*Etct aux transports,
Pour Ie secrdialre d'Bun et par d8égation :
Le directeur des transports terrestres,
H. oo Mesmm.

{*) Cetiz distance est mesurée
-Ewhlnﬂhﬁmmwmmn.lpmkdommmhhm
us proche ! .
= powr le infrastructures forovialres, 3 panir du bord da il exiénienr
de I voie Ia plus proche.



ANNEXE

La valewr de Ja 1cmpérature moyenne quotidienne extéricare viste
ll'uﬁdc?mdc!ﬂ'ﬂ.?lf.ﬂ'cuq;ﬁ'ﬂ,quuivmipow
chacune des zones climatiques E1, E2, E3 et E4 définies dans Lo
tahlean d-dessous:

DEPANTEMENTS CANTONS ZONES

Ko

[ I E2

Lapafesse o o E2

Marciliat-en-Combmaille— . E2

. .| L2 Mayet-deMontagne E2

Moatiugon ftous camioas) .. ... -E2

Autres calonS e El

Alpes-de-Hxss-Provence.. | AfosColmare Et
-1 l_m E‘

[ S, E2
Digne flous eantonslem El
0 "E2
L Javit e E2
Ssint-Andrb-des-Alpet e E2
Sisteron E2
Turmiers, E2
Voloane E2
Banoa. Ea
Coastellane E3
Fomalquiet e E3
Les M e E3l
Mezel Ed
SainteMarde. .. E
Noyerssur-Jabron Ea
S — El

ET El
Salat-Elienne-les-Orgues E;

Alpes Havtes) e | AguiBesen-Queytss — Et

Braopot Et
LaGoavem Et
Guillestre Et
Le Manetier-fes-Bains e Et
Orcitres Et
Autres cantons E2

AlpesMaritimes. . | Salnt-Edenne-de-Tinke

e ———| &
| &
SentAuban . E3
Tende E3
Villars sur-¥m E3
Autres cantons Ed

1 Salnt-Agrive e Et

SakuEtenne-de-lugdarks E 1
P, 2
Antralgues E2

Burzet E2

DEPARTEMENTS

CANTONS ZONHES

Wontpezat-sous Bauron,_ E;

Le Cheylard E2

Sant-Pierrovifle E2

SsintFéicien. E2

Satlfiett o E2

Thepts E2

Vilgorge E2

Vetnoux E2

Mbenas E3

Comérae_______ E3

Joyeuuse E3

Lagentge— . El

2 k]

Serridtes E3

Toumon-cur-fihine E3

Vallon-Pont-TArc. E3

V. E3

lsVas. . E3

La Vouhe E

El

Bovrg-Salat — | E4

- Rochemaure Et

VrersourRhboa | | E4

Ardenpes Tous canlonS e E2

Asidge AvdesThermes E2

JlesCotannes . E2

CoBon_ -E2

Massat . . E2?

Oust. ‘E2

Ouéffgut_... . E2

Tarxscon-su-Ardge . E2

Viedeszos E2

Autres cantons E3

Avbe—.. | Tous cantons E2

Aude: Alzigne. E3

Alzonne Ea

~N El

Betaie e3

Castedaodiry lous catond). | E3

Chalabre E!

Coulea k|

Fanjeasx. E3

Limow, E3

MasCabandés E3

47 R E3d

B —— El

SalessudHens Ea

Adrescontons — E4

AVEYION | Bareus E2

Compagnae E2

Cassagno-Bigoatbye.., E2

Entraygues e EZ

Espafioft e 2

e £

Mur-de-Barrey E2

Pont-deSalars.. E2

E2

Saint Chily<d"Aubrac. E2

Saint e E2

Sainte-Genevibve-sur-Argence . E2

Sakes-LUnh e E;
Séverac-le-Chiteay

Vizins-de-Livimy e E2

Avtres eanions E3

Bouches-duRhbne . | Toos eantons . Ed

Calvadas Taus cartons Et

Canta! Manzhe Et

Mural, E'

[ ]

Maues. €3

Aslres canions E2




CEPARTEMENTS CANTONS 20MES DEPARTEMENTS CANTONS Z0NES
Charente Tous cantora E3 Saint-Jean-du-Gard E3
Charente-Maritime | Aigrefeullie-oAvals o E2 Save —— E3

Arsenfl E2 Sume E3
Le Chitrau-d"Oléma— E2 Vicénobres E3
Courgon E2 Autres cantons Ed
Ls Jarrie E2 Geronne (Haule) Aspet E2
Loulay. E2 Bap — | E2
Marans E2 Babzon—. E2?
Rochefort fous cantons) g SamtBim__— E2
——— Autres eaatonS e
Salet-Fierrs-de-Ré., . — E2 Gors Tous cantons. €3
.?""'“ E2 Gironde 1:: canitons :;
onnay-Bovtonne . E2 s
TondsyCharente—___ | €2 Hérauh, Asiane E3
Autres cootong—m Ea Bédadiewe e . E3
Cher Tews cantons. El g:;“' E3
Carrize A E3 Crermont fHérak Eg
Beauhiov-sur-Dordogne ., El E3
Y E3 Lodéve E3
Brive Tious cantons] Eg E3
Donrenst. e Les Matalier E3
Juilac el Dtargues £
Lache Saint-GervalssurMary Ea
Autres cantops.—_ 2 m-l’ou-ﬂ-'lhuﬁm.__ E3
Corse-du-Sud Tovs cantoes Ed La AGOS e S;
Corse Phauted | Tows cantonsw oo E4 Awesantons E4
Coto-dOrmm—_ | Tous contons E3 BeetViaine________ { AvninsurCoremon -E:
Citas-g'Arman, Tous czntons. Et Bechenl §
Comcale e . . Et
Creiza Tous cantots e E2 Cdizauned-6 ot Viaine
Dordogng —— . __ | Tous tanioas E2 Combourg, E:
Dot | Towscantons e E2 mb'ﬂd—-.___ Et
Ordme e | La Chapelicen-Vercors—____ E2 e Ef
E2 [, Et
Al E2 Lowigné-duDisent_ E:
: H Mentavban-de-Bretagna .
Segnan £ Montlortsu-bea €l
Mars it ——emomme .. | Ed !
e Plétan-le Grand Et
Montslimar 11 et 21 E: | Semthand. Et
SalntPaviTrolsChitsaer | E4 Samt El
. . Autres catons—_______ Ea Salnt-Mslo ftous cantons) .., Et
e flesandds_ | g2 . ko £
5. T

Srctest & H ) Autres cantoas E2
Dooibe——— | €2 lodrt oot | Tous castons— .. | E2

Gadlon-Campagne 2
Gisors E2 Lle-Bowchard,. E2
Nonancouttee e E2 Langeals E2
-Eure E2 N [ E2
E2 . E2
——n E2 Astres cantons E3
VemeuilsurAve E2 Istre. Alevard E2
Vernon {lous cantonsd E2 Bou [ E2
Autres canlons Et Challosen-Trdves— E2
Eure-etLolr. Tous camtons E2 Corps E2
Fenisizen Tous cantons Et Dombas £2
Card Alon E2 Mens E2
Sintdudidetibor— | E2 Honestlr e Oemont—— | £2
Valleraugue— EZ :u E;
_— 2 Vlarddelas—__ | E2

Al [T Ed
Andae. Ed m cantons E:
Fyexiom 3 Jn Tous cantons £2
Génolthas E3 landes | Tous cantona E3
Ly Grand-Comb moe El Lokr-#5-Cher, Drows E?
lasale o E3 Marchengii E2
o A E3 Mondovbled e e E2
: ASTC e E3 Montoire-surdedow E2
Saint-Ambrob El Waorie E2
Salnt-Hippolyte-duForl e Ea Ourouar-le-Marché E2




DEFARTEMENTS CANTONS 20HES DEPARTEMENTS CANTONS ZOMES
g::mmg:n E; PasdeCalas | Tous oty Et
gny-ser-Braye Puyde-Déme Besse-etSainf-Anastalen
e — pmom— | &
Adtres cardons E3 Aigutperss £
Loire, Chafiou E3 Ea
La Pacaudidre E3 Clarmont-Farrand ftova can-
Pélussin E3 3 [ N E3
E; Chiteldon . Ea
Combronde | El
Raatne ftous cantons) E3 Emert . | R
- — EJ bsoire E3
Autres cantons E2 . =)
s Chadce e, .. . Et Menal E3
Monastier-sor-Gareille Et Rowe (3]
s : £ e — N
Stgoes______ Et Vic-le-Comie. E3
Avfresconfons — E2 Actrescanions E2
Loire-Adantique. | Tous cantons ,E2 Pyeéndes-AanSques . | Acoous . E2
Lokt | Towscwloms—_ . E2 Anwidy. E2
Lot Letronquit et E2 toms. E2
E2 May-Bourdets fiovs cantons] E2
Actres ﬂ.l!ﬂu__—_ E3 Adrsomoes El
Aweiban__ E3
LotetGarorne. . | Tow comtongee . E3 mm"“"‘"" Castebou il £3
lodkre | Awmonthubrsc. Ea Catbaurfivitre-Basve E3
LeBleymand E: - | Galm E3
et el
Gantfeym Fooyzstne E3
m E : | Ralastens de-Bigome .. Eg
El Séméac
St Absasr o Eil :Il"ubnllnaumBJS-_ E;
Sot Chédydhpcher——. . | Ef oy rr—
Autres cantons E2 VeenBigar——____ | E3
Maineetdote, . | Tous cantons E2 Adrescantons E2
Manche . | Tocs cantons El PyrinéesOrtentales_ { Moatdodis—. | 3
Mot | Tous catORS e E2 Olette E2
Mame (Haatod— . | Tomcantong. E2 Setlapouse o E2
Miyeroe o | Tows cantons E2 &hligﬂr-'l'edt_.._. Eg
Meurthe-et-boelle . | Tzt cactons E2 E3
uﬂlﬂc._.__n__ Tous [= 1. . E2 Salnt-Pau-deFenouilled Ea
Morbihan—________ | Teus cantons. Et Sowrnls . E3
Maselle | Tom contons E2 Virca E3
Nidvre. - Chileay Chinon E2 Altres cantons Ed
Luny e E; AhinBasdee | Towcanloms . E2
Montsa Rbln Mol | Tous cortons E2
o I B H L0 e | €}
Nod . |Tesemtons | Et St SympboenrsorCoa_, | E2
Uise Tous tantons E2 E2
Dme . _ | Argentan fows cantons)____ Et Autres eantons E3
¢ E: Sedna Itasted | Tous contons E3
Briocae £l Sabneetioke | Cheches_ €2
o 3 o | &
XL, i Ez
Lfedifemd — | Et m £
L Feridhdact Et Lucenay {Evique _ E2
Fers Itows camons} 5: Matoer eg
> Mesvres E
Juvigny _— E: Pakiges E2
Saint-Léger-sous-Bewvrty e
o El Todoo o | &3
o Et Adres cantons e oo
i Mw,? i Esrepin Et Sarthe Tous cartoen ::
Trun Et Savole Bourg-Seinbhatttict . h
Vimoutiers— Et Lanstebourge . . E
Autres ealdns — e E2 [T Et




DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS 20NES
Alguebelly E? Neuville-de-Poitens €2
Awae E? Poitiers ftous cantomal £2
Abertville fious cantons)____ E2 Seint Geo my £
w E; Salnt-Gervaisdes Tioks Clochers E2
LaChambee | g3 Les TroisMostien — . | g3
Ls Chltetard, E2 Vouild £2
Grésysurbire ... E2 Mtrescantons E2
M — E2 Vienne Haute il
La Rochette E2 "1 E3
Saint: Ez . La Dorat E:
Saint-Michelde-Maurienne____ 2 Moprac-laval
Ugion E2 Mértoeycurdssoire | E3
| Atrscantons E3 OndoorsurVayres.___ E3
Savole fHaote) P Alont-Blane E: Rochechouarl El
Gervalsdes Balns . Safat-Junien — 3
Ay Chinan — —. €3 oous cartses) :3
oy ———————| & St Subce s Felle_ | €9
Seypel .. Ea . Avtrescantons E3
Autres cantong E2 Lo — (7P P T
Seine {Pariy) Patis. E2
SelnMuidne———. . | Towcatons— . _ _ | Et Yot . | BienonsurAmangon. | 2
ScioeetMame——— | Towscantons E2 Cobblers. E2
Yelines. . | Towscsntons— E2 ooy 3
Shvres eurd—— | Brlowsurfovisine_.____ —
ChelBoviorne.— Eg o o L — E2
Lezay. E3 Migeanes— . E2
Melip E3 PottserYoane E2
SeaiVawsmity Ea Saint-Florentin E2
Avtrs eantonge E2 Seinthuben-doSalt . | E2
Somme . | Towscwmtons— Et i E2
Tam Tous cantons, E3 Sens (tous cantows}______ Ez
Temet-Garonne | Tous oS e E3 2
Voo | CompsewAmuby. . E3 Viliznouve J! — E2
Autres canlond e E4 Yienawvesur-Yonne. ., E2
Vauchise Mabauchne E3 Audres cantons e El
SO | E3 Tentioire de Beltort__ | Tous cantons E2
Vendéa Yoo s ———| & i Tocs carkons €2
e rae— Ol Canlons
Vienne_________ | Chitelerault flous cantons}___ E2 HavtsdeSelne . | Towscamtoms— E2
Lot E; Seine-SsintDenke | Tous oy —. E2
m Eg VerdeMame. " | Towemdos__ - | 2
E2 VddOse | Tos oalons E2

Moncontour.
Monts-gur-Guesaes

-
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PERMIS EXCLUSIF DE RECHERCHES
D'HYDROCARBURES LIQUIDES OU
GAZEUX DIT "PERMIS DE MAIRY"™
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT
ET DE L'AMENAGEMENT DURABLES

Arrété du 27 juillet 2007 accordant un permis exclusif de recherches d'hydrocarbures liquides
ou gazeux, dit «Permls de Mairy» |départemant de |a Mamel, eux sociétés Lundin
International, Toreador Energy Franee, EnCore IE&P] Limited, conjointes et solidalres

NOR: DEVED7a2878A

Par arrété du ministre d'Etat, ministre de I'écologie, du développement et de |'aménagement durables, en
date du 27 juilict 2007, le permis exclusif de recherches d’hydrocarbures ln:] uides ou gazeux dit « Permis de
Mairy » est accordé aux sociétés Lundin International, Toreador Energy , EnCore (E&P) Limited,
conjointes et solidaires, pour une durée de quatre ans, & compler de la dale de publication du présent arrdté au
Journal officiel de |a République frangaise.

Conformémen) 2 I'extrait de carte au 1/i00 000 annexé au présent amdté, le périmatre de ce permis est
délimité par les arcs de méridien et de paralldle joignant les sommets définis ci-aps par leurs coordonnées
géographiques, lc méridien origine étant celui de Paris.

SOMMETS LONGITUDE LATITUOE
A 100 grE 5440 grN
B 240 grE §4,40 grN
C 280 grE 5430 grN
] 250 grE 5430 grN
E 150 gr€ S4,10 grN
F 28 gk 54,10 grN
G 248 grE S413grN
H 24 grE 411 grN
1 24 gtE S4L1grN
d 243 grE S,12 gt
K 24 prE SL10grN
L 230 grE StibgrM
M 2130 grE 5420 grN
N 20 grE S0 orN

Ce périmtre délimite unc surface de 444 kilomatres camés environ.

Nowm. — Cel extrail de earte ninsl que le texte complel de I"amrdté peuvenl étre consultds & la direction générale de
I'énergic €1 des matidres premidres (bureay de la légisiation minidre), 61, boulevard Vincenl-AurioL Paris (139, ainsl que
dans les bureaux de la direction régionale de I'industrie, de 1a recherche ¢l de I'environnemenl de Champagne-Ardsnne,
2, rue Grenel-Tellier, 51038 Chalons-en-Champagne Cedex.
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QUE PLANTER ?
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I. LES ARBRES ET ARBUSTES DE CHAMPAGNE CRAYEUSE'

a) Les grandes étapes de ['évolution des boisements champenois :

Aprés la derniére glaciation quatemalre, les plnédes occupent la majeure partie de la
Champagne. A partlr de - 7 000 BP*, ces bolsements de Pins disparaissent et lalssent place
aux feulllus dans le fond des vallées et sur les dépdts de graveluche formant ce que I'on
appelle "les garennes primltives”.

Le reste de la plalne, la plus grande partie du territoire champenols, aux sols sur crale
compacte ou sur graveluche peu épalsse, supporte une végétation de steppe avec quelques
arbustes épars {Aubéplne et Genévrler) formant ce que I'on appelle les "savarts™,

Au cours de |'histolre, des débolsements importants Interviennent (époque romalne,
XII® et XIV® slécles, Révolution, etc.). Au début du XIX® slécle, la Champagne crayeuse est
donc "nue”. S| le Champenois alsé peut acheter son bols de feu aux réglons forestiéres
voisines, le paysan en est souvent rédult & briler les chaumes de céréales, la pallle de
sarrasin, le chanvre ou les raclnes de luzeme, C'est alors que les physlocrates champenois
préconisent le bolsement des savarts. On essale alors toutes sortes d’essences : Orme
champétre, Aulne glutineux, Erable champétre, Sycomore, etc,

1| s'agit de modifier le climat local (effet brise-vent, freln & I'éroslon etc.), de former
des sols arables, de produlre du bols de chauffage et éventuellement du bols d’oeuvre et de
rompre avec la monotonle de la plalne.

Jusqu'en 1950, la Champagne crayeuse garde ses pinédes et savarts. Mals avec
I'amélloration des technlques agricoles et le défrichement, la Champagne crayeuse retrouve
sa nudité en molns de trols décennles.

b) Les arbres de Champagne !

Dans les garennes primitives :

eles Chénes sesslles et pubescents, D'affinité méridionale, le Chéne pubescent est une
essence xérophlle {de mllieu sec), exlgeante en lumlére et chaleur ;

« I'Erable champétre, C'est une essence sobre et de grande vitalité ;

¢le Baguenaudler arborescent. C'est un arbrisseau qui alme la chaleur, comme le Chéne
pubescent avec lequel il est souvent associé. Les bols a baguenaudier disparaissent
depuls 30 ans. Clest une espéce rare a protéger ;

e 'allsler blanc., C'est une espéce caractéristique de l'est du Bassln parlsien. Il aime
également la lumiére et la chaleur, il est rare et a protéger ;

«le Peupller tremble. Il doit son nom a ses feullles rondes qul tremblent au molndre
souffle. Ces feuilles et ses chatons velus en font un trés bel arbre ornemental ;

¢ ['Aulne glutineux ;

« le Hétre ;

¢ le Tilleul a petites feuilles.

Dans les pinédes ;

Au début du XIX® slécle, on a planté, en alternance, Pins sylvestres et feulllus. On
pensait que cette association apporteralt une plus grande quantité de matiére organlque au
sol et foumirait un plus grand volume de bois. Ensuite, avec I'expérience, on a établl des
pinédes pures.

O'aprés GEROEAUX André “Flore arborescenie el arbustive ancieane el relictuelle de 1a Champagne
crayeuse”, Sociélé d'Agricullure,
*BP ; Belore Present.
* Formalion herbacées typique de 1a Champagne erayeuse. Prairie séche sur calcaire, reliquals des anciens
parcours exlensils.
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¢ le Bouleau blanc, Il est caractérisé par une écorce blanche et un tronc graclle. Autrefois,
ses fins rameaux étalent utilisés pour la fabrication de balals. Les boulangers
recherchaient son bols pour chauffer leurs fours ;

« le Saule marsault. Il est le premler & prendre feullle et a fleurir {mars - avril) ;

« |e Cytise. C'est un arbre ou arbrisseau élégant et trés décoratif ;

¢ le Bols de Salnte-Lucie. Cet arbre ou arbuste fortement ramifié se plait sur sol calcaire.
Son bois contient de la coumarine et servait a falre des plpes qul transmettaient au
tabac 'odeur de cette substance parfumée ;

¢ |e Pin sylvestre ;

+ e Pin nolr d'Autriche ;

+ e Fin de Corse.

c) Les arbustes de Champagne :

Dans les garennes ;

eLe Cornoulller sanguin., Son bols dur et souple était utilisé pour confectlonner les
manches de fouet. Il dolt son nom a ses jeunes remeaux, rouges dans leur partle
exposée au solell ;

¢ Le Coudrier noisetler ;

 L'Aubéplne monogyne ;

e Le Fusaln dEurope. Ses jeunes rameaux verts tirant sur le bleu et son feuvillage rouge
Intense a l'automne en font un trés bel arbuste omemental. Son bols carbonisé donnait
le fusaln & dessin ;

« Le Genévrler commun. Cet arbuste &plneux au bois a l'odeur caractéristique étalt utillsé
pour falre des crayons et fumer les vlandes de jambons. Cette essence est également
présente dans les savarts ;

« Le Troéne, Il supporte trés bien la sécheresse et préféra les terralns calcalres ;

«Le Camérisler a balais. Cet arbrisseau calclcole aux baies rouges était utilisé pour falre
des balais ;

« L'Epine noir. Ses frults, les prunelles, étalent récoltés pour en falre de l'eau-de-vie ;

¢ Le Nerprun purgatif. On en tiralt le slrop de nerprun, purgatif utilisé en médecine
vétérinalre ;

e La Bourdaine. Le bols de Bourdalne était transformé en charbon, trés apprécié pour la
fabrication de la poudre nolre. Les apiculteurs frottalent le fond des ruches vides avec
ses fleurs pour attirer les essalms ;

+ Le Rosler plmprenelle ;

« La Viorne lantane et la Vlorne obier.

Dans les savarts :
¢ L'Aubépine éplneuse. Ses feuilles donneralent de la vigueur aux chévres ;
¢ Le Genét des teinturiers. Des fleurs et des racines de ce sous-arbrisseau, on a extrait

des colorants jaunes et verts. C'est un bel arbrisseau ornemental ;
* Le Genét velu.

II. POURQUOI PLANTER DES ARBRES ?

Il exlIste plusieurs raisons de planter des arbres et arbustes :

- des motifs d'ordre esthétique : larbre, par ses masses colorées et
changeantes, agrémente le paysage, qu'il soit urbaln ou rural. Qu'elle prenne
la forme de parcs, de jardins, de vergers, d'alignements le long des voies, de
haies et mémes d'arbres Isolés, la végétation contribue a I'ambiance de la ville
et a la mise en scéne de Farchitecture.
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- des motifs d'ordre social : 'arbre améliore le cadre de vle en humanlsant
le paysage et en créant des espaces proplces aux lolslrs, a la détente et 2 la
vie soclale.

- des motifs d'ordre écologique ; I'arbre procure de nombreux bienfaits en
protégeant contre le vent et en atténuant le bruit. Son rble épurateur de l'alr
et de I'eau n'est pas négligeable. Les arbres et arbustes, méme en territolre
urbain, accueillent une faune diversifiee. Tout le monde peut observer les
nombreux ciseaux et Insectes de nos vllles. Cette faune ne survivrait pas sans
végétation.

Pour que la végétation de nos villes remplisse pleinement ces rdles, il est
souhaltable qu'elle soit diversifiée en essences végétales, Le mélange de plusieurs espéces
d'arbres et d'arbustes procure une meilleure réslstance aux maladles, augmente et prolonge

I'effet décoratif et offre une nourriture et des abnis variés pour les insectes et les olseaux des
villes.

Sl I'utlllsation d’essences exotiques ou omementales n'est pas critlquable pour des
Implantations ponctuelles, en revanche, la trop grande utllisatlon de hales de Thuyas ol de
Cyprés, tend & banallser le paysage (“jardin catalogue™) au détriment de la qualité de
l'environnement et de la spécificité des paysages locaux.

Il ne faut donc pas hésiter a redécouvrir les arbres et arbustes adaptés a
notre terroir et représentatifs de nos paysages,

III. UN PEU DE VOCABULAIRE

Les arbres et les arbustes se différencient ;
- par leur forme et la couleur du feulllage,
- par la floralson et les fruits,
- par leur port, déterminant une silhouette caractéristique a 1age adulte.

Lors de la plantation, on cherche & associer ces différentes formes d'une fagon
esthétique en utilisant le "matériel végétal” comportant les catégories suivantes :

ERBRES ; plantes ligneuses qul, adultes, peuvent atteindre de 7 a 30 m et plus.
On distingue :
« les feulllus que I'on peut planter a des tzilles différentes :
- jeunes plants {moins de 150 cm de hauteur),
- ballvaux (de 150 a 300 cm de hauteur),
- tiges (A partlr de 6 3 B cm de circonférence du tronc a 1 m au-dessus du collet).

e |es coniféres {ou résineux) dont la tallle a la plantation va de 10 ¢m de haut 2 2 m et
plus.

ERBUSI'EE: plantes ligneuses a tige simple et nue a la base, mais n'atteignant pas 7 m de
haut a I'état adulte.

ARBRISSEAUX : végétaux ligneux, a tiges naturellement ramlfiées dés la base, et a faible
hauteur.
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IV. AMENAGER VOTRE JARDIN

Voici quelques recommandations afin de réussir votre jardin, N'hésitez pas
& demander conseil auprés de spécialistes tels que paysagistes et pépiniéristes,

a) La conservation des arbres existants :

Sl vous avez la chance d'avoir des arbres sur votre terrain, essayez de les conserver a
tout prix. Il faut une heure pour abattre un arbre, 20 ans pour en falre pousser un autre !

b) L'emplacement des plantations :

Avant d'entreprendre des travaux, mleux vaut établlr le plan de votre jardin en tenant
compte de la taille que vos arbres et arbustes attelndront au bout de quelques années.

Vous cholsirez les emplacements qui accuellleront de grands arbres (végétation
haute), des arbustes (végétation basse), les zones a engazonner et c’est seulement ensuite
que vous définirez les essences de vos plantations. N'oubllez pas d'estimer le temps que
vous pourrez consacrer a I'entretlen. Le jardinage dolt rester un plaisir.

1l faut éviter de disposer vos plantations en "semls” sur tout le terraln. Organlsez-les
par taches groupées en massifs sur les limites et en soubassement, en dégageant une
pelouse centrale.

L'aspect en sera plus agréable et la tonte facilitée. Par ailleurs, votre terrain paraitra
plus vaste car il sera molns morcelé.

Tenez compte de I'exposition (solell, m|-ombre, ombre) et des zones de courant d'air.
Réservez une place abritée aux espéces qui craignent le frold.

Vous pouvez aussi :

« hablller vos fagades de plantes grimpantes et ombrager votre terrasse ou une place de
statlonnement ;

« placer la vertlcale d'un arbre sur un pan de mur aveugle ;

« planter les talus en apprenant a doser les arbres, les arbustes, les plantes vivaces... ;

« planter des arbustes persistants et a fleurs au pled de votre maison. Vous pouvez aussi
assouplir la rigldité des dallages par la végétation ;

= noyer vos clotures dans la végétatlon.

c) Les distances et intervalles de plantation :

Certaines distances doivent étre respectées vis-a-vis des constructions et des
installations diverses de la vole publique (cf. aspect juridique p 14).

La plantation devrait étre faite au minimum a 1,50 m du bord de la voie et & 1,50 m
des habitations pour les arbustes, cette dernlére distance étant amenée & 5 m pour les
arbres de haut jet.

Dans tous les cas, la couronne de l'arbre sera malntenue a plus de 4 m de hauteur
pour éviter les risques d'accrochage par les véhicules ou, a défaut, le rapport
houpier/hauteur totale sera supérieur a 1/2.

Lintervalle de plantation varie selon les essences et le port des arbres. Un Intervalle
moyen de 10 m est conseillé, il peut étre réduit si le port est fastigié.

d) Le choix des essences :

Les arbres et les arbustes poussant naturellement dans les environs, s'épanouiront
sans probléme chez vous car adaptés au sol et au climat. De plus, en choisissant des
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essencas rustiques, votre jardin n‘aura pas l'alr d'une “piéce rapportée®, et paraitra avoir
toujours falt partle du slte.

Attention, pour des motifs paysagers, il est préférable

D'éviter les arbres aux couleurs trop origlnales (variété pourpre ou bleue) et au port
compliqué.

D'étre prudent avec les coniféres dans un paysage ol Il n'y a que des feuillus.
Toutefois, dans un paysage composé unlque ment de feuillus, vous pouvez planter
des coniféres pour Incorporer de nouvelles teintes en hiver (1/3 de résineux pour 2/3
de feulllus).

D'éviter la hale de Thuya trop verte et trop riglde ou la hale de Troénes trop triste
I'hiver. Il ne s'aglt pas de réaliser un "mur vert" mals de délimiter votre jardin et de le
personnallser sans le cacher.

De limiter votre cholx & quelques essences blen adaptées : vous ne créez pas un
jardin botanlque. Pour la constitution des hales, le mélange de trols ou quatre
essences permet d'obtenir un mellleur garnissage.

QUELLES ESSENCES PLANTER A  CHALONS-EN-
CHAMPAGNE ?

Certaines essences rustlques peuvent étres privilégiées par les municipalités lors du

remplacement des arbres morts et des aménagements d'espaces verts, mals aussl par les
particullers dans leurs jardins. Certalnes de ces essences (Prunellier, Aubéplne) peuvent
former des hales Infranchlssables, épineuses, appelées autrefois "pare-beeufs®, n'ayant donc
pas besoln d'étre doublées de clGtures.

Les essences recommandées sont essentiellement celles qul sont adaptées au climat

et au sol calcaire de notre réglon. Des essences complémentalres, plus largement
répandues, peuvent étres employées,

a) Les essences régionales :
Taille Utilisables |
Essences (en m) Forme Arbres | Arbustes en haies

| Alisier blanc : Sorbus aria 15 | Buissonnante
| Alisier de Fontainebleau : )
-i Sorbus fatifolia 15 | Buissonnante
| Alisier torminal : Sorbus torminalis lgoa Elancée

Aubépine : Crataegus sp’ B 5 | Buissonnante
i Aulne blanc : Alnus incana 5a1s Erigée
i Baguenaudier : Colutea arborescens | 2 & 3 | Buissonnante

Bois jolie : Daphne mezereum 05al Dressée |
| Bouleau verrugqueux 20a _

Betula verrucosa 25 Ovoide

Bourdaine : Rhamnus frangula 1a5 Elancée

Buis : Buxus sempervirens 4 Boule

* Attention : en matidre de lutte contre le feu bactérien, l'arrété du 24/12/84 fixe (a liste des végétaux interdits A la
plantation - Crataegus monogyna var, compacta, flexuvosa, pendula, semperlorens, sticta ; Crataegus
oxyancantha var. candidoplena, Frangois Rigaud, Paul's Scarlet, rosca plena, punicea, rosea, nibra plena.
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Cerisier de Sainte-Lucie :

Prunus mahaleb 4 a 12 | Buissonnante
Charme : Carpinus betulus 20;’1 25 Etalée
Chéne pubescent : Quercus 103 Etalée
pubescens 25

Chéne sessile : Quercus sessiliffora lgsa Etalée
Chevrefeuillg dgs jardins : 2 Grimpante
Lonicera cagrifolium

Cormier : Sorbus latifolia 1;03 Pyramidale
Comouiller male : Cornus mas 2 4 6 | Buissonnante
Iy sanguin : 345 | Buissonnante
Cornus sanguinea

Cytise : Cytisus laburnum 54 10 | Buissonnante
Cytise & feulilles sessiles : . )

Cviisus sessilifolius U

Erable champétre : Acer campestris | 6a 12 Ovoide
Erable plane : Acer platanoides 2:?05 Ovaide
P So | Oviise
Fréne : Fraxinus excelsior 1;553 Oveide
Fusain : Evoonymu sp 1,5m

Genévrier : Juniperus communis 4 3 10 | Buissonnante

Hétre : Fagus sylvatica 30 Ovaide
Merisier : Prunus padus ltzloa Pyramidale
Nerprup purgatif : Rhamnus 255 | Bulssonnante
cathartica

Noisetier : Coryllus avellana 235 | Buissonnante
Noyer commun : Juglans Regia 1 i}aa Oveide
Pin laricio : Pinus faricio 30 Etalée
Pin noir ; Pinus nigra 2;03 Etalée
Polrier commun : Pyrus pyraster Ba20 | Pyramidale
Prunellier_ ou Epine noir : 135 Ovaide
Prunus spinoza

Rosier des champs : Rosa arvensis 142 | Rampante
Rosier des chiens : Rosa canina 1a5 | Buissonnante
Rosier rouille : Rosa rubiginosa 0,5 a 3 | Buissonnante
Saule marsault : Salix caprea 10 Ovoide
Sorbier des olsgleurs . 15 Etalée
Sorbus aucuparia

Sureau noir : Sambucus nigra 2 4 10 | Buissonnante
Tilleul 3 larges feuilles : 2034 Déme
Tilia platyphyllos 35

]
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Tilleul a petites feuvilles : Tifia 20a .
cordata 30 —
Tremble : Populus tremufa 153 Ovoide
20
Troéne : Ligustrum vulgare 3m
Viorne lantane : Viburnum lantana 1343 | Buissonnante
Viorne obier : Viburnum opulus 234 Boule
b) Les essenices complémentaires ;
Taille Utilisables
Essences (en m) Forme Arbres | Arbustes en haies
FEUILLUS
Acacia : Robinia pseudoacacia 15/25 Elée
m
Marronnier d'Inde : Aesculus 20/25 .
hippocastanum m Etalee
Ailante ou Vernis du japon : ;
Ailanthus glandulosa Il Etalee
Amélanchier du Canada : 10/12
Amelanchier Iaeviss m
Boule de neige : Vibumum opulus 2/3m Rende
Caragana ! Caragana arborescens 1m
Catalpa : Catalpa bignonioides 15/20 Etalée
m
Arbre de Judée : Cercis siliquastrum | 10/12 Etalée
m
Noisetier : Corylus colurna 15;:120 Conique
Cotoneaster : Cotoneaster franchetti | 2/3m Ronde
Cotpneas!:er : Cotoneaster 0,5m Etalée
herizontalis
Forsythia : Forsythia sp 2/3m Diverse
Groseillier a fleurs - Ribus 12 m
 sanguineum
Houx ; Hex aquifolium 1/3m Ovoide
Noyer noir : Juglans nigra 20 m
| Qlivier de Bohéme : Fleagnus Im
augustifolia
Rhus : Rhus typhina Iim
Saule des vanniers : Salix viminalis 45m
Seringat : Philadelphus sp 2/3m Ronde
Spartier : Spartium junceum 3/4m
Spirée : Spirea bumalda et vanhouttei | 1m Diverse
| Tullpier : Liriodendron tufipifera 25m Dressée
| Genét : Genista sp 1/2m Dressée
| Pyracantha : Pyracantha sp 1L,5m Diverse
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| CONIFERES

I 0 ", . T

Sapin "bleu” ; Abies concolor 25r::130 | Conique

’ e 7

Calocédre : Calocedrus decurrens 15::120 | pyramidale
Arbre aux quarante écus : Ginko 20/30 | .
biloba m | FEwolee
If : Taxus baccata |8 m_i_ Ronde
Sapln de Nordmann ; Ables 20/25 Conlaue
normanniang _ Lom q_

En ce qul conceme les arbres fruitiers, certalnes essences et variétés se développent
sans probléme dans notre région ;
» La plupart des pommilers,
»|es cerisiers, particuliérement les variétés napoléon, coeur«de-pigeon, hedelfinger et
Cerlsler a fleurs vertes ;
» Les bigarreaux ;
¢« Les quetsches ;
» Les polriers sont plus senslbles mis a part la variété conférence.

Par contre, il convient d'étre prudent avec les espéces méridlonales comme péchers
et abricotiers et s'assurer de disposer d'une bonne exposition pour ces espéces qui cralgnent
les courants d'air froid.

VI. COMMENT PLANTER ?

a) La préparation du sol :

Le sol doit préalablement étre ameubli sur 60 cm de large et autant de profondeur, et
sur toute la longueur quand il s'agit d'une haie. Il faut éviter de travalller la terre lorsqu'elle
est trés humide et veiller 3 ne pas mélanger la bonne terre {profondeur de béche) avec la
molns bonne.

b) L'époque de fa plantation :

Le mellleur moment est le mols de novembre, mals on peut planter les arbres et
arbustes en motte d’octobre a mal, et a racine de novembre a mars.
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¢) L'espacement des arbustes dans une_hale :

Tout d'abord, Il faut souligner le
falt qu'une haie constitude d'especes
différentes (en évitant le mélange pled
a pled), outre un aspect plus avenant,
est également de meilleure qualité
blologlque. |

On peut alnsl multipller les
couleurs en choisissant toutefols une |
dominante pour éviter des effets trop
blgarrés, L'utllisation d'arbustes aux
floralsons parfumées sera également
recherchée a certalns endroits (porte
d'entrée, allée etc.).

— -1

Positionnement des arbustes dans une haie

les haies sont constituées a |
partir de plants de 2 ou 3 ans plantés
en quinconce sur deux rangs distants de 35 a 40 cm et & 80 cm sur le rang.

d) La plantation :

On creuse des trous suffisamment grands pour loger confortablement les mottes ou
les racines. Les plants sont débarrassés de leur emballage, trempés dans un baquet d'eau
puls mis en place. Aprés le comblement du trou, la terre est tassée au pled et arrosée
abondamment.

Les plans agés de 4 & 5 ans offrent les mellleures chances de reprise. Ils vont
s'installer plus tranqulllement, s'implanter sclidement et se développer en parfaite harmonle.

e) Le tuteurage :

Le tuteurage ne doit étre utllisé quand dernler recours, c'est-a-dire lorsque l'arbre
replanté n'a pas encore un systéme racinalre assurant un ancrage suffisant ou que la réglon
est trés ventée.

Le tuteur, en chatalgner ou roblnler, dolt &tre mls dans le sol avant la plantation et
blen enfoncé (60 cm), en veillant & ne pas trop serrer le tronc qul souffriralt en grossissant
(il existe des colliers extensibles a cet effet). Il dolt étre positionné face au vents domlnants
et conservé 2 a 3 ans maximum.

f) Le semis :

La technique du semls peut présenter quelques avantages lorsque I'on souhaite
réduire le cofit ou utlliser des essences difficlles a trouver dans le commerce® (méme sous
forme de gralne). La récolte de quelques gralnes se falt alors directement dans la nature
juste avant l'hiver, Les gralnes doivent étre "stratifiées” et semées vers le début du
ptintemps (fin mars a fin avril).

« Le terraln se retoume normalement avant Fhiver ;

* Attention, concernant les espéces figurant sur la lisle des espéces végeétales prolégées sur 'ensemble du
territoire national et surla iste des espéces viégétales prolégées en région Champagne Ardenne, lArt L. 411-1 du
code de 'environnement interdit - “a desiruction, fa coupe, la mulitation, l'arrachage, fa cuellette, Fentévemanl de
végélaux de ces espeéces, de leurs fruclifications ou de loule aulre forma prise par ces a8spaces au cours de leur
cycle biologigue, laur Iransport, leur colportage, leur ulilisalion, leur mise en venle, leur venla ou leur achal la
délenlion de spécimens prélavés dans le milieu nalurel”.

PLU — Annexes complémentaires Quels arbres planter?
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L3 surface du terrain dolt étre affinée ;

ole semis doit se falre par temps sec, les plus petltes gralnes sont simplement
recouvertes de terre fine, les plus grosses (supérieures & 5 mm de dlamétre) sont
enfoules 3 une profondeur égale a leur épaisseur ;

» Enfin, le sol doit &tre suffisamment arrosé.

g) Le bouturage :

Cette technlque permet d'obtenir trés Le bouturage
facilement de nombreux plants trés difficiles a
trouver chez les péplniéristes®, comme le
Sureau, la Viorne ou le Chévrefeullle, | bourgeon
1° étape : =
Rechercher des pieds vigoureux dans la nature ‘

et localiser les pousses de I'année sur la plante.
2° étape :

Récolter les boutures de décembre a févrler a
I'aide d'un sécateur.

Séparer les pousses de la plante mére en |
coupant 1 cm sous les premlers bourgeons.
Ellminer l'extrémité des rameaux 1 cm au-
dessus des derniers bourgeons.

Votre fragment dolt faire 10 a 15 cm de long et |
comprendre entre 2 et 4 entre-nceuds.

3°étape : l
Mettre les fragments en terre, a8 deml-enterrés,
4° étape :
Planter (cf. d. La plantation).

Attention : arroser fréquemment et arracher les mauvaises herbes !

noeud

fragmenl pour la boulure

VII. L'ENTRETIEN

Planter des arbres, c'est aussi le plaisir de les volr s'épanoulr. Tous les efforts faits
peuvent étre réduits a néant sl un minlmum d'entretlen n'est pas effectué.

a) Larrosage :

L'eau est un élément essentiel a la vle. Les arrosages & grande eau doivent se
répéter toute la premiére année, jusqu’a tous les cing jours en période de sécheresse.

b) Le binage :

Le blnage se pratique simplement avec un outil a fer plat (blnette, sarclette etc.).
Lors du binage, faites attention a ne pas abimer la base des arbres.

Le binage permet de briser la "croiite” qul se forme a la surface du sol et alnsi de
limiter I'évaporation de l'eau. Il permet également d'éllminer les mauvalses herbes.

*Ci noten® §, page 12.

PLU = Annexes complémentaires Quels arbres planter?
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La stratification des graines
Stratifier des gralnes conslste a intercaler en couches horizontales, dans un pot, de la
semence et du sable.
Cette méthode simple permet de produlre en quantité la majorité des arbres et arbustes.

Technique n® 1

Récolter les frults @ maturité, c'est-a«dire a la chute des premiers, puis les stocker dans un
réclpient comme suit.

Placer le tout 3 dem|-enterré, si possible dans un endroit peu ensoleillé.
Le semis se fera au printemps suivant.

Grillage anb - rongeurs

Lit de graines

Récipient {pol en terre)

Sable fin

Graviers

Trou au fond du récipient

Technigue n® 2 ;

Mettre les graines dans votre réfrigérateur tout |'hiver, emballées dans du papier pour éviter
les moisissures.

Le semis se fera au printemps suivant.

PLU - Annexes complémentaires Quels arbres planter?
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¢) Le paiflage :

Le paillage consiste & recouvrr le sol avec de la pallle, des écorces broyées ou de la
tonte séche de gazon, afin de limiter I'évaporation et le développement des mauvaises
herbes. On peut également utlliser des films plastique vendus dans les magasins spéclalisés.

d) La_minéralisation :

La minérallsation conslste a apporter des engrals, sous forme de fumler ou compost,
a répandre sur le sol.

e) La taille :

¢ sur une période de 1 a 4-S ans aprés la plantation, la tallle d'entretien des
arbustes a pour but de faclliter la ramification et d'équlllbrer la croissance des arbustes
vigoureux susceptibles d'étouffer les plus faibles :
-les arbustes & floralson printaniére dolvent étre talllés unlquement
apres celle-cl,
« les arbustes a floraison estivale dolvent 8tres taillés a la fin de I'hiver.

¢ lorsque cellesci est impérative (constitution de haies), la tallle des
conlféres ne doit pas étre exécutée entre fin septembre et la fin de I'hiver. Le printemps
et I'été sont les époques les plus propices. Deux tallles par an sont nécessaires, au
printemps et en été,

: la tallle d'entretien est une opération essentielle les dix premléres années de la
plantation. Elle dolt se falre tous les deux ou trols ans, en hiver. La taille se pratique
afin de :

- supprimer les couronnes basses,

- faclliter la ramificatlon et assurer une bonne répartition des branches

latérales,

« limiter la cime.

VIIL L'ARBRE ET LE VOISINAGE : aspect juridique

a) Les distances pour les plantations et certaines contraintes :

La distance a cbserver pour les plantations est de deux métres de la limite séparative
pour les plantations dont la hauteur dépasse deux métres et de 0,50 m pour les autres
plantations {(article 671 du code civil).

La régle s'applique qu'll s'agisse de plantations formant ou non une haie ou une forét,
de plantatlons qul croissent spontanément ou qul, au contralre, ont été semées ou plantées.
La distance prescrite se calcule de la limite séparative. Toutefois cette régle peut &tre
modifiée par |'existence de régles locales, Il convient donc de se renseigner en
mairie,

Cette régle ne s'applique pas aux arbres plantés le long d’une vole publique, d'un
cours d’eau ou d'une voie ferrée :
sles plantations sont Interdites 3 moins de & m des bordures de routes natlonales, Ces
dispositions sappliquent aux R.N. traversant une agglomération. Pour les hales vives, la
distance est de 0,50 m ;

PLU - Annexes complémentaires Quels arbres planter?
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s les plantations sont Interdites 8 moins de 2 m des bordures de routes départementales
et communales, si la hauteur de la plantation est supérieure a 2 m. Cette distance est
de 0,50 m sl la hauteur de plantation est Inféricsure 3 2 m ;

»les arbres, branches et radnes doivent étres coupés a l'aplomb des voles par le
propriétalre ;

*en bordure d'un cours d’sau navigable ou flottable, la distance des plantations est de
9,75 m du coté ol les bateaux sont tirés et de 3,25 m sur le bord sans chemin de
halage ;

een bordure d'un cours d'eau ni flottable nl navigable, la distance est de 3,25 m sur
chaque rive ;

sen bordure des voies ferrdes, les arbres dolvent étres plantés 4 6 m de la voie et les
hales vives a 2 m,

Dans le cas oll les plantations s'étendent sur la propriété voisine, le volsin a le droit
de demander que les branches solent coupées {(art. 673 du code civll). Il ne peut le falre lul-
méme sauf accord du propriétalre des arbres ou du juge.

Par contre, le propriétalre "envahl” par des raclnes, brindilles ou ronces a le droit de
les couper lulsméme a la limlte séparative, Le drolt de falre couper les branches ou de rogner
les racines est Imprescriptible. Il n'exclut pas le droit de demander réparation des dommages
causes par les racines qul peuvent endommager les canallsations ou les batiments.

La plantation sur la limite séparative de deux propriétés est possible. Elle dolt tenlr
compte de I'assentiment des deux riveralns et falre l'objet d'une Inscriptlon au cadastre.

b) Les sanctions :

La sanction prévue a l'article 672 du code clvll varle sulvant la distance a laquelle
I'arbre est planté :
» 5] la plantation se trouve a molns de 0,50 m de la limite séparative, le volsin peut exlger
qu'elle soit arrachée.
* 5l elle se trouve a plus de 0,50 m mais & melns de 2 m de la limite séparative, le volsin
peut seulement demander qu'elle soit rognée et malntenue a une hauteur ne dépassant
pas2 m.

¢) Les plantations dans fe P.L.U.

Le classement de certalns espaces bolsés a conserver par le P.L.U./P.0.5. a pour
effet :

* de soumettre a autorisation préalable toute coupe ou abattage d'arbre ;

« d'entrainer le rejet de plein droit de toute demande d'autorisation de défrichement. Le
terme défrichement désigne l'opération qui a pour effet de détruire I'état bolsé d'un
terraln et de mettre fn & sa destination forestiére ;

« d'Interdire tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation du sol de nature a
compromettre la conservatlon, la protection ou la création des boisements.

De plus, un certaln nombre de servitudes Inscrites au P.L.U./P.0.5. sont opposables
aux tlers :
» forét de protection ;
» monuments et sltes naturels (loi du 2 mai 1930} ;
» foréts soumlses au régime forestier ;
» servitudes d'alignements,

Certalnes dispositions du P.LU./P.0.5., figurant a larticle 13 du réglement
d'urbanisme, ont pour but de favoriser la présence d'arbres. L'obligation de créer des
plantatlons dolt alors étre respectée par le permis de construire.
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IX. FICHES DESCRIPTIVES DE QUELQUES ESSENCES

a) Aubépine : Crataequs sp :

Caractéristiques biologiques :
» Forme blologique : arbre ou arbustede 2a 10 m ;
» Feulllage : caduc, glabre a 3 ou S lobes, vert foncé

» Floralson : blanche en corymbe ;
» Fructlfication : baies rouge écarlate.

Distribution : commun.

Caractéristiques écologiques ¢
« Matérlaux : préfére les sols argileux et riches ;
» Topographie : Indifférent ;
s Arrosage ; tolére la sécheresse ;
» Exposltion : essence de lumiére ;
* Blotopes : pralrles, champs, lisiéres et bords de chemins.

b) Bois«joli : Daphne mezeraum :

Caractéristiques biologiques :
« Forme blologlque ; arbrisseau de SOcma 1 m ;
« Feuillage ; caduc, vert clair ;
*Floralson : rose, odorante, de février a avril ;
» Fructification : bales rouges.
Distribution ; rare.
Caractéristiques écologiques |
« Matériaux : calcalres, sols carbonatés a légérement acides riches ;
» Topographle : toutes les situations ;
» Arrosage : préfére les sols assez bien alimentés ;
» Expositlon : essence fleurissant bien en plelne lumiére ;
» Blotopes : chénale et hétrale sur crale.

¢) Bouleau verruqueux : Betula verrucosa :

Caractéristiques biologiques !
» Forme blologlque : arbre de 204 25 m ;
* Feulllage : léger, caduc ;
* Floraison : vert jaunatre au printemps ;
» Fructificatlon : cones en juin.
Distribution : tres commun dans toute la Champagne crayeuse.

Caractéristiques écologiques :
» Matérlaux : espéce trés frugale s'adaptant trés blen au sol crayeux

+
» Topographle : Indifférent ;
» Arrosage : supporte les sols secs a tourbeux ;
= Exposition : essence pionniére de plelne lumiére ;

PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU. CP.N.CA

PHOTOGRAPH IE : D. AMON-MOREAY, CP.N.CA

g
|

« Blotopes : foréts clalres ou dégradées, cette espéce a un rdle Important dans la

cicatrisation des trouédes des pinédes et colonise les savarts.

PLU = Annexes complémentaires
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d) Cerisier infe-Lucie : Prunus mahal

Caractéristiques biologiques :
» Forme blologlque : arbuste ou petlt arbre de 4 a
12m;
« Feulllage : caduc, vert brillant ;
» Floralson : blanche, odorante, en avril-mal ;
o Fructification : petits fruits globuleux, rouge-

nolratre.
Distribution : trés commun 2n Champagne. : ;
Caractéristiques écologiques : & o \
» Matérlaux : sols carbonatés, calcalres ou crayeux,  PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU. CP.N.C.A
superficlels ;

» Topographie : plaine et versant crayeux ;

 Arrosage : essence qul supporte les sols assez secs ;

» Exposltion : essence de lumlére ;

» Blotopes : lisléres forestiéres, hales, sous étage des pinédes, chénale pubescente.

e) Chéne pubescent : Quercus pubescens

Caractéristiques biologiques :
» Forme blologlque ; arbre de 10425 m;
» Feulllage : caduc, vert franc, grisatre en dessous ;
« Floralson : chatons ;
» Fructification : glands.
Distribution : absent de 1a Champagne septentrionale.
Caractéristiques écologiques :
» Matérlauyx : sur crale et graveluches ;
» Topographle : préfére les expositlons chaudes ;
s Arrosage : tolére la sécheresse ;
» Exposltion : essence de plelne lumiére ;
» Blotopes : bols clalr et lislére forestlére.

f} Cornoulller sanquin: Cornus sanguinea :

Caractéristiques biologiques :
» Forme blologique : arbuste de 3 a 5 métres ;
» Fevillage : caduc, vert rougissant dés le mols d’ao(it

'3
= Floraison : petites fleurs blanches en mal-juin ;
» Fructificatlon : fruits noir-bleuté en octobre.

Distribution : toute la Champagne crayeuse,

Caractéristiques écologiques :
« Matérlaux : varlés notamment les sols calcalres ;
» Topographle : toutes les situations ;
» Arrosage : supporte les sols secs a humides ;
» Exposition : essence de lumlére ou de deml-ombre ;
» Biotopes : lIsléres forestiéres, bols, hales.

PHOTOGRAPHIE : R. MIELCAREK, AU D.C,

PLU — Annexes complémentaires Quels arbres planter?



18

g) Fréne : Fraxinus excelsfor :

Caractéristiques biologiques :
* Forme blologique : arbre de 20 a 30 m ;
» Feulllage : caduc, vert ;
» Floralson : fleurs en bouquets rougeatres en avrll ;
» Fructification : samares en septembre-octobre,

Distribution: commun dans les valldes de
Champagne.
Caractéristiques écologiques :
» Matériaux : optimum sur sols fertlles et riches, mals
se rencontre également sur crale ;
= Topographle : surtout vallées et fonds de vallon ;
» Arrosage : essence des sols frais a humides, tolére toutefols les substrats trés secs, la
taille est alors réduite ;
» Exposition : essence de deml-ombre , cralnt les gelées printaniéres ;
» Biotopes : bols frais, hales, bords des eaux.

h) Genévrier : Junipdrus communjs :

Caractéristiques biologiques :
» Forme biclogique : arbrisseau, arbuste ou petit arbre de 4 a 10
m, port dressé ou étalé ;
= Feulllage : persistant, vert tirant sur le bleuté ;
» Floraison : cdnes males jaunatres, cones femelles verdatres, sur
des pleds différents ;
» Fructification : bales nolr-bleuatre.
Distribution : disséminé dans toute la Champagne.
Caractéristiques écologiques :
» Matériaux : indifférent a la nature du sol ;
» Topographle : trés robuste au froid et a T'aridité ;
= Arrosage : supporte les sols trés secs a humides ;
» Exposition : essence de plelne lumiére ;
» Blotopes : savarts et landes.

PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU. CP.N.CA

i} Noisetler : Corylus avelfana :

Caractéristiques biologiques :

» Forme blologlque ; arbuste rameux et touffu de 2 a

5m;

s Feulllage : caduc, vert;

= Floralson : chatons males jaunatres en été ;

» Fructification : nolsettes en automne.
Distribution : trés commun.
Caractéristiques écologiques :

» Matériaux : trés variés ;

» Topographle : toutes les situations ;

= Arrosage : éviter les situatlons trop séches ;

= Expositlon : essence de demi-ombre ;

= Blotopes : bois, lisiéres, fruticdes.
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)} Pin noir : Pinus nigra :

Caractéristiques biologiques :
» Forme blologlgque : arbre de 20 a 35 m (15 m sur craie) ;
» Feulllage : persistant, vert foncé ;
= Floralson : cones males jaunatres, cones femelles pourpres ;
» Fructificatlon : pommes de pins.

Distribution : pin Introdult et trés répandu.

Caractéristiques écologiques :
» Matérlaux : tolére les sols calcalres ;
» Topographie : plaing et versants crayeux ;
» Arrosage : réslste blen a la sécheresse ;
= Expositlon : essence de lumlére ;
» Biotopes : plantations.

k) Rosler des chiens ou Eglantier : Rosa caning :

Caractéristiques biologiques :
= Forme blologique : arbrisseaude 1a5m;
» Feulllage : vert bleuté, caduc ;
» Floralson : grandes fleurs roses, parfumées, en mai-juin ;

» Fructiflcatlon : cynorrhodons miirs en octobre, rouge.

Distribution : commun.
Caractéristiques écologiques :
» Matérlaux : divers, sols carbonatés a légérement acides ;
» Topographle : toutes les sltuations ;
» Arrosage : rosler des sols frais a secs ;
» Exposition : plante de plelne lumlére ;
» Blotopes : haies, llsiéres forestiéres, broussailles.

{) THleu! a larges feyilles : Tiija platyphyllos :

Caractéristiques biologiques :
» Forme biologique : arbre de 20235 m ;
» Feulllage : caduc, vert, dense ;
» Floralson : jaune pale, trés odorante, en juin-juillet

3
» Fructification : fruits secs et globuleux.

Distribution : disséminé dans toute la Champagne,
souvent planté. Wi R e er S Ty
Caractéristiques écologiques ; PHOTOGRAPHIE : D, AMON-MOREA, CPNCA

» Matériaux : carbonatg, éboulis grossler sur crale ;

= Topographie : optimum sur versant ombragé, exposition nord ;

= Arrosage : supporte une certzalne sécheresse du sol ;

» Exposition ; essence d'ombre ou de demi-ombre ;

» Blotopes : foréts sur craie, plus particuliérement foréts sur pentes.
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m) Viorne lantane : Viburnum lantana :

Caractéristiques biologiques :
« Forme blologique ; arbrisseau de 1 a3 m;
sFeulllage ; caduc, vert, velouté et grisitre en
dessous ;
» Floralson : blanche en avril-mai ;
» Fructification : rouge puls nolre en septembre.
Distribution : espéce commune.
Caractéristiques écologiques:
» Matérlaux : généralement carbonatés, crale ;
« Topographle : situatlons ensolelllées ; PHOTOGRAPHIE ; D. AMON-MOREAU, C.PN.C A,
» Arrosage : supporte trés blen les sols secs ;
» Expositlon: essence de lumlére ;
» Blotopes : bois clalr, hales, lisléres et fourrés thermophiles.

n) Viorne obfer :Viburnum opulus :

Caractéristiques biologiques :

» Forme blologique : arbrisseau de 2a4 m ;

» Feulllage : caduc, vert ;

» Floralson : blanche en mal a juln ;

» Fructification : rouge vif en septembre.
Distribution : espéce commune.
Caractéristiques écologiques : :

» Matériaux : dives, sols carbonatés a neutres,  PHOTOGRAPHIE : R MIELCAREK, Al D.C.

généralement riche ;

» Topographie : plus particullérement en fond de vallon ;

s Arrosage | espéce demandant une bonne alimentation en eau ;

» Exposltion : essence de lumiére ou de demi-ombre ;

» Biotopes : bols frais, bols sur craig, hales, lisléres forestléres, zones humides.
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